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RESUMEN

El riesgo de pérdida de la identidad de la comunidad Shuar debido al cambio de costumbres, usos
sociales ha causa la ruptura de lazos historicos identitarios con las tradiciones lo que ha
ocasionado un rechazo a los valores y précticas ancestrales debido a la falta de interpretacién y
transmision adecuada; por esta razon, se plantea revitalizar las creencias y cosmovisién de la
comunidad Shuar Atahualpa de la parroquia Taracoa a partir de la innovacién de productos
turisticos motivando su difusion y rescate. La metodologia empleada fue de tipo cualitativa,
descriptiva, exploratorio y de campo, se utilizaron técnicas de observacion, investigacion
bibliografica, aplicacion de encuestas, entrevistas y llenado de fichas, los instrumentos utilizados
fueron un cuestionario, preguntas para la entrevista, la ficha de registro e inventario de patrimonio
cultural inmaterial y una ficha interactiva para los nifios, esto para la recopilacion de informacion;
consecuentemente, con la informacidn recolectada se decidi6 el material didactico innovador que
englobe las creencias y cosmovision de la comunidad para su divulgacion. Tras la aplicacion de
los instrumentos se determind que existieron 16 caracteristicas relevantes de las creencias y
cosmovision de la comunidad Shuar, los cuales engloban creencias ancestrales, gastronomia,
musica, danza y vestimenta tradicional, asi como expresiones orales a manera de cuentos y
canciones, con estas caracteristicas se elaboré una minihistorieta con material didactico, como
sopa de letras, llamada JEMPE y un rompecabezas digital cultural con ilustraciones
representativas de la misma denominado Uniendo Nuestra Cultura. Se concluyé que la comunidad
Shuar Atahualpa posee un potencial valioso en sus creencias y cosmovision, brindando
oportunidades singulares para la concepcién y evolucion de un innovador producto turistico a
través de una minihistorieta en conjunto con un rompecabezas cultural digital, los cuales se

recomienda promocionar activamente tanto en la comunidad como entre los visitantes.

Palabras clave: <SHUAR>, <ATAHUALPA (COMUNIDAD)>, <COSMOVISION>,
<ETNOTURISMO>, <INNOVACION TURISTICA>.
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ABSTRACT

The risk of losing the identity of the Shuar community due to the change in customs and social
practices has caused the rupture of historical identity ties with traditions, which has led to a
rejection of ancestral values and practices due to the lack of interpretation and adequate
transmission; for this reason, it is proposed to revitalize the beliefs and worldview of the Shuar
Atahualpa community of the Taracoa parish through the innovation of tourist products,
motivating their diffusion and rescue. The methodology used was qualitative, descriptive,
exploratory and field, observation techniques, bibliographic research, application of surveys,
interviews and filling out forms were used. The instruments used were a questionnaire, questions
for the interview, the registration form and inventory of intangible cultural heritage and an
interactive form for children, this for the collection of information; Consequently, with the
information collected, innovative teaching material was chosen that encompasses the beliefs and
worldview of the community for its dissemination. After applying the instruments, it was
determined that there were 16 relevant characteristics of the beliefs and worldview of the Shuar
community, which encompass ancestral beliefs, gastronomy, music, dance and traditional
clothing, as well as oral expressions in the form of stories and songs. With these characteristics,
a mini-comic book was created with teaching material, such as word search, called JEMPE and a
cultural digital puzzle with representative illustrations of the same called Uniting Our Culture. It
was concluded that the Shuar Atahualpa community has valuable potential in its beliefs and
worldview, providing unique opportunities for the conception and evolution of an innovative
tourism product through a mini-comic book together with a digital cultural puzzle, which are

recommended to be actively promoted both in the community and among visitors.

Keywords: < SHUAR>, < ATAHUALPA (COMMUNITY)>, < COSMOVISION>, <
ETNOTOURISM>, < TOURISTIC INNOVATION>.

Erich Gonzalo Guamén Condoy M.Sc.
0704554484
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INTRODUCCION

La revitalizacion de las creencias y cosmovision de una comunidad indigena como la Shuar
Atahualpa, ubicada en la parroquia Taracoa, cantén Francisco de Orellana, provincia de Orellana,
constituye un desafio crucial en el contexto contemporaneo ya que esta tarea adquiere particular
relevancia en el marco de la preservacion y promocion de la grandiosa herencia cultural de los
pueblos originarios, que a menudo se ve amenazada por procesos de globalizacién, cambios

socioecondmicos y la pérdida gradual de préacticas tradicionales (Meza, 2023, pag. 28).

El turismo alternativo, especialmente el enfoque conocido como turismo rural, se centra en la
experiencia de sumergirse en la vida diaria de comunidades campesinas e indigenas, con la
intencion de preservar sus cosmovisiones. Sin embargo, investigaciones indican que esta forma
de turismo a menudo conduce a la comercializacion de la cultura, donde elementos como
vestimentas, comida, danzas, rituales y artesanias se producen con fines de venta, perdiendo asi
su autenticidad y significado original al ser destinados al mercado en lugar de su uso tradicional

(Ortiz y Sandoval, 2022, pag. 147).

Desde la década de 1990, la implementacién de proyectos ecoturisticos se presentd como una
estrategia politica para fomentar el desarrollo integral y sostenible de las comunidades originarias.
No obstante, la realidad mostré gque estos proyectos no lograron los resultados previstos. La falta
de integracion de la cosmovision y la voz de las comunidades indigenas resulté en una falta de
respuestas a las necesidades y problemas de los grupos méas vulnerables. Estos programas
turisticos a menudo respondieron a los intereses de actores externos, quienes manipularon la
participacion mediante incentivos materiales o promesas temporales, todo ello con el propdsito

de despojar a los indigenas de sus recursos naturales (Ortiz y Sandoval, 2022, pag. 147).

El presente estudio se enfoca en la innovacion de productos como estrategia central para el rescate
y difusién de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa. La necesidad de
revitalizar estas expresiones culturales no solo responde a la preservacion de la identidad de la
comunidad, sino también a la promocién de la diversidad cultural como un activo valioso en un

mundo cada vez mas interconectado.

La parroquia Taracoa, con su rica herencia cultural Shuar, enfrenta retos significativos en la
contemporaneidad, incluyendo la pérdida de practicas tradicionales, el impacto de la
modernizacion y la amenaza de la homogeneizacion cultural. Ante esta realidad, la innovacion de

productos emerge como un enfoque estratégico para revitalizar las creencias y cosmovision de la



comunidad, permitiendo una adaptacién consciente a los desafios contemporaneos sin

comprometer la integridad cultural.

El estudio propone explorar de manera cientifico-técnica la aplicacién de la innovacién de
productos como medio para el rescate y difusion de las creencias Shuar Atahualpa, considerando
aspectos culturales al proporcionar herramientas practicas y sostenibles que permitan a la

comunidad preservar su identidad en un entorno en constante cambio.



CAPITULO |

1. PROBLEMA DE INVESTIGACION

1.1. Planteamiento del problema

En la Provincia de Orellana, es de gran importancia analizar la presencia de los grupos indigenas,
conocidos en el &mbito local como Nacionalidades ancestrales, siendo las méas representativas las
Kichwa, Shuar, Waorani y Awa; esta Ultima no es considerada ancestral, pero posee territorio
relevante en el area rural. Su importancia radica en el amplio nimero de habitantes pertenecientes
a éstas, su representatividad y su condicion de vulnerabilidad, ademas de su influencia sobre los
diferentes ambitos de la vida social.

En la comunidad Shuar Atahualpa, se aprecia una conexion profunda con la naturaleza,
especialmente con los animales. Esta relacion es fundamental en su forma de ver el mundo,
influyendo en cdmo interpretan su entorno. Por esta razén, los integrantes de esta comunidad son

conocidos por su inteligencia aguda, su sabiduria, su resistencia y su respeto por la naturaleza.

El riesgo de pérdida de la identidad de la comunidad Shuar debido al cambio de costumbres y
usos sociales ha causado la ruptura de lazos historicos identitarios con las tradiciones del
patrimonio cultural inmaterial, lo que ha ocasionado un rechazo a los valores y précticas
ancestrales debido a la falta del disefio y promocién de un producto turisticos innovador
relacionado con las creencias y cosmovisidn. En pocas palabras, es decir, la falta de interpretacion

y transmision adecuada.

1.2.  Pregunta de investigacion

¢La comunidad Shuar Atahualpa ubicada en la parroquia de Taracoa del canton Francisco de
Orellana, provincia de Orellana, tendra el potencial para la creacion de productos turisticos
basados en sus creencias y cosmovision con el fin de atraer turistas nacionales e internacionales
interesados en adquirir bienes relacionados a esta tematica, asi como en conocer la cultura de la

que surgen?



1.3. Objetivos

1.3.1. Objetivo general

Revitalizar las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa de la parroquia
Taracoa, cantén Francisco de Orellana, provincia de Orellana a partir de la innovacion de

productos turisticos motivando su rescate y difusion.

1.3.2. Objetivos especificos

e Investigar acerca de las caracteristicas relevantes de la cosmovision y creencias de la
comunidad Shuar Atahualpa de la parroquia Taracoa, cantén Francisco de Orellana, provincia
De Orellana.

¢ Analizar el potencial de las creencias y la cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa para
la creacion y desarrollo de un nuevo producto turistico.

e Elaborar un material didactico para la difusion de creencias y cosmovisiéon de la comunidad

Shuar Atahualpa de la parroquia Taracoa, canton Francisco de Orellana, provincia de Orellana.

1.4. Justificacion

En la comunidad Shuar Atahualpa, la conexién profunda con la naturaleza y los animales ha sido
fundamental en la construccién de su identidad y cosmovision la cual influye no solo en su
interpretacién del entorno, sino también en sus caracteristicas distintivas, como la aguda
inteligencia, prudencia, fortaleza y conciencia. Sin embargo, esta identidad se encuentra
amenazada por cambios en las costumbres, usos sociales y patrimonio cultural inmaterial, que

han llevado a la ruptura de los lazos historicos identitarios.

La falta de disefio y promocion de productos turisticos innovadores relacionados con las creencias
y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa ha generado una brecha significativa en la
interpretacion y transmision adecuada de su herencia cultural. Este vacio ha contribuido al
rechazo de los valores y practicas ancestrales, a medida que los miembros de la comunidad

enfrentan la falta de una narrativa contemporanea que integre sus tradiciones de manera relevante.

La justificacion e importancia de este tema radica en la necesidad de conservar la valiosa cultura
de la comunidad Shuar Atahualpa, no solo como un acto de justicia cultural, sino también como

un recurso estratégico para el desarrollo sostenible de la region. Revitalizar sus creencias y
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cosmovision a través de la innovacion en productos turisticos no solo garantizara la preservacion
de su identidad, sino que también creard oportunidades econdémicas que respeten y valoren su

patrimonio cultural inmaterial.

Este estudio busca cerrar la brecha entre la tradicion y la contemporaneidad, proponiendo
estrategias innovadoras que rescaten y difundan las creencias y cosmovisién de la comunidad
Shuar Atahualpa. Al hacerlo, no solo se contribuira a la preservacion cultural, sino que también
se fomentara un turismo responsable que promueva la comprension intercultural y el respeto por

la diversidad, lo que a su vez contribuird al desarrollo sostenible de la region.



CAPITULO II

2. MARCO TEORICO

2.1. Cultura

En términos generales, la cultura es un proceso constante en el que un grupo de personas reflejan
su identidad y singularidad, mediante la transmision de conocimientos y costumbres a través de
la historia y la familia. La cultura es un proceso que implica creacion, innovacién y desarrollo, a

través del tiempo, de acuerdo con la historia, las creencias, el lenguaje y la realidad (Echeverria,
2019, pag. 133).

2.1.1. Definicion de cultura Shuar

Reflejada en el empleo de su lengua nativa y simbolizada por las “tinieblas de la supersticion”, la
cultura Shuar constituye un complejo entramado de préacticas, creencias y costumbres arraigadas
en las comunidades Shuar que se despliegan en las regiones amazdnicas de Perl, Ecuador y
Colombia. Se distingue por la trascendental valoracion del conocimiento ancestral en &mbitos que
abarcan desde la comprension de la naturaleza hasta la maestria en artesania, el arte, la mUsica y

la transmisién oral de la historia (Posligua, 2021, pag. 82).

2.2. Patrimonio

El concepto de patrimonio se articula en torno a la nocién de “todo lo que queda” y “todo lo que
perdura”, siendo esta categoria intrinsecamente versatil al abarcar elementos que destacan por su
antigliedad, por su capacidad de evocar personas y eventos significativos, o por su utilidad
continua en la cotidianidad. Se erige como una manifestacion tangible e intangible que abraza no
solo vestigios materiales del pasado, sino también la memoria colectiva y la conexion emocional
con experiencias histéricas. Este vasto espectro incluye monumentos arquitectonicos, obras de
arte, tradiciones culturales arraigadas, documentos historicos y objetos cotidianos que, en su
conjunto, tejen la compleja trama de la herencia cultural y la identidad de una sociedad (Pefiate,

2019, pags. 99-100).

2.2.1. Categorias patrimoniales

Las cuatro categorias patrimoniales establecidas por la UNESCO son:



e Patrimonio Cultural: Incluyen monumentos, edificios y sitios que tienen valor histdrico,
cientifico, cultural o estético. Parte de la herencia cultural y tienen un valor incalculable.

e Patrimonio Natural: Sitios de importancia natural como las selvas, los parques, los rios, las
playas, las islas, las montafias y los volcanes. Representan un valor inestimable, ya que forman
parte de la biodiversidad y la salud del planeta, y tienen una importancia econémica y social
en las comunidades cercanas.

e Patrimonio Mixto: Poseen valor histérico, cultural y natural, y forman parte de ambas
categorias. Estos lugares pueden incluir monumentos y edificios que estan ubicados en un
medio natural de gran belleza. Importante para preservar y mantener el equilibrio entre la
naturalezay la civilizacion.

e Patrimonio Intangible: Expresiones culturales que no se miden en cantidad o en peso, sino
en valor cultural. Incluyen la lengua, los bailes, la tradicion, la misica y las creencias de una

sociedad (Cantar y Endere, 2019, pag. 128).

2.3. ldentidad cultural

La nocidén de identidad cultural abarca todos los aspectos que representan a las comunidades
indigenas, incluyendo su cultura, practicas, costumbres y otros elementos que refuerzan la
conexion con el patrimonio cultural en las sociedades contemporéaneas. Es fundamental reconocer
gue esta identidad se ha transmitido de generacion en generacion, principalmente a través de la
tradicion oral, donde la familia desempefia un papel crucial. La familia, especialmente la mujer
en su papel de matriarca desempefia un papel significativo al fortalecer la identidad de cada
individuo. A través de la memoria historica, la mujer guia las costumbres y tradiciones, educando
y orientando a las generaciones futuras para que conserven su identidad, todo ello arraigado en

valores éticos y morales que constituyen el nicleo de la cultura y la tradicion (Melo, 2020, pag. 948).

2.3.1. Identidad colectiva

La identidad colectiva se define como el resultado de las multiples interacciones en la vida social,
donde los individuos interiorizan formas de definir la realidad, ya sea social o0 no social. Estas
definiciones, enriquecidas por la afectividad, se construyen a través de la interaccion social, y el
modelo fenomenoldgico permite identificar los elementos que los individuos utilizan para
caracterizarse a si mismos. Los aspectos mas recurrentes son el territorio y la historia,
considerados como el espacio y el tiempo sagrados. La lengua también desempefia un papel
fundamental, ya que toda identidad colectiva necesita una forma simbdlica de comunicacion y

participacion (Alvarez, 2020, pag. 101).



2.3.2. ldentitarios

Se define como el “conjunto de rasgos propios de un individuo o de una colectividad que los
caracterizan frente a los demas”, esto atafie a la identidad individual y se relaciona también con

aspectos compartidos por un colectivo o comunidad (Llopart, 2017, parr. 3-5).

Segun la declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, en el
articulo 8, menciona: “Los pueblos indigenas tienen el derecho colectivo e individual a mantener
y desarrollar sus propias caracteristicas e identidades comprendiendo el derecho a identificarse a

si mismos como indigenas y ser reconocidos como tales” (ONU, 2010; citado en Melo, 2020, pag. 948).

2.3.3. lIdentidad de los Shuar

La manifestacion de los pensamientos en la comunidad Shuar se lleva a cabo a través de su
identidad, expresada mediante su propio lenguaje. Esto implica comunicar sus sentimientos,
pensamientos y actividades, como su dieta, ornamentos y expresiones, de manera altamente
significativa para la comunidad. La mitologia ocupa un lugar crucial, ya que a través de ella

encuentran su identidad (Herediay Lépez, 2016, pag. 11).

2.4. Innovacion

De acuerdo con la Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico (2018; citado en
Valdés et al., 2019, pag. 537) la innovacion es un “Producto o proceso nuevo o mejorado (0 una
combinacion de ellos) que difiere significativamente de los productos o procesos anteriores de la
unidad y que ha sido puesto a disposicion de los usuarios potenciales (producto) o usado por la

unidad (proceso)”.

El Ministerio del Turismo (MINTUR, 2023, péarr. 1-4) es el ente encargado de promover la innovacién
en el sector turistico en el pais; ademas, se conoce que través del proyecto “Emprende Turismo”
se ofrece apoyo econdémico a las ideas innovadoras en este sector, con el objetivo de fomentar una

diversificacion y diferenciacion de la oferta turistica.

2.4.1. Tipos de innovacion turistica

Pérez (2020, parr. 15) menciona que en el sector turistico pueden existir 10 tipos de innovacion, los

cuales se presentan en la siguiente ilustracion:



Canales Este tipo de innovacién se enfoca en los

elementos de la compaiiia y su Sistema
de Negocio que mayormente
presentes para el Cliente

son

EXPERIENCIA

Compromiso del Cliente

Modelo de Ganancias
=
p= Configuracion
2 Redes Este tipo de innovacion se enfoca en los
g: procesos mas intimos de la compaiiia y
=
o
=

Proceso

Oferta

E Rendimiento de Producto Este tipo de innovacidn se enfoca en los
- productos o servicios principales de la
o Sistema de Productos compaiiia o un conjunto de productos o

lustracion 2-1: Tipos de innovacion turistica
Fuente: Pérez, 2020.

Dentro de la oferta se puede mencionar innovaciones que ayuden a la comunicacion de la cultura

de los pueblos indigenas como:

Tabla 2-1: Tipos de innovacion para la comunicacion de la cultura de pueblos indigenas

Innovacion Descripcion

Narrativas Utiliza tecnologias emergentes como la realidad virtual (RV) o la realidad aumentada (RA)

inmersivas: para crear experiencias inmersivas que transporten a los visitantes virtualmente al corazon de
la cultura indigena. Esto podria incluir recorridos virtuales por aldeas, ceremonias y eventos
culturales.

Contenido Produce contenido audiovisual de alta calidad que destaque la autenticidad de la vida diaria,

audiovisual la artesania, la musica y las danzas de la comunidad indigena. Este material puede distribuirse

auténtico: en plataformas digitales y redes sociales para llegar a una audiencia global. Entre estos se

puede mencionar el disefio de libros digitales, historietas, videos, videojuegos, entre otros
Establece asociaciones con artistas locales, cineastas o musicos para crear proyectos

Colaboraciones

interactivas:

creativas: colaborativos que fusionen la modernidad con las tradiciones indigenas. Esto podria incluir la
creacion de cortometrajes, documentales o eventos culturales Unicos.
Aplicaciones Desarrolla aplicaciones maviles interactivas que proporcionen informacion detallada sobre la

historia, costumbres y lugares de interés de la comunidad indigena. Estas aplicaciones pueden
incluir funciones de realidad aumentada para una experiencia mas envolvente.

Historias
colaborativas en
redes sociales:

Fomenta la participacion activa de la comunidad indigena en las redes sociales, compartiendo
sus propias historias, imagenes y experiencias. Esto puede crear un didlogo directo entre la
comunidad y los visitantes, promoviendo un entendimiento mas profundo.




Eventos virtuales | Organiza eventos virtuales en vivo, como transmisiones en streaming de ceremonias
en vivo: tradicionales, clases de cocina indigena o conciertos de musica autoctona. Esto permite que
las personas de todo el mundo participen en tiempo real y aprendan de manera interactiva.

Programas Disefia programas educativos en linea que profundicen en la historia, la ecologia y la
educativos espiritualidad de la comunidad indigena. Estos cursos pueden ser accesibles para turistas antes
online: de su visita, brindando un contexto mas rico y significativo.

Turismo Comunica los esfuerzos de turismo responsable y sostenible que se estan implementando para
responsable y | preservar la cultura indigena y proteger el entorno. Destaca practicas respetuosas y
sostenible: ecoamigables que los visitantes pueden adoptar.

Fuente: Juca et al., 2019; Said y Duran, 2017.

2.5. Etnoturismo

El turismo étnico o etnoturismo no es simplemente un viaje de observacion, sino que se trata de
una experiencia total que implica la interaccion con una comunidad diferente a la nuestra, donde
los viajeros adquieren nuevos conocimientos sobre la cultura originaria, sus costumbres y
expresiones artisticas autoctonas. Busca crear una conexion entre el viajero y la comunidad local,
basada en el respeto y la comprension mutua donde los viajeros tienen la oportunidad de aprender
sobre la cultura y la historia de los lugarefios, y de entender mejor como perciben y relacionan
con el mundo (Velasco, 2019, pag. 11).

2.5.1. Caracteristicas del etnoturismo

Se caracteriza por ser un medio efectivo para fomentar la aceptacion y la convivencia entre
culturas diferentes, ya que el conocimiento de las diferencias culturales y la interaccion con los
habitantes de las comunidades étnicas aumenta la comprension mutua y refuerza la tolerancia.
Ademas, sirve como oportunidad para conocer y apreciar la historia, la cultura y la forma de vida
de la comunidad a través de las comidas, los artefactos artesanales, los bailes y las tradiciones de

una regidén pueden resultar fascinantes y aportar nuevos y valiosos conocimientos (Flores et al., 2021,

pag. 22).

2.6.  Turismo cultural

Se refiere a un tipo de turismo en el que la actividad turistica tiene como finalidad el conocimiento
y el aprendizaje de aspectos culturales en un destino determinado, estos pueden ser de distintas
indoles como materiales e inmateriales, y engloban aspectos como el patrimonio artistico,
arqueoldgico, natural, histérico, gastronémico (ONU Turismo, 2019, parr. 156). El turismo cultural ya
no es algo de interés limitado, sino que se ha convertido en algo que atrae a un nimero cada vez
mayor de personas. Los viajeros actuales tienen una mayor curiosidad por conocer y entender

culturas, costumbres y tradiciones diferentes, y buscan lugares con un patrimonio historico,
10



artistico o cultural. En los Gltimos afios, comunidades locales han iniciado diferentes proyectos
de emprendimiento comunitario, con el fin de convertir su atractivo cultural en algo de valor. Este
tipo de emprendimiento, basado en el turismo cultural, ha tenido un impacto positivo en la
economia local, contribuyendo a mejorar las condiciones de vida de la poblacion (ESPESO, 2019,

pags. 1108-1109).

2.7. Turismo comunitario

Es un tipo de organizacion empresarial cuyo principal objetivo no es generar ganancias, sino
contribuir a mejorar la calidad de vida de las personas y de la comunidad a través de la creacion
de un impacto social positivo. Esta clase de empresas se enfocan en resolver problemas sociales,

fomentar la inclusiéon y promover la equidad e igualdad (Cabanillay Garrido, 2018, pag. 20).

2.8.  Turismo mistico

En el ambito académico, se ha emprendido un esfuerzo considerable para estructurar de manera
sistematica la informacion relacionada con el turismo mistico, con el propésito de analizar a fondo
sus descubrimientos y proporcionar una vision esclarecedora sobre la evolucion de esta emergente
corriente turistica. Este enfoque, categorizado como una forma alternativa de turismo, se distingue
por su compromiso intrinseco con la promocion del respeto y la conservacion de la rica herencia
cultural de un determinado territorio. EI turismo mistico se materializa a través de la interaccion
activa y la participacion de los turistas con la comunidad local, brindando a los visitantes la
oportunidad de sumergirse en experiencias auténticas y genuinas. Este tipo de intercambio no solo
enriquece la vivencia de los turistas, sino que también desencadena un respaldo significativo hacia
la preservacion de las manifestaciones culturales arraigadas en el tejido social del destino,
consolidando asi una conexién mas profunda y sostenible entre los viajeros y las comunidades

locales (Cayo et al., 2022, pag. 108).

Lo que diferencia el turismo mistico de otras modalidades es la busqueda de lugares,
monumentos, territorios y recorridos con propiedades energéticas especiales, como pueden ser
ciudades, montafias, bosques, rios, cuevas, monumentos 0 zonas arqueolégicas. El turismo

mistico se centra en establecer conexiones espirituales (Gamboa, 2016, pag. 27).

Este turismo se nutre de la mirada a los pueblos originarios, asumiendo que estos conservan
ciertos aspectos més alla de la modernidad y la secularizacion, y que atesoran conocimientos

ocultos mediante chamanes, curanderos, parteras y otros tipos de guias espirituales, capaces de
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utilizar ciertas sustancias y energias para sanar. EI turismo mistico no se basa Unicamente en la
relacién con el espacio fisico, sino que también en la relacion con la comunidad de la zona, ya
gue es la misma comunidad la que le brinda valor y un contexto histérico, cultural y social a la
experiencia, este valor se alimenta de las caracteristicas de la comunidad que habita en el lugar

(Del Campo, 2019, pag. 92).

2.8.1. Experiencia mistica

La experiencia mistica se configura como un proceso que facilita la disipacion de distracciones y
la desconexion del entorno externo, propiciando asi una conexion mas directa y profunda con el
propio ser y la conciencia. En el contexto de un estado diferenciado y singular, alcanzado
mediante practicas meditativas, se logra una conexién mas intensa con el entorno circundante.
Esta vivencia se caracteriza por una sensacion de vinculo y satisfaccion, estableciendo una
conexion significativa con la fuente u origen de la vida, que se percibe como la auténtica realidad

(Dominguez, 2020, pag. 18).

2.9. Mitologia

Conjunto de relatos que describen y dan sentido a las creencias y costumbres de una sociedad.
Esas historias estan relacionadas con el origen del universo y de la naturaleza, con la vida de los

dioses, y con los fendmenos naturales, como las tormentas o las estrellas (Cayo et al., 2022, pag. 110).

2.9.1. Mito cultural

La manifestacion del mito cultural se erige como un medio para la transmisién de conocimientos
y ensefianzas mediante narrativas impregnadas de metéaforas, simbolos e imagenes, en
contraposicion a la mera exposicion de hechos veridicos. Dichos mitos, al amalgamar elementos
simbdlicos, reflexionan las creencias, valores e inquietudes arraigadas en el seno de una cultura
o sociedad especifica, proporcionando asi una valiosa via de comprension acerca de la naturaleza

humana y la percepcion de la realidad (Losada, 2022, pag. 498).

2.9.2. Mitologia Shuar

La mitologia Shuar se erige como un intrincado sistema explicativo de las leyes del universo y la
naturaleza, sustentado en una rica diversidad de seres sobrenaturales que guardan estrecha

relacién con la génesis del mundo, el devenir de la vida, los misterios de la muerte y los
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fundamentos de la enfermedad. Este sistema de creencias, abarcador y penetrante permea todos
los &mbitos de la existencia, desempefiando un papel central y vital en la configuracion de la
cultura Shuar (Casa de la Cultura Ecuatoriana Benjamin Carrion, 2022, pag. 1). Los primordiales dioses son
Etsa, Nunkui, Tsunki y Shakaim, los cuales se desarrollan en una cosmovisién como la que se

detalla en la siguiente ilustracion:
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llustracion 2-2: Cosmovisién Shuar

Fuente: Casa de la Cultura Ecuatoriana Benjamin Carrion, 2022.

2.10. Ritual

Los rituales sirven para recordar y preservar la memoria historica y cultural, y también para
conectar con el futuro y con la idea de un estado ideal de perfeccion. Esto es importante para los
individuos, ya que la memoria puede aportar un sentido de identidad y de continuidad, y la
proyeccion hacia un futuro puede ayudar a trazar una direccion en la vida y a establecer metas

(Dominguez, 2023, pags. 106-111).

2.11. Cosmovision

Se refiere a los principios que determinan como se ve y se interpreta el mundo. Es una forma de
mirar el universo y el sentido de la existencia. Toda cultura tiene una cosmovision, que se refleja

en sus creencias, en sus mitos, en su cultura popular y en su arte (Cayo et al., 2022, pag. 110).
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2.11.1. Cosmovision cultural

La cosmovision cultural se define como la configuracién integral mediante la cual una
determinada sociedad establece su interaccidn con el entorno circundante. Este concepto abarca
la compleja red de creencias, valores, percepciones y sistemas simbolicos que moldean la
comprension que una cultura tiene respecto a la realidad. La cosmovision cultural, por ende, actla
como el marco conceptual que guia la interpretacion y atribucién de significado a los fendmenos
naturales, sociales y espirituales, influyendo asi en la forma en que sus miembros se relacionan

con el mundo que les rodea (Cayo et al., 2022, pag. 111).

2.12. La revitalizacion del Patrimonio Cultural Inmaterial

No solo se refiere a la conservacion de las manifestaciones patrimoniales y la recuperacion de la
memoria histérica, sino que también aporta al desarrollo y empoderamiento de los grupos
culturales, ya que el conocimiento del patrimonio incentiva a promover el turismo y la innovacion

a partir de la cultura (Sudar y Arruzazabala, 2021, pag. 8).

2.12.1. ;Por qué revitalizar la cultura?

La constitucion de identidades culturales, el aporte a la equidad desarrollo y la cohesidn social.

1. Conserva y mantiene la riqueza cultural, el legado y la memoria histérica de los pueblos y de
un pais. Evitar la pérdida de identidad, la desaparicion de tradiciones y costumbres, y la ruptura
de los lazos de unidad y cohesién social.

2. La transmision de los conocimientos y manifestaciones especialmente con los jovenes, son
vitales para que no se pierdan estas expresiones culturales ni la identidad asociada a ellas y
contribuye a la conservacién y a la continuidad de estas culturas.

3. Los valores que se expresan a través de la cultura andina y amazénica son importantes ya que
expresan la actitud y el estado de animo de los individuos que las practican.

4. Promover la autoestima y la autoafirmacion cultural, especialmente entre las minorias étnicas.

5. Permite que los grupos de base sean los encargados de conservar y administrar sus propias
expresiones culturales.

6. Impulsa la innovacion y el aprovechamiento de los recursos naturales, lo que contribuye a

mejorar la calidad de vida de las comunidades (Guerrero et al., 2021, pags. 347-348).
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2.12.2. Pasos generales de la revitalizacién cultural

Tabla 2-2: Pasos generales de la revitalizacion cultural

Pasos

Procesos

Primer Paso.
Reconocimiento del
patrimonio cultural

Resumen preliminar de todos los bienes del Patrimonio Cultural
Definicion de los objetivos

Seleccidn de las comunidades, pueblos y/o barrios

Promocién y convocatoria a los integrantes del taller
Conformacion del equipo de trabajo

Segundo Paso.
Autodiagndstico
Comunitario

Explicacion introductoria a los participantes

Discusion sobre la metodologia de revitalizacion cultural basada en el

autodiagndstico.

Realizacion del autodiagnéstico comunitario con cinco temas:

v’ Listado completo de los bienes del Patrimonio

v Elaboracion de los calendarios de ciclos festivos y ritos en el afio y sus
problemas

v’ Las formas de vida de las familias

v’ Las instituciones y organizaciones que promocionan la cultura en la zona

v' Las soluciones: actividades que plantea emprender para revitalizar el
Patrimonio

Tercer Paso. El plan de
revitalizacion cultural

Elaboracion del plan de revitalizacion cultural

Cuarto Paso. Recoleccién de
datos

Observacion participativa

Descripcion de los acontecimientos culturales en forma oral o gréfica
Entrevistas a personas claves

Entrevistas a los mas viejos

Taller con la poblacion

Taller con los mas viejos

Consulta en archivos y documentos

Quinto Paso. Sintesis y
analisis

Transcripciones de materiales orales a escritas
Interpretacion de dibujos

Comparacion y contraste

Temas cruzados

Discusion de resultados

Cotejamiento interdisciplinario

Sexto Paso. Intervencion

Recuperacion

Defensa

Restauracion

Administracion de los bienes patrimoniales
Creacion

Séptimo Paso. Difusion

Talleres de capacitacion

Promocién de grupos culturales
Festivales artisticos

Encuentros interculturales

La feria educativa

Uso de medios de comunicacion social

Octavo Paso.
Enriquecimiento cultural

Seguimiento.
Evaluaciones

Fuente: Torres, 1994; citado en Ayui, 2016.
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2.13. Producto turistico

Es el resultado de unir recursos naturales, instalaciones, servicios y experiencias en un lugar
concreto, con el objetivo de vender una experiencia a los visitantes. Esto requiere de la creacion
de una estrategia para promover y ofrecer a los turistas una experiencia Gnica y atractiva en ese

destino. Se lo define como

Conjunto de prestaciones y elementos tangibles e intangibles, que incluyen recursos y
atractivos, equipamientos e infraestructuras, servicios turisticos y actividades recreativas,
asi como iméagenes y valores simbolicos, que ofrecen unos beneficios capaces de atraer a
grupos determinados de consumidores, porque satisfacen las motivaciones y expectativas

relacionadas con su tiempo libre (Gonzalez, 2022, pag. 115).

2.14. Productos turisticos locales

Red de servicios y productos que se ponen a disposicion de los turistas con el fin de satisfacer
necesidades y gustos, basados en una estructura de recursos naturales, cultura, riquezas y

actividades disponibles en un area determinada (Ruano, 2023, pag. 218).

2.14.1. Disefio de productos turisticos locales

Sus principales objetivos y caracteristicas son las siguientes:

¢ Nuevas fuentes de ingresos diversificacion de la economia local
e Lainnovaciény la oferta de nuevos servicios y productos

¢ Incentivar la creacion de pequefias empresas locales

o Refuerza el respeto por el patrimonio de una comunidad.

¢ Nuevos proyectos de desarrollo (Gonzélez, 2022, pag. 117).

2.15. Recurso turistico

Los recursos turisticos se definen como elementos o actividades que tienen la capacidad de
suscitar el interés de los visitantes, debido a la presencia de algun tipo de valor distintivo, ya sea

de indole cultural, natural, técnica, cientifica o artistica propio de un determinado lugar, que logra

atraer la atencion y satisfacer las expectativas de los turistas. En ocasiones, también se les
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denomina elementos integrantes de la oferta turistica, evidenciando asi su papel esencial en la

configuracion de la experiencia turistica global (Arnandis, 2019, pag. 41).

2.15.1. Categorias del recurso turistico

Los recursos turisticos se pueden clasificar segin la siguiente ilustracion:

Categorias de Recursos turisticos
Sitios Manifestaciones Folclore Realizaciones tecm'cas, Acontecimientos
Naturales Culturales cientificas y artisticas
, programados
contemporaneas
Arcas . i , Se pueden
i @ Expresiones Transmite No estan conectadas . T'p ,
geograficas con las clasificar segun
& ol culturales concretas, a con el pasado y las —_— g
un valor como artes, eventos, tradiciones, tradici de la finalidad que
e P radiciones de las .
ecologico, festivales y las culturas iedad . persiguen,
activi s sociale o . sociedades, sino que
natural o "C“”dad;’ sociales, y los saberes d q ) como promover
4 S que buscan e son creadas a partir
cultural, que se representar la populares dela i p | un producto,
protegen o se ; € la mnovacion y €
reservan para el cultura y la de una imi ’ ofrecer
servan para i .
disfrut diversidad cultural comunidad. conocimiento entretenimiento
15 ru_ ¢ } en todas sus formas. cientifico. o informacién
aprendizaje.

llustracion 2-3: Categorias del recurso turistico

Fuente: Lucero, 2013.
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

2.16. Diagnostico turistico

Es el proceso de informacion y analisis, en el que se busca evaluar la situacion actual de un destino
turistico, con el objetivo de tomar decisiones acertadas y aplicar tacticas de planeacion. El
diagnostico es fundamental, ya que permite identificar las necesidades, fortalezas, debilidades y
oportunidades de un destino, lo cual ayuda a disefiar proyectos de desarrollo. El diagndstico es
una primera evaluacion de un destino turistico, en la que se evalua la situacion actual del recurso
y se determinan los objetivos y las metas a alcanzar (Padilla et al., 2019, pag. 379). El diagnostico

turistico que engloba tres etapas:

1) Etapa del disefio de diagnostico: Proceso en el que se disefia y define los objetivos y la
metodologia de la evaluacion de un destino turistico. Esta etapa busca la formulacion de un

marco, la definicion de las variables a evaluar y el establecimiento de metas.
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2) Etapa de recoleccion de informacion de campo: Se utilizan herramientas y métodos como
encuestas, entrevistas, fotografias y grabaciones, con el fin de recabar informacién sobre el
estado actual de un destino, en cuestiones como la infraestructura, las caracteristicas naturales
y las actividades realizadas.

3) Etapa de andlisis y sistematizacion de resultados: Se procesa, analiza y sistematiza la
informacidn recopilada en la fase del disefio del diagndstico. El analisis se realiza de manera
rigurosa y de acuerdo con un método establecido, con el fin de identificar los factores y las

variables mas importantes del destino turistico (Medrano et al., 2020, pégs. 27-36).

En relacion a esto, es fundamental sistematizar la informacién porque brinda:

Ayuda a mantener toda la informacién en orden y facil de interpretar.
¢ |dentifica lo més relevante, obviando lo secundario.

e Considera mdaltiples puntos de vista.

e Contrasta con otras fuentes.

o Facilita el analisis y la comunicacién de informacion.

e Promueve la integracion (GOB. PE, 2021, parr. 3).

2.17. Comunicacion en el turismo

La comunicacin es un proceso reciproco y dial6gico que se basa en la transmision de informacion
y en la retroalimentacidn social, a través del cual la gente puede interactuar, compartir, aprender
y crear conocimientos, pensamientos y sentimientos, y mantener vinculos con los otros. La
comunicacion es de vital importancia para el sector turistico, pero la estrategia debe ser
personalizada y adaptada al medio, ya sea digital o tradicional, dependiendo de la naturaleza del
producto turistico. Esto significa que el sector turistico debe considerar la seleccion y ajuste de la
forma en que se comunica su mensaje, en funcién de los medios vy el tipo de turista (Navarro et al.,

2020, pag. 77).

De acuerdo con Gonzalez (2022, pag. 34), las publicaciones turisticas, ya sea impresas o digitales,
son medios eficaces para comunicar informacién sobre el turismo y comercializar productos y
servicios. Junto con el internet y las nuevas tecnologias, son los medios principalmente utilizados
para comunicarse con el mercado turistico, ya que son los canales por donde la mayoria de los
turistas buscan y acceden a la informacion que necesitan. Existen varias revistas impresas y
digitales, de contenido turistico, que son un recurso muy Util para publicar articulos y documentos

que promuevan y divulguen un destino turistico.
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2.17.1. Principales instrumentos de comunicacién en el mercado

Dentro del mercado turistico, entre los principales instrumentos de comunicacion se encuentran:

o Folletos turisticos: Herramienta de promocidn del turismo, ya que difunden y hacen conocer
un destino

e Guias turisticas: Documentos que pueden ser digitales o impresos, y son una herramienta
esencial para el turista en busca de informacién.

¢ Audioguias y videoguias: Son dos formas digitales de mostrar un destino o un recurso
cultural, como monumentos, museos, etc. La audioguia es una narracion, a menudo
multilingie, con la que se puede aprender acerca de algin lugar en el momento mismo en que
se visita. La videoturistica, por su parte, ofrece videos sobre un destino turistico.

e Guias de servicios: Incluyen informacidn sobre los servicios turisticos locales y también sobre
los servicios turisticos del destino en general.

o Mapasy planos: Herramienta imprescindible para moverse en un destino. La mayoria de los
mapas sefialan rutas de carretera, pero también hay planos mas especificos, como guias de
rutas urbanas que muestran los puntos de interés del lugar, o planos guia.

e Rutas turisticas: Recurso de interés para los viajeros, pues ofrecen la posibilidad de conocer
el destino de una manera mas personal y profunda.

e Publicaciones turisticas especializadas: Son una forma de difundir informacién sobre un
destino turistico. Estas publicaciones pueden ser revistas especializadas en turismo, que
pueden ser de soporte impreso o digital, libros de viaje, diarios locales y otros medios de
comunicacion.

e Ferias turisticas: Comunicacion y distribucién de productos, puesto que es un espacio en el
que se reunen diferentes empresas de distintos sectores de la industria, a través de lo cual se
favorece el contacto directo con los consumidores.

e EIl workshop o bolsa de contratacion: Se refiere a la organizacion de encuentros o eventos
entre proveedores y compradores de productos y servicios turisticos, con el objetivo de

aumentar las oportunidades de negocio y el comercio en el sector (Gonzalez, 2022, pag. 47).
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CAPITULO I1I

3. MARCO METODOLOGICO

3.1. Tipo de investigacion

En la investigacion se aplicaron diversas metodologias, técnicas e instrumentos, con el propésito
de obtener informacion relevante y significativa para el anélisis de la comunidad. La investigacion

tuvo las caracteristicas de ser:

Cualitativa, ya que se recopilaron y analizaron datos e informacion significativa acerca de las
creencias y percepciones arraigadas en la comunidad Shuar Atahualpa de la parroquia Taracoa.
Se busco proporcionar un enfoque meticuloso y detallado que permita abordar de manera integral
los aspectos centrales de la investigacion, profundizando en la comprension de la riqueza cultural

y las perspectivas de la mencionada comunidad.

La técnica de Investigacién de Campo, la cual implico recolectar datos a través de observaciones
directas, entrevistas y la interaccién con grupos focales, ademas de utilizar material didactico.
Esta metodologia permitio obtener informacion de primera mano en el lugar de estudio, lo que

garantiz6 resultados mas validos y profundos.

Descriptiva, porque se presentd un analisis de la situacion actual en la comunidad Shuar
Atahualpa, con el objetivo de examinar el potencial esencial de sus creencias y cosmovision. El
mismo que constituy6 la base del trabajo de investigacion, proporcionando la capacidad de
interpretacién concreta y contextualizada que facilitd la exploracion mas profunda de estos

elementos culturales.

Se caracteriz6 como un estudio de tipo exploratorio debido a su enfoque en comprender y
describir, en profundidad, las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa. Este
tipo de estudio se emplea cuando el tema de investigacion es poco conocido o cuando se busca
generar nuevas ideas o hipotesis. En este caso, la investigacion se enfoc6 en indagar las creencias
y cosmovision de la comunidad, aspectos que no han sido ampliamente documentados o
estudiados. De esta manera, el estudio permitié explorar a profundidad las caracteristicas de este

tema, sentando las bases para futuras investigaciones de caracter explicativo o confirmatorio.
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Se utilizo la técnica de observacion participante para recopilar informacién con la que se logré
sumergirse en la comunidad Shuar Atahualpa para conocer sus creencias, asi como la
investigacion bibliografica para la obtencién de informacién general a través de un analisis de
documentos cientificos y técnicos de relevancia. Se utilizé las herramientas de encuestas,
entrevistas y fichas de registro e inventario de patrimonio cultural inmaterial, lo que facilito el
conocimiento de las experiencias u opiniones de las personas que conocen de leyendas y mitos

surgidos de la cosmovision Shuar.

3.2. Variables

Entre las variables establecidas para este estudio, se presentaron:

3.2.1. Variable independiente

Innovacion de productos para rescate y difusion: Fue la condicidn o intervencion que se
implementd en la comunidad Shuar Atahualpa. En este caso, la innovacién de productos como

una iniciativa para revitalizar las creencias y cosmovision de la comunidad.

3.2.2. Variable dependiente

Revitalizacién de creencias y cosmovision: Se refiere al cambio o impacto esperado en las
creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa como resultado de la introduccion de
productos innovadores. Esta variable fue medida como respuesta a la intervencién. Se buscaba
evaluar si la introduccion de productos innovadores tenia un impacto significativo en la
revitalizacion de las creencias y cosmovision. En este contexto, la variable independiente fue la
introduccidn de los productos innovadores, mientras que la variable dependiente fue el cambio

observado y medido en las creencias y cosmovision de la comunidad.
3.2.3. Variable interviniente
Participacion comunitaria: La participacion comunitaria fue fundamental en la aceptacién y

adaptacion del nuevo producto, asi como en la integracion de los aspectos culturales que se

pretendian revitalizar.
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3.3.  Alcance de la investigacion

El objetivo de este proyecto fue profundizar en el entendimiento y promocién de las costumbres
y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa, esto se logré a través de la interaccion directa
con los habitantes locales, seguida de la creacion de un material informativo didactico destinado

a la difusion.

Durante la fase de investigacion, se establecio una comunicacion directa con los miembros de la
comunidad Shuar Atahualpa lo que permitié obtener informacion auténtica y detallada sobre sus
tradiciones, practicas culturales y perspectivas de vida mediante el uso de métodos respetuosos y
participativos para garantizar la colaboracion activa de la comunidad en la transmision de su
conocimiento. Posteriormente, se llevo a cabo la elaboracion de un material informativo didactico
acompafiado de un rompecabezas digital cultural que reflejan de manera precisa y respetuosa las
costumbres y cosmovision de la comunidad, los cuales estuvieron disefiados para facilitar la

comprension y apreciacion de la riqueza cultural de los Shuar Atahualpa.

El alcance de este proyecto buscé no solo la recopilacion de informacion, sino también la creacién
de recursos educativos que contribuiran a la sensibilizacion y aprecio por la diversidad cultural y
sera difundido con el propdsito de fomentar el respeto y la comprension mutua entre diferentes

comunidades y promover la preservacion de las tradiciones culturales.

3.4. Poblacion y muestra

La poblacion de la presente investigacion abarco a los residentes de la comunidad Shuar
Atahualpa, ubicada en la parroquia Taracoa, cantdn Francisco de Orellana, provincia de Orellana.
Dado que la poblacion fue reducida, con un total de 35 miembros. La muestra estuvo conformada
por la totalidad de la poblacion, ya que esto aumenta la representatividad de los resultados
obtenidos, de acuerdo con el método de muestreo no probabilistico por conveniencia, donde el
investigador es el que debe tomar la decision del nimero de individuos en relacion con la

relevancia del tema en estudio (Hernandez, 2021, pag. 2).

3.5. Métodos de investigacion

Se emplearon una variedad de enfoques, incluyendo tanto el método inductivo como el deductivo,

acompafiados de metodologias como el enfoque cualitativo, descriptivo, exploratorio y
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bibliogréafico, con el fin de abordar la tematica de revitalizacion de creencias y cosmovisién de la

comunidad Shuar Atahualpa.

Utilizando el método inductivo, se exploraron en profundidad las experiencias y perspectivas
individuales dentro de la comunidad, utilizando las metodologias mencionadas anteriormente.
Este enfoque permitié identificar patrones emergentes y conexiones que ayudaron a comprender
las creencias y cosmovision desde la perspectiva de los miembros de la comunidad. Por otro lado,
el método deductivo se utilizé para establecer un marco tedrico que guiara la investigacion hacia
objetivos especificos. La combinacion de estos métodos busco lograr una comprensién completa
y equitativa, promoviendo la innovacion de productos que no solo rescaten, sino también difundan

de manera efectiva las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa.

Ademas, se llevaron a cabo entrevistas con el representante de la comunidad y miembros
conocedores del tema tratado, encuestas, talleres con grupos focales y analisis documental para
contrastar informacion detallada sobre sus creencias y cosmovision. Estas metodologias se
disefiaron no solo con el propdsito de corroborar datos, sino también para contribuir activamente
en el disefio de productos turisticos innovadores que faciliten el rescate y la difusién de dichas
creencias. Posteriormente, se implementd la observacién participante con el objetivo de
sumergirse de manera inmersiva en la vida cotidiana de la comunidad, buscando comprender

como se manifiestan sus convicciones.

La combinacion de estos métodos proporcion6 una vision integral y enriquecedora del proceso
de revitalizacion de creencias y cosmovision en esta comunidad especifica permitiendo una

comprension profunda de las dindmicas internas y externas que influyen en dicho proceso.

3.6. Técnicas de investigacion

3.6.1. Entrevista

Las entrevistas fueron una herramienta valiosa para recopilar informacion detallada y obtener una
comprension mas profunda de las historias, mitos, leyendas y creencias. Se aplicaron entrevistas
al lider de la comunidad el sefior Luis Yankuam (ANEXO B) y a la sefiora Enma Ankuash,

maxima figura femenina junto con la sefiorita Elisa Peas, representante juvenil (ANEXO C), con

los que se pudo interactuar directamente a través de un intérprete.
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3.6.2. Encuesta

La encuesta ofrecid varias ventajas en la investigacion:

¢ Representatividad: Al aplicarse a toda la poblacién, las encuestas pudieron extraer datos que
se acercan a los atributos exactos de la poblacion general.

e Eficiencia: Permitieron recopilar datos de manera masiva y eficiente.

o Flexibilidad: Se utilizaron diversos métodos para reclutar participantes, recolectar datos y
aplicar diferentes instrumentos.

e Precision: Proporcionaron informacion detallada y precisa sobre las creencias y practicas de
la comunidad.

e Facilidad de analisis: Los datos estructurados de las encuestas facilitaron su analisis y

comparacion.

3.6.3. Visita de campo

La interaccion directa con los miembros permitié recopilar datos de manera contextualizada a
través de encuestas y entrevistas, estableciendo conexiones significativas para la investigacion.
Ademas, la experiencia directa en el lugar proporcion6 perspectivas auténticas que no serian

accesibles solo a través de fuentes escritas.

Para planificar la visita, se consideraron aspectos clave:

e Respeto cultural: Se aprendié sobre las normas y practicas culturales de la comunidad, se
respetaron sus tradiciones y valores, y se obtuvieron los permisos necesarios antes de la visita.

e Consentimiento informado: Se inform6 a la comunidad sobre la investigacion, sus objetivos
y el uso de los datos, obteniendo su consentimiento informado antes de recopilar informacion.

e Participacion comunitaria: Involucrar a la comunidad en el proceso de investigacion,
escuchar sus perspectivas y considera sus opiniones, y establecer una colaboracion genuina al
recordar que se es un invitado en su espacio.

e Etica de la investigacion: Asegurar el seguimiento de principios éticos sélidos, proteger la
confidencialidad de los participantes y evitar cualquier forma de explotacion.

e Adaptabilidad: Es fundamental estar preparada para ajustar el enfoque segun las
circunstancias. La flexibilidad es clave, ya que las comunidades pueden tener sus propios

ritmos y protocolos.
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o Sensibilidad cultural: Se debe ser consciente de las diferencias culturales y evitar hacer
suposiciones. Siempre es bueno preguntar antes de tomar fotografias o grabar, y es importante
respetar las preferencias de la comunidad en todo momento.

e Seguridad: Antes de la visita, asegurate de estar al tanto de cualquier consideracion de
seguridad en la region. Esto puede incluir aspectos relacionados con la salud, el clima y la
infraestructura. Es importante tomar precauciones para garantizar la seguridad de todos los
involucrados en la investigacion.

e Devolver a la comunidad: Considerar como se puede contribuir de manera positiva a la
comunidad, esto puede ser a través de la divulgacién de resultados, el intercambio de

conocimientos o la participacion en proyectos locales.

3.6.4. Andlisis de documentos

Se realiz6 un analisis bibliografico con el cual se permiti6 comprender el estado actual del
conocimiento de la comunidad Shuar, esto permitio validar la relevancia y originalidad del
enfoque de investigacion, a la vez que ayudoé a evitar la duplicacién de esfuerzos y a construir

sobre las contribuciones previas.

3.7. Instrumentos de investigacion

3.7.1. Cuestionario

Un cuestionario es un instrumento de investigacion que consta de una serie de preguntas
estructuradas y estandarizadas que se utilizan para recopilar datos cuantitativos o cualitativos de
los participantes. Para esta investigacion dicho conjunto de preguntas se materializ6 a través de
una encuesta que se aplico a los miembros de la comunidad. En el ANEXO D se puede visualizar
el formato de encuesta aplicado, con sus dos partes y sus respectivas preguntas, en la parte uno se
recopil6 la informacion basica (preguntas 1-3), mientras que, en la segunda parte se colecto la
informaciéon sobre las creencias, cosmovision y la posicion del encuestado frente a la

revitalizacion y los productos turisticos (preguntas 4-18).

3.7.2. Ficha de registro e inventario de patrimonio cultural inmaterial

Se utilizé la “Ficha de registro e inventario de patrimonio cultural inmaterial” del Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural (INPC, 2018, pags. 97-113) como instrumento para la recopilacién

de patrimonios del Ecuador. Esta ficha estda compuesta por las siguientes categorias:
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1) Datos de localizacién

2) Fotografia referencial

3) Datos de identificacion

4) Descripcion de la manifestacion
5) Portadores / Soportes

6) Valoracion

7) Interlocutores

8) Elementos relacionados

9) Anexos

10) Datos de control

3.7.3. Folleto interactivo

Se elabor6 un folleto con péginas vacias e imagenes en blanco y negro para que los nifios de la
comunidad dibujen y pinten detalles de su cultura para obtener mayor representatividad de los
hechos visualizados desde la perspectiva de los mas pequefios (ANEXO B). Ademas, esto
contribuyd a la conexién con la comunidad para mejorar la comunicacion e interpretacion de la

cosmovision de su cultura.

3.8. Elaboracién de material didactico

Con base a toda la informacion recolectada a lo largo del estudio se determind el método
innovador mas util para la revitalizacion de las creencias y cosmovision de la cultura Shuar
Atahualpa. Este método consistié en la elaboracion de una historieta y un rompecabezas digital
cultural que compil6 todas las costumbres encontradas, asi como la descripcion de la cosmovision
de este pueblo, su seleccidn de basé en el interés por llegar a grandes y pequefios, de una manera

entretenida y con gran atractivo visual.
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CAPITULO IV
4. MARCO DE ANALISIS E INTERPRETACION DE RESULTADOS
En este segmento, se exponen los resultados primordiales acompafiados de su anélisis e
interpretacién correspondientes, los cuales se detallan segln el instrumento empleado para la
obtencidn de informacion.
4.1. Encuesta
El objetivo de la encuesta fue identificar la percepcion de los pobladores de la comunidad Shuar
Atahualpa sobre su cosmovision y el potencial para la Integracion en productos turisticos. A
continuacion, se muestran las gréficas y representaciones:

4.1.1. Primera parte del cuestionario - Informacion basica

4.1.1.1. Pregunta 1. ;Cudl es su género?

Género

B Masculino ® Femenino

lustracion 4-1: Género de encuestados
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: La representacion gréafica evidencia que la comunidad Shuar Atahualpa, ubicada
en la parroquia Taracoa del canton Francisco de Orellana, en la provincia de Orellana, presenta
un equilibrio en cuanto a la distribucion de su poblacion, con una proporcién relativamente

igualada entre género masculino y femenino.
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4.1.1.2. Pregunta 2. ¢{Cual es su rango etario?

Rango etario

M 14-20 afilos MW21-30 aflos W 31-40 afios M41-51 afios M Mas de 52 afios

llustracion 4-2: Edad - Rango Etario
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Se observa que en la comunidad existe una amplia distribucion de edades, con
un nimero considerablemente mayor de miembros mayores de 52 afios. También se destaca la
presencia significativa de residentes con edades entre 14 y 20 afios, asi como entre 31 y 40 afios.
Por otro lado, el grupo de 21 a 30 afios representa una proporcion menor, lo que indica una

diversidad generacional notable en la comunidad.

4.1.1.3. Pregunta 3. ;Cual es su nivel de estudio?

Estudios

B Sin escolaridad M Educacion bédsica  ® Educacién media B Educacion superior

lHustracion 4-3: Estudios
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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Interpretacion: La grafica proporciona una vision detallada de los niveles de preparacion
académica dentro de la comunidad. Destaca que la gran mayoria de los encuestados tiene
educacion basica. Menos de la mitad menciona contar con educacion media, evidenciando asi una
proporcion considerable de individuos con un nivel educativo intermedio. En contraste, un
numero significativamente menor de la comunidad no tiene escolaridad, resaltando la presencia
de un segmento sin formacion académica formal. Ademas, un grupo reducido posee educacion
superior, reflejando una presencia mas limitada de individuos con niveles educativos avanzados

en la comunidad.

4.1.2. Segunda parte de la encuesta — Recopilacion de informacién sobre creencias,

cosmovision y su posicion acerca de la revitalizacion y productos turisticos.

4.1.2.1. Pregunta 4. ;,Cémo llego a conocer la mayoria de los mitos, leyendas y costumbres que

conoce?

Pregunta 4

M Me las relataron en mi familia o amigos

M Las lei en libros, revistas o folletos

llustracion 4-4: Conocimiento de creencias y costumbres
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacién: Los resultados de la encuesta indican que la mayoria de la poblacion en la
comunidad adquirié su conocimiento sobre mitos, leyendas y costumbres principalmente a través
de relatos compartidos con familiares o amigos. En contraste, un grupo méas reducido menciond
haber obtenido esta informacién mediante la lectura de libros, revistas o folletos, resaltando asi la
minoria que recurre a fuentes escritas. Ademas, un porcentaje limitado manifesté haber adquirido

este conocimiento en instituciones educativas como colegios, escuelas o universidades,
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subrayando la escasa presencia de quienes acceden a esta informacion a través de entornos

académicos formales.

4.1.2.2. Pregunta 5. ;Considera que es importante ensefiar los mitos, leyendas y costumbres a

los nifios y jovenes de su comunidad?

Pregunta 5

B Muy Importante B Importante B No es importante

llustracion 4-5: Importancia de ensefiar mitos, leyendas y costumbres
a los nifios de la comunidad

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: La gréafica destaca la percepcion general de ensefiar los mitos, leyendas y
costumbres a las nuevas generaciones en la comunidad. Gran parte, considera este acto como
sumamente importante, subrayando el valor asignado a la preservacién y transmision de la
tradicion cultural. Por otro lado, un pequefio porcentaje de los miembros de la comunidad también
reconoce la importancia de esta ensefianza, aunque en una proporcion menor. Estos resultados
reflejan una apreciacion generalizada dentro de la comunidad sobre la relevancia de compartir y

la continuidad de su herencia cultural entre los nifios y jovenes.
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4.1.2.3. Pregunta 6. ;Qué caracteristica cree usted que es la principal de las tradiciones y

creencias de la comunidad Shuar Atahualpa?

Pregunta 6

M La relacion con la naturaleza, los animales, plantas y rios de la comunidad

H El conocimiento de sus lideres o guias espirituales

llustracion 4-6: Caracteristicas principales de las tradiciones y creencias de la

comunidad
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Segun los resultados, la mayoria de los encuestados considera que la relacion
con la naturaleza, incluyendo animales, plantas y rios, es la caracteristica mas importante de las
tradiciones y creencias de la comunidad Shuar Atahualpa. Esto sugiere que la conexion con el
entorno natural es fundamental en su identidad cultural. Por otro lado, menos de la mitad de los
encuestados mencion6 el conocimiento de sus lideres espirituales en limpias y rituales ancestrales
como una influencia significativa, mientras que pocos destacaron el entendimiento de fenémenos

celestiales como el sol, la luna, los planetas y las estrellas.
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4.1.2.4. Pregunta 7. ;Qué importancia tiene para usted y para su comunidad el hecho de dar a

conocer sus mitos, leyendas y costumbres a personas externas fuera de la comunidad?

Pregunta 7

B Muy importante B Importante B No es importante

llustracion 4-7: Importancia de dar a conocer sus mitos leyendas y

costumbres a personas externas

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacién: La mayoria de los encuestados atribuye una importancia significativa a
compartir sus mitos, leyendas y costumbres con personas externas, trascendiendo asi los limites
de la comunidad. Este porcentaje valora la difusion de su herencia cultural hacia un publico méas
amplio. Por otro lado, un grupo reducido también reconoce la relevancia de esta divulgacion,
aungue en una proporcion menor. Estos resultados indican un interés generalizado en la

comunidad por compartir y enriquecer la comprensién de sus tradiciones.
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4.1.2.5. Pregunta 8. ;Considera que la revitalizacidn es decir el fortalecimiento y preservacién
de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa puede tener un

impacto positivo en el turismo de Francisco de Orellana?

Pregunta 8

ESi HNo

llustracion 4-8: La revitalizacion y preservacion de las creencias y
cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa puede
tener un impacto positivo en el turismo de Francisco

de Orellana
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacién: La totalidad de los encuestados, coincidi6 al afirmar que consideran que la
revitalizacion, es decir, el fortalecimiento y preservacion de las creencias y cosmovision de la
comunidad Shuar Atahualpa, puede generar un impacto positivo en el turismo de Francisco de
Orellana. Este resultado unanime sugiere un fuerte consenso dentro de la comunidad respecto a
la conexidn entre la preservacion de su identidad cultural y las posibles repercusiones beneficiosas
para la industria turistica en la regién. La percepcion unificada destaca la importancia que la

comunidad atribuye a la revitalizacion cultural como un recurso valioso para el desarrollo turistico

local.
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4.1.2.6. Pregunta 9. ;Cual cree que seria el impacto de revitalizar las creencias y cosmovision

en su comunidad local y en el pais en general?

Pregunta 10

H Fortalecimiento de la identidad cultural

B Promocion del respeto y la valoracién de la diversidad

cultural
i Inspiracién para otras comunidades indigenas

lHustracion 4-9: Impacto de revitalizar las creencias y cosmovision
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Segun la gréfica, la mayoria de los participantes de la comunidad Shuar
Atahualpa creen que revitalizar sus creencias y cosmovisién fortaleceria su identidad cultural.
Ademaés, un pequefio porcentaje apoya la idea de enriquecer el patrimonio cultural del pais. En
menor medida, algunos participantes han elegido opciones que buscan inspirar a otras

comunidades indigenas y promover el respeto y la valoracion de la diversidad cultural.
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4.1.2.7. Pregunta 10. ;Cual es su posicion respecto a la creacion de productos turisticos que se
basen en los mitos, leyendas y creencias para incrementar la visita de turisticos

nacional e internacional a la comunidad?

Pregunta 10

B De acuerdo H En desacuerdo

llustracion 4-10: posicion respecto a la creacion de productos turisticos que se

basen en los mitos, leyendas y creencias
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: De manera unanime, los participantes encuestados de la comunidad estan de
acuerdo con la idea de desarrollar productos turisticos fundamentados en los mitos, leyendas y

creencias locales, con el objetivo de aumentar la afluencia de visitantes.
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4.1.2.8. Pregunta 11. ;Como cree que la innovacion de productos turisticos puede contribuir al

rescate y difusion de la cultura Shuar en la comunidad Atahualpa?

Pregunta 11

H Preservacion de conocimientos ancestrales

H Promocién de la identidad cultural Shuar
 Aumento del orgullo y valoracién de la cultura Shuar
M Difusidn a nivel nacional e internacional

H Sostenibilidad y conservacion de tradiciones

Wl Fortalecimiento de la economia local

lustracion 4-11: Innovacién de productos turisticos en de la cultura Shuar en la

comunidad Atahualpa

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Segun las respuestas de los encuestados, hay diversas perspectivas sobre como
la revitalizacion cultural puede tener un impacto positivo en la comunidad Shuar Atahualpa. La
opcidn mas respaldada es la “Preservacion de conocimientos ancestrales”, donde se reconoce que
la innovacidn de productos turisticos es fundamental para rescatar y difundir la cultura Shuar en
la comunidad. En segundo lugar, se destaca el “Aumento del orgullo y valoracion de la cultura
Shuar”. Otras consideraciones importantes incluyen la “Sostenibilidad y conservacién de
tradiciones”, la “Promocidn de la identidad cultural Shuar” y la “Difusion a nivel nacional e
internacional”, ambas con el mismo nivel de respaldo. Ademas, el “Fortalecimiento de la
economia local” también recibid apoyo, aunque en menor medida. Estos resultados muestran una
diversidad de opiniones dentro de la comunidad sobre los posibles beneficios de la revitalizacion
cultural, que van desde el orgullo cultural hasta el impulso econémico y la proyeccion

internacional de su identidad.
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4.1.2.9. Pregunta 12. ;/Qué estrategias considera efectivas para involucrar a las nuevas
generaciones en el rescate y difusion de la cultura de la comunidad Shuar Atahualpa a

traves de productos innovadores?

Pregunta 12

B Fomento de emprendimientos culturales
H Eventos culturales atractivos

i Talleres participativos

B Promocidn en redes sociales

H Publicaciones, revistas o cuentos que recopilen los mitos y leyendas de la comunidad

llustracion 4-12: Estrategias para involucrar a las nuevas generaciones en el rescate
y difusion de la cultura de la comunidad Shuar Atahualpa a través

de productos innovadores
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Se identifican diversas estrategias efectivas para involucrar a las nuevas
generaciones en la preservacion y difusion de la cultura de la comunidad Shuar Atahualpa a través
de productos turisticos innovadores. Un grupo considerable de los encuestados prefiere la
utilizacién de “Publicaciones, revistas 0 cuentos” que recojan los mitos y leyendas de la
comunidad como una manera eficaz de transmitir la riqueza cultural. Ademas, el “Fomento de
emprendimientos culturales” recibi6 un respaldo menor, lo que demuestra el interés en impulsar
iniciativas que promuevan la cultura. En tercer lugar, un grupo reducido opt6 por el “Fomento de
eventos culturales atractivos™ y los “Talleres participativos”, indicando que estas actividades son
consideradas estrategias viables. Por ultimo, la “Promocion en redes sociales” fue la menos
respaldada entre los encuestados, 1o que revela una menor preferencia por esta opcion. Estos
resultados ofrecen una vision detallada de las preferencias de la comunidad en cuanto a las
estrategias consideradas mas efectivas para transmitir y preservar su herencia cultural entre las

generaciones mas jovenes.
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4.1.2.10. Pregunta 13. Elija la premisa con la cual se sienta mas identificado ¢ Como actla frente

a una situacién problematica de salud?

Pregunta 13

B Recurro Unicamente a medicina tradicional de mi comunidad

B Utilizo medicina tradicional acompafiando de medicina
moderna

llustracion 4-13: Situacion problematica de salud
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: La preferencia de la poblacion en cuanto a enfoques médicos. La premisa que
obtuvo la mayor identificacion fue el uso combinado de medicina tradicional y moderna. Este
hallazgo sugiere que una mayoria significativa de la poblacién elige integrar métodos de curacién
ancestrales con enfoques contemporaneos para el cuidado de la salud. En contraste, con un poco
menos de la mitad de encuestados que recurre Gnicamente a la medicina tradicional de su
comunidad, evidenciando una conexion con las practicas curativas tradicionales locales. Por
altimo, un limitado grupo de la poblacion opta exclusivamente por soluciones de la medicina
moderna, sefialando una minoria que confia principalmente en enfoques médicos
contemporaneos. Estos resultados reflejan una diversidad de elecciones en la comunidad en
relacion con las practicas médicas, con una inclinacion notoria hacia la combinacion de métodos

tradicionales y modernos.
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4.1.2.11. Pregunta 14. Elija la premisa con la cual se sienta mas identificado

Pregunta 14

M La explotacion del potencial turistico de una comunidad tradicional es importante para
el mejoramiento econémico de su poblacion

H La explotacién del potencial turistico de una comunidad tradicional importante
siempre y cuando sea regulado por autoridades locales y nacionales

i Lo mejor para una comunidad tradicional es mantener cierto grado de aislamiento que
le permita mantener sin alteraciones su costumbre, creencias y forma de vivir

lustracion 4-14: Premisa
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Un grupo destacado de encuestados considera fundamental aprovechar el
potencial turistico de una comunidad tradicional como una forma de mejorar la situacion
econdmica de su poblacion. Este hallazgo sugiere un fuerte respaldo a la idea de que el turismo
puede ser una importante fuente de desarrollo econémico para estas comunidades. Por otro lado,
un porcentaje significativo de personas opina que lo mas adecuado para una comunidad
tradicional es mantener cierto grado de aislamiento, lo que les permitiria preservar sus
costumbres, creencias y estilo de vida sin interferencias externas. Esta perspectiva resalta la
importancia que se le da a la autonomia cultural. Ademé&s, una minoria sostiene que el
aprovechamiento del potencial turistico puede ser beneficioso, siempre y cuando esté regulado
por las autoridades locales y nacionales. Este enfoque destaca la necesidad de una gestion

cuidadosa y regulada para equilibrar el desarrollo econémico con la preservacion cultural.
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4.1.2.12. Pregunta 15. Existen normas tradicionales de comportamiento que deben ser

respetadas por miembros de la comunidad

Pregunta 15

mSi

llustracion 4-15: Normas tradicionales de comportamiento
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: La totalidad de los encuestados, afirmd que existen normas tradicionales de
comportamiento que deben ser respetadas por los miembros de la comunidad. Este resultado
unanime refleja un consenso generalizado dentro de la comunidad respecto a la existencia e

importancia de normas culturales.

4.1.2.13. Pregunta 16. Existe algin tipo de sancién para aquellos miembros que se redsan a

participar de las tradiciones y costumbres de la comunidad.

Pregunta 16

uSi

llustracion 4-16: Sancion para aquellos miembros
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacién: La mayoria de los encuestados, afirmo que si existe algun tipo de sancion para

aquellos miembros que se niegan a participar en las tradiciones y costumbres de la comunidad.
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Este resultado unanime sugiere la presencia de mecanismos sociales o normativas que refuerzan
la participacion en las practicas culturales compartidas. La unanimidad de la respuesta resalta la
importancia atribuida a la participacion en las tradiciones como un elemento esencial para la

preservacion de la identidad cultural en la comunidad.

4.1.2.14. Pregunta 17. ¢Segun usted quienes deberian participar en la recuperacién de

creencias, mitos y leyendas de la comunidad Shuar Atahualpa?

Pregunta 17

B Miembros de la comunidad
B Instituciones educativas
u Autoridades de la comunidad y la region

lustracion 4-17: Participacién en la recuperacion de creencias, mitos y leyendas

de la comunidad Shuar Atahualpa
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: La grafica muestra diferentes puntos de vista sobre quiénes deberian participar
en la recuperacion de creencias, mitos y leyendas de la comunidad Shuar Atahualpa. Una minoria
identifica a las instituciones educativas como actores relevantes en este proceso, lo que sugiere
gue este sector no es considerado prioritario por todos. Otro grupo limitado menciona a las
autoridades de la comunidad y la region como participantes importantes en la recuperacion
cultural. En contraste con estas perspectivas, un grupo destacado enfatiza la importancia de que
los propios miembros de la comunidad sean los protagonistas fundamentales en este proceso. Esta
perspectiva destaca la necesidad crucial de la participacion directa de la poblacion local. Por
altimo, un porcentaje significativo de encuestados elige la opcion de “todas las anteriores”, lo que
refleja una perspectiva que aboga por una colaboracion integral, involucrando tanto a las

instituciones educativas como a las autoridades locales y a los miembros de la comunidad.
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4.1.2.15. Pregunta 18. ;/Qué esta usted dispuesto a hacer para recuperar las creencias y

cosmovisién de la comunidad Shuar Atahualpa?

Pregunta 18

M Participar en ceremonias tradicionales B Difundir la cultura Shuar

 Aprender de los ancianos B Apoyar proyectos culturales

lustracion 4-18: Recuperar las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar

Atahualpa
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Interpretacion: Los resultados muestran una variedad de perspectivas y preferencias dentro de
la comunidad. Aunque menos de la mitad, un grupo significativo muestra interés en respaldar
proyectos culturales, demostrando apoyo a iniciativas que promueven y preservan la cultura
Shuar. Ademas, algunos encuestados resaltan la importancia de participar en ceremonias
tradicionales, mientras que otro grupo enfatiza la difusién de la cultura como una prioridad,
expresando el deseo de compartir y promover su herencia cultural. En linea con esto, se reconoce
laimportancia de aprender de los ancianos, lo que muestra el respeto por la sabiduria y experiencia
transmitida por las generaciones mayores. Estos resultados reflejan una diversidad de enfoques y
valores dentro de la comunidad en relacién con la preservacion y promocién de su cultura, desde
el respaldo a proyectos hasta la participacién en ceremonias y la transmision intergeneracional de

conocimientos.
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4.1.3. Resumen de la encuesta

En la Tabla 4-1 se encuentra un resumen de los principales resultados de la encuesta aplicada a la

poblacién de la comunidad Shuar Atahualpa.

Tabla 4-1: Resumen de la encuesta

identificado

mejoramiento econémico de su
poblacion

Preguntas Variables Porcentaje
Género Masculino 52%
Edad Mas de 52 afios 28%
Nivel de estudio Educacion bésica 52%
¢Cémo llego a conocer la mayoria de los mitos, | Me las relataron en mi familia o 8204
R 0
leyendas y costumbres que conoce? amigos
¢Considera que es importante ensefiar los mitos,
leyendas y costumbres a los nifios y jévenes de su | Muy importante 73%
comunidad?
¢ Qué caracteristica cree usted que es la principal de | La relacién con la naturaleza, los
las tradiciones y creencias de la comunidad Shuar | animales, plantas y rios de la 73%
Atahualpa? comunidad
¢Qué importancia tienes para usted y para su
comunidad el hecho de dar a conocer sus mitos, .
Muy importante 73%
leyendas y costumbres a personas externas fuera de
la comunidad?
¢Considera que la revitalizacion es decir el
fortalecimiento y preservacion de las creencias y
cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa | Si 100%
puede tener un impacto positivo en el turismo de
Francisco de Orellana?
;Cudl cree que seria el impacto de revitalizar las - o
¢ . d . P . Fortalecimiento de la identidad
creencias y cosmovision en su comunidad local y cultural 73%
en el pais en general?
¢Cudl es su posicion respecto a la creacion de
roductos turisticos que se basen en los mitos,
P . a . .. De acuerdo 100%
leyendas y creencias para incrementar la visita de
turistas nacional e internacional a la comunidad?
¢Como cree que la innovacién de productos ., -
. - o Preservacion de conocimientos
turisticos puede contribuir al rescate y difusion de ancestrales 49%
la cultura Shuar en la comunidad Atahualpa?
;Qué estrategias considera efectivas para . .
.‘Q g . P Publicaciones, revistas o cuentos
involucrar a las nuevas generaciones en el rescate . .
o . que recopilen los mitos y leyendas 52%
y difusién de la cultura de la comunidad Shuar .
. . de la comunidad
Atahualpa a través de productos innovadores?
Elija la premisa con la cual se sienta mas - - -
. - ) , .. ., | Utilizo medicina  tradicional
identificado ¢Como actla frente a una situacion N .. 52%
L acompafado de medicina moderna
problematica de salud?
La explotacion del potencial
. . . , | turistico de una comunidad
Elija la premisa con la cual se sienta mas . .
tradicional es importante para el 61%

43




Existen normas tradicionales de comportamiento

que deben ser respetadas por miembros de la | Si 100%
comunidad.

Existe algin tipo de sancién para aquellos

miembros que se redsan a participar de las | Si 100%

tradiciones y costumbres de la comunidad.

¢Segun usted quiénes deberian participar en la
recuperacion de creencias, mitos y leyendas de la | Miembros de la comunidad 49%
comunidad Shuar Atahualpa?

¢Qué esta usted dispuesto a hacer para recuperar
las creencias y cosmovisién de la comunidad Shuar | Apoyar proyectos culturales 31%
Atahualpa?

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

4.1.3.1. Andlisis general de la encuesta

En el andlisis general efectuado en la comunidad de Atahualpa, ubicada en la parroquia Taracoa,
se destaca que el género masculino constituye el mayor grupo encuestado, representando un 52%.
Este grupo mayoritario se concentra en un rango etario de mas de 52 afios, alcanzando un
porcentaje del 28%. En cuanto al nivel educativo, se observa que el 52% de los miembros de la

comunidad posee educacion basica.

Durante la investigacion, se realizaron preguntas clave para obtener informacion relevante. En
relacion con la transmisién de mitos, leyendas y costumbres, el 82% indicdé que obtuvieron
conocimientos a través de relatos de familiares o amigos. Ademas, el 73% considera de suma
importancia ensefiar estos elementos a los nifios y jévenes de la comunidad. Un porcentaje similar,
el 73%, valora la conexion con la naturaleza, los animales, plantas y rios como una caracteristica

fundamental de sus tradiciones.

El 73% de los encuestados considera muy importante compartir sus mitos, leyendas y costumbres
con personas externas a la comunidad, creyendo que revitalizar sus creencias puede tener un
impacto positivo en el turismo de Francisco de Orellana, con un respaldo del 100%. El
fortalecimiento de la identidad cultural es identificado como el principal impacto al revitalizar
creencias y cosmovision, con un 73% de acuerdo. Ademas, el 100% apoya la creacion de
productos turisticos basados en estas tematicas, y el 49% afirma que la innovacién en productos
turisticos contribuye a la preservacion de conocimientos ancestrales, sugiriendo que

publicaciones, revistas o cuentos podrian ser una via viable, segun el 52%.

Las preguntas adicionales sobre la forma de vida revelaron que el 52% de los encuestados utiliza

medicina tradicional junto con medicina moderna para abordar problemas de salud. En cuanto a
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la explotacion del potencial turistico, el 61% considera importante para el mejoramiento

econdmico de la poblacion.

En la comunidad Shuar Atahualpa, se destaca que el 100% afirma la existencia de normas
tradicionales de comportamiento que deben ser respetadas, con sanciones para aquellos que se
nieguen a participar en las tradiciones y costumbres. Ademas, para la recuperacion de creencias,
mitos y leyendas, el 49% sostiene que los miembros de la comunidad deberian participar, mientras
que el 31% esta dispuesto a apoyar proyectos culturales.

4.2. Entrevistas

4.2.1. Entrevista dirigida a la méxima autoridad y lider de la comunidad

La entrevista con la maxima autoridad de la comunidad, el sefior Luis Yankuam, se llevé a cabo
el 16 de diciembre de 2023 en la parroquia de Taracoa, ubicada en el canton Francisco de
Orellana, provincia de Orellana, la misma que fue llevada a cabo en el centro turistico de la
comunidad denominado “Asociacion Shuar Jempe”. Su propdsito principal fue recopilar
informacién crucial sobre su cosmovisién y creencias, datos que se consideran de gran
importancia para la presente investigacion, dado que la revitalizacion de las creencias y
cosmovision de su comunidad implica el fortalecimiento y preservacion de las creencias
espirituales, valores, mitos, rituales y la vision del mundo, entonces podemos decir que se refiere

a los esfuerzos destinados a fortalecer y preservar la identidad cultural.

A continuacién, se detalla la informacion recolectada adaptado de las respuestas brindadas por el

sr. Yankuam:

El nombre de JEMPE para la comunidad y centro turistico viene de nuestro idioma, “Jempe” se
traduce como picaflor o colibri, ya que, en tiempos pasados, las aves representaban seres humanos
que podian transformarse en animales. La historia se remonta a una época en la que la falta de
fuego y un hombre llamado Taka poseia la Unica fogata. La carencia de este recurso llevaba a la
muerte la poblacion. Ante esta situacion, los buitres y las palomas deseaban ayudar, a las personas,
pero no podian hacer nada al respecto. Fue entonces cuando aparecio el colibri, a la casa de aquel
hombre quien vivia con sus dos hijas, en su casa nadie aparte de ellos podia entrar. El vuelo del
colibri era tan veloz que nadie podia verlo. En sus inicios, el colibri tenia una cola larga. En un
momento crucial, mientras la fogata ardia, el colibri logro entrar a la vivienda de y coloco su cola

en las Ilamas. Al percatarse de este acto, Taka acusé al colibri de robar la [lama. Aunque intentaron
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cerrar la puerta de la casa para detenerlo, no lo lograron a tiempo. El colibri sali6é velozmente y
se coloco en un arbol seco que seria facil de encender. Volando a gran altura, decidié prender la

llamay, gracias a este acto, la gente finalmente obtuvo el tan anhelado fuego.

El centro turistico conocido como Asociacion Shuar Jempe, actualmente esta conformado por 15
personas, y en la comunidad, la cual incluye a todos los nifios, en total asciende a 35 personas.

Llevan asentados 22 afios y la creacion de la asociacion tiene 3 afios de antigiiedad.

Para elegir a los lideres de las comunidades existen requisitos que deben cumplir. En este sentido,
cada miembro de la junta directiva tiene la responsabilidad de desempefiar sus funciones durante
un periodo de tres afios, tras lo cual se procede a la eleccion de un nuevo representante. Por
ejemplo, sr. Yankuam, ha desempefiado su cargo por casi tres afios, su periodo culmina el 12 de
febrero del 2024, por lo que, el siguiente afio corresponde elegir a un nuevo representante.
Actualmente, de acuerdo con las observaciones durante su periodo, la cultura se ha convertido en
uno de los desafios méas destacados para los visitantes, debido a las diferencias con sus costumbres

normales.

Cuando llegan los visitantes se les ofrece comidas tipicas, conocidas como “ayampaco”, platillo
gue en Orellana llegaron a conocer que es similar al “Maito”. En su cultura, especificamente en
Morona Santiago, los ayampacos suelen ir acompafiados de palmito, pescado o pollo o un caldo
de pescado con palmito. Actualmente, estan trabajando en un proyecto en colaboracion con el
consejo provincial, cosa que es acostumbrada desde hace varios afios y en este afio, se encuentra
enfocados en la construccidn de una pecera para beneficio de la asociacion y sus visitantes. Entre

sus tradiciones y/o costumbres destacan la vestimenta, el idioma, la musica y la danza.

En palabras del sr. Yankuam, la palabra “shuar” representa su tradicion, algo que consideran de
suma importancia y que no pueden olvidar. Ademas, lo mas iconico que representa su cultura y
que refleja su identidad es la vestimenta y el idioma, aspectos que consideran inolvidables y

fundamentales para su representacién cultural.

En el pasado, la comunidad Shuar Atahualpa era conocida como "jibaros", un término que podria
interpretarse como que eran considerados dioses debido a su etnia y su forma de vida en tiempos
antiguos, a veces caracterizada como mas salvaje. Sin embargo, con el tiempo, han experimentado

un cambio y ahora son reconocidos més adecuadamente como indigenas.
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En cuanto a su relacion con la naturaleza, los Shuar Atahualpa viven en armonia con la selva,
considerando que es la mejor manera de llevar su vida. Disfrutan de la tranquilidad y la libertad
que les brinda su entorno, lo que contribuye a su bienestar y a sentirse bien consigo mismos. Sin
embargo, enfrentan dificultades para acceder a recursos, ya que la distancia a menudo limita sus
opciones. En ocasiones, se ven afectados por la falta de transporte y servicios publicos, lo cual

complica sus condiciones de vida.

En cuanto a su mitologia, sus dioses son los arboles y las cascadas, ya que consideran que poseen
un poder significativo. En su lengua, los llaman “Ardtam” y sus ancestros siempre adoraron a los
arboles imponentes y a las cascadas, ya que simbolizaban la manifestacion de fuerza y valor. En
su cosmovision el sol y la luna no se encuentran dentro de sus deidades principales, a diferencia

de muchas otras alrededor del mundo, pero si lo consideran como dioses menores.

El valor fundamental de su cosmovision reside en preservar su cultura, ya que sin ello su
existencia tal como la conocen hoy estaria en riesgo. Sin mantener y fomentar su cosmovision,
tendrian un plazo de alrededor de cinco afios en los que podrian enfrentar su desaparicion. Por lo
tanto, la comunidad cree gue su cosmovision esta netamente ligada a su cultura y la forma en que
viven. Actualmente, el lider ha reflexionado sobre la importancia de inculcar a los jévenes y nifios
el valor de su cultura, idioma y vestimenta, también ha observado que existe una disminucion en
la apreciacion de estos aspectos, por lo que se ve en la responsabilidad de abordar este tema con

ellos, especialmente en el entorno escolar.

En cuanto a rituales matrimoniales, en tiempos lejanos, sus antepasados llevaban a cabo
matrimonios en los que las parejas no se conocian previamente, se comprometian ciegamente. La
eleccion de la esposa se realizaba después de ver a la chica, y estos matrimonios eran arreglados
con la intervencion de los padres de la joven. Por otra parte, en temas de separaciones menciona
que, en la actualidad, todo ha experimentado un cambio significativo, las nuevas generaciones
han llevado las tradiciones mucho mas alla y las restricciones han disminuido. En el pasado, las
circunstancias eran muy diferentes, y las mujeres enfrentaban grandes dificultades para separarse
de sus esposos. En aquel entonces, cuando eran conocidos como jibaros y tenian una reputacion
de valentia, si surgia algiin problema en una familia, se recurria a la decapitacion, practicando la
“Tzantza” o reduccion de cabezas. A pesar de esta realidad, las festividades eran momentos de
paz. En esos tiempos, las mujeres no tenian la opcién de escapar de su matrimonio, ya fuera de

manera voluntaria o involuntaria, estaban destinadas a quedarse con sus esposos.
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Hablando de tatuajes y decoraciones corporales, existen diversos tipos de tatuajes en su cultura,
por ejemplo, el tatuaje que muestran mas comunmente representa la belleza que se nutre en las
comunidades, simbolizando la conexidn con la selva para que esta los acompafie y brinde alegria.
Ademas, hay otros tatuajes que representan festividades, como la de culebras o la celebracion de
la tierra. En resumen, cuentan con una amplia variedad de tatuajes, cada uno con su propio
significado y simbolismo. Con relacion a los turistas y los tatuajes, todos aquellos que ingresan a
su comunidad son tatuados o decorados en el rostro como parte de su tradicion. En las cascadas
y lugares sagrados, no permiten el acceso sin un tatuaje, ya que creen que Ardtam, su dios, se
molesta. Existen muchos espiritus en la selva, y aquellos que entran sin estar tatuados pueden
enfrentar consecuencias, como enfermedades o dificultades de adaptacion, especialmente si
provienen de la ciudad.

En cuanto a lideres espirituales y chamanes, no disponen de documentos para respaldar el estatus
de chamanes, en tiempos antiguos, los chamanes no necesitaban certificaciones, simplemente eran
reconocidos con ese titulo y eso bastaba. Participaban en ceremonias con ayahuasca, donde
experimentaban visiones de sus poderes, como la aparicion de una boa o un tigre, y se

transformaban en el proceso. Estas visiones eran fundamentales para su practica chamanica.

También menciona que, su mision es transmitirles y ensefiarles de manera informal a las nuevas
generaciones, manteniendo conversaciones que resalten la importancia de la informacion, con el
objetivo de que los jévenes y nifios se vayan adaptando. La asociacién que han formado se centra
especialmente en preservar las tradiciones y valores culturales entre las generaciones mas jovenes.
Por ejemplo, cuando nace un bebé, determinan si es nifio o nifia y le otorgan un valor para asegurar
su fortaleza y salud. Realizan un ritual especifico para que la madre también adquiera la fuerza

asociada con el nacimiento, de modo que ambos estén empoderados.

En la cultura Shuar Atahualpa, la determinacion del género del bebé se basa en la observacion de
sefiales visuales. Por ejemplo, si la barriga de la madre es redonda, se espera una nifia, mientras
que, si es ondulada, se anticipa un nifio. Ademas, a veces se considera la condicion fisica del

padre, ya que cambios como palidez o pérdida de peso podrian indicar el género del bebé.

En referencia a la muerte, en estos tiempos, la valoracion de sus creencias ha disminuido
considerablemente. En el pasado, su creencia implicaba que un “Yachak”, que es como llaman a
un lider espiritual, realizaba transformaciones y ceremonias funerarias que confirmaban su
cambio de forma en un animal, ya sea un tigre o una boa. Estas transformaciones eran una parte

integral de sus creencias ancestrales.
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También presentan rituales para actividades cotidianas como la caza y la pesca, el lider dice haber
aprendido de su abuelo dos rituales esenciales que deben llevar a cabo antes de salir a cazar o
pescar. Estos rituales son fundamentales para asegurarse de no alejarse demasiado de casa y para
prevenir cualquier percance durante sus expediciones. Cuando se preparan para salir, realizan una
ceremonia que lleva aproximadamente media hora. Esta ceremonia esta disefiada para atraer a los
peces, ya que practican dos tipos de pesca: con barbasco y con anzuelo. Para ellos, la caza y la
pesca tienen una gran importancia porque en la selva es como viven, su manera de auto

sustentarse.

Retomando el tema de cosmovision y creencias, presentan distintos desafios, por ejemplo, en
ocasiones se les restringe la caza y la pesca, lo cual representa un desafio para su alimentacion.
Sin embargo, la asociacién esta considerando dejar estas practicas, ya que, si contindan con la
caza y la pesca, se enfrentan a la disminucion de la poblacién animal. Su nueva perspectiva se

encuentra en centrarse en la conservacion y blsqueda de alternativas laborales sostenibles.

Al observar la corona que llevaba durante la entrevista, pudo explicar que esta corona es exclusiva
de los lideres debido a la dificultad para obtener los materiales, especialmente las plumas de tucan.
Anteriormente, sus abuelos cazaban animales y aves para hacer las coronas, pero en la actualidad,
cada corona se elabora especificamente para un lider. Esto se debe a la dificultad y el costo
asociados, ya que solo las plumas del tucan son adecuadas. El tucan es un ave muy valorada, ya
gue sus plumas afiaden belleza y distincion a la vestimenta de un lider, lo que es considerado un

privilegio especial.

En el contexto actual, han experimentado cambios en cuanto a la consideracion de elementos de
su vestimenta para certdmenes de belleza en distintas partes del pais, menciona que, aunque
algunas acciones se perciben como ofensas, ahora comprenden que hay una apreciacion mas
amplia por la belleza de las reinas bien decoradas. Sin embargo, estan enfrentando el desafio de
que personas ajenas a su nacionalidad estan utilizando elementos de su cultura, mientras que ellos,
los auténticos portadores de la cultura Shuar, enfrentan el riesgo de ser marginados. Es una
preocupacion porque observan que, en lugar de proporcionar apoyo e incentivos a sus

comunidades y lideres, las instituciones a menudo dan prioridad a otros grupos.

Notan que hay una apropiacion indebida de su identidad, donde personas ajenas se visten con sus
vestimentas y realizan actividades en nombre de la cultura Shuar, lo cual consideran un robo de
sus tradiciones. Quieren resaltar la importancia de no permitir que su cultura sea utilizada de

manera inapropiada. Buscan que se reconozca y respete su identidad y tradiciones, en lugar de ser
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relegados mientras otros se apropian de ellas sin comprender su verdadero significado. Este es un

llamado para detener el uso indebido de su cultura y protegerla de ser malinterpretada o explotada.

Volviendo al tema de costumbres, en su cultura, en tiempos antiguos, no practicaban el bautizo
como se hace convencionalmente. En su lugar, otorgaban poder a través de rituales en una
cascada, donde la persona era purificada al bafiarse. Esta practica ancestral continla siendo parte

de sus costumbres hasta el dia de hoy.

Por otra parte, el sol y la luna tienen un significado especial en su cultura, ya que antiguamente
eran considerados seres humanos que también poseian la capacidad de hablar. Segun un cuento
transmitido por su abuelo, el sol y la luna eran hermanos que se casaron con la misma mujer, una
hermosa chica que les atrajo a ambos. A pesar de ser hermanos, el sol, siendo el menor, era mas
poderoso y siempre peleaba con la luna. Esta rivalidad llevé al sol a decidir irse al cielo, dejando
a la luna con su esposa. La luna, gustando mucho del zapallo, un dia se comid todo el que habia
dejado su esposo para él. Luego, al darse cuenta de que no tenia comida para su marido, fue a
recolectar zapallos tiernos. En un intento de ocultar su accion, le sirvié los zapallos recién

recolectados, pero el sol not6 la diferencia y se dio cuenta de que no era el zapallo original.

La luna, avergonzada, intentd ocultar la verdad, pero el sol, al descubrir que su esposa habia
cosido su boca para ocultar su falta, decidid irse al cielo. Antes de partir, le pidi6 a su hermana,
gue era una ardilla, que cortara el bejuco que conectaba la tierra con el cielo para que su esposa
no pudiera seguirlo. Cuando la mujer intentd subir al cielo, el bejuco fue cortado, y al caer,
pronunciod “auju” en lugar de “au”. Se transformd en un pajaro y vold, quedandose abajo, mientras
la luna ascendié al cielo. Desde entonces, en su cultura, saben que cada vez que la luna sale, el

pajaro llamado “auju” canta como recordatorio de esta historia.

Aungue no menciona tener exactamente un calendario lunar, menciona que, en la actualidad,

aprovechan la fase de luna menguante para prepararse y realizar siembras.

Siempre dan un gran valor al impacto espiritual que tienen con su cultura y la conexién con la
selva. Antes de salir de sus casas, les es crucial buscar y fortalecer su espiritu para garantizar el
bienestar de su alma. Este proceso no solo los beneficia personalmente, sino que también los
impulsa a proteger y preservar la selva, buscando su proteccion mientras camina por donde sea

que vayan.
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Retomando el tema de las coronas, la belleza y los adornos son elementos fundamentales en su
cultura, ya que son vitales para su identidad. Si no los lleva, nadie puede reconocerlo en reuniones,
asambleas, congresos 0 programas. Estos elementos son su firma distintiva, la que los identifica

y revela su cultura ante los demas.

En cuanto a otras costumbres, menciona que asocian ciertos pajaros con presagios de mala suerte.
Existe un ave que llaman el “mal agliero”, un pajaro que canta al anochecer o al amanecer. Cuando
escuchan su canto, interpretan que anuncia algin acontecimiento negativo; en su idioma, lo

Ilaman “ovalab” o “makantua”.

Entrando momentaneamente en temas esotéricos actuales, para ellos no hay otro mundo mas que
el que conocen y poseen, no presentan mitos que narren encuentros con seres sobrenaturales de

otros mundos.

Ademas, la ayahuasca la consideran una medicina que no solo representa el tratamiento de
enfermedades, sino también es fundamental para los chamanes, quienes la utilizan en rituales de
limpieza curativa. La eleccion de la medicina y el procedimiento depende del tipo de enfermedad

gue enfrenten.

También, supo manifestar que la interpretacion de los suefios es esencial para ellos. En su
creencia, los suefios son significativos y pueden influir en sus decisiones. Para ello utilizan plantas
como la ayahuasca y el hiato, consideradas esenciales en su medicina tradicional. La ayahuasca
tiene propiedades medicinales, puede ser consumida para realizar limpiezas estomacales y
curaciones, ademas de usarse para limpiezas espirituales. En cambio, la planta hiato se usa para
obtener visiones, es como ver una pelicula donde se puede observar el futuro, incluyendo la

posibilidad de tener pareja y otros aspectos de la vida.

En cuanto a la participacion de la mujer, actualmente no tienen recursos ni bienes, la situacion ha

experimentado un cambio significativo por lo que su participacion ha disminuido activamente.

Ademas, en ocasiones, caminan descalzos para que su salud se beneficie de las energias de la
selva, la tierra y el agua. Al compactar la tierra con cada paso sienten una conexién energética
que les aporta valor. Aunque caminen kilémetros sin zapatos en la selva, estan acostumbrados y
no les preocupan los insectos, ya que estan familiarizados, aunque a veces puedan ser picados, no
representan un peligro para ellos. Siempre practican y preservan su cultura, transmitida de

generacion en generacion por sus abuelos. Les cuentan historias, conversan y siguen las
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tradiciones. Por ejemplo, los bailes descalzos, es una practica arraigada en su visién y costumbre,
gue incluso la ensefian a los nifios para ser valientes y fuertes, por lo que, hasta el dia de hoy, los

pequefios también caminan sin zapatos, siguiendo esta tradicién cultural.

4.2.2. Entrevista dirigida a la representante femenina, junto a la representante de los jévenes

de la comunidad

Esta entrevista ofrece una perspectiva femenina, narrando las creencias profundas que las mujeres
han mantenido a lo largo del tiempo. A continuacion, se presenta informacion adaptada de la
transcripcion de la entrevista realizada a la sefiora Enma Ankuash reconocida y admirada mujer

de la comunidad Shuar Atahualpay a la sefiorita representante de los jovenes Elisa Peas:

El vestido tradicional de la cultura Shuar representa y simboliza a la cascada, a la fuerza de la
vida, su vestimenta siempre ha sido asi, incluso sus abuelos la llevaban. Hasta ahora, la han
confeccionado de la misma manera que se lo hace en la actualidad. Antiguamente, lo utilizaban
también como cobija; desprendian el vestido y se tapaban para dormir con la misma tela. En aquel
entonces, como la cantidad de tela era limitada, confeccionaban vestidos més ajustados. El vestido
azul representa el agua y el cielo, mientras que el vestido rojo simboliza la sangre. Ademas,
utilizan mucho el achiote, por eso incorporan a menudo el color achiote (Illamando asi al color
rojo) en sus prendas, ya que aprecian mucho su tonalidad. En su comunidad Shuar, emplean tres

colores especificos en sus vestimentas: azul, negro y celeste.

El vestido rojo lo utilizan las jovencitas que no tienen esposo, el azul lo llevan las casadas, v el

negro es para los abuelos, cada uno con su significado especial.

Por otra parte, en épocas pasadas, sus abuelos llevaban consigo numerosas pulseras y collares, y
cuando sus hijos enfermaban, acudian al chaman para ser curados mediante un pequefio collar.
Esta tradicion persiste en ellos, incluyendo el uso de aretes de tucanes, esenciales para las coronas.
Por ejemplo, al cazar pajaros, sus antepasados siempre portaban aretes de “chontito”, una practica
que adn valoran y mantienen para preservar su cultura. Por lo que, cada individuo tiene sus
propios collares y adornos. No pueden prestarlos, cada uno debe tener sus propias prendas y
accesorios de vestimenta. Reconocen que, si olvidan sus tradiciones, los nifios también lo haran,

por lo que en su asociacion trabajan para que sigan apreciando y valorando su cultura.

Historicamente, en el matrimonio, los contrayentes no se conocian previamente. La tradicion

cuenta que el hombre, a menudo un cazador, solicitaba la mano de una mujer después de realizar
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ciertos logros, ya que la riqueza influia en la aceptacion por parte de la familia. Una vez que el
hombre adquiria el permiso, se comprometia con la hijay la formalizacion del matrimonio ocurria
después. Para casarse, el pretendiente debia solicitar formalmente la union, a veces antes del

embarazo de la mujer.

Durante el embarazo, las mujeres Shuar contintan con sus actividades diarias, como trabajar y
caminar. Sin embargo, tienen algunas restricciones; por ejemplo, cuando pescan, evitan pararse
en el agua para no asustar a los peces y evitar que mueran. También creen que, si una mujer
embarazada es picada por una serpiente, no debe mirar la herida, ya que esto podria empeorar la

situacion, seguin sus creencias.

Sus creencias atraen turistas, no tienen reservas en compartir, es preferible que vayan a disfrutar
y aprender. Incluso le proporcionan vestimenta similar a la suya y los involucran en sus mingas
para que se integren completamente. Cuentan con juegos tradicionales, entre sus actividades
ancestrales se encuentran el uso de la cerbatana, lanzamiento de la lanza y competiciones de jalar

con soga.

En la comunidad, a los nifios se les ensefia la danza y también las habilidades artesanales,
compartiendo todo lo que saben. En su caso y el de Luis, se enfocan en preservar las tradiciones,
especialmente entre los jovenes y los ancianos. Menciona que a Luis le llamo la atencion cuando
trabajo durante cuatro afios en la asociacion por el puente viejo, donde hay artesanos, después de
ese tiempo, a ambos les gusto la idea de revitalizar sus tradiciones, ya que no vestian de manera
tradicional y habian olvidado esa parte de su identidad cultural. Entonces, conversaron y

decidieron tomar esta iniciativa con la asociacion.

Luis se capacit6 significativamente, trabajando con 15 comunidades, llevando a las chicas a
presentar la danza y ensefiandoles. Aprendieron a elaborar artesanias y ahora estan compartiendo
sus conocimientos con nifios y jovenes. Quieren evitar que se pierda su cultura, especialmente
ante la creciente problematica de drogadiccion. La venta de artesanias también es crucial para
mantener sus escuelas. Ahora, los nifios de tres afios ya estan aprendiendo a bailar, a los adultos

se les motiva a seguir vistiendo de manera tradicional y a preservar las canciones autdctonas.

La Sra. Ankuash, recuerda que en su juventud fue muy timida y que inicialmente no sabia hablar
en castellano. Su madre le ensefiaba en Shuar, y cuando interactuaba con colonos recién llegados,
los llamaban “apaches” (hombres blancos). En esos momentos, se escondia debajo de la casa

porque no entendia sus abrazos y gestos carifiosos. Su madre, que era todo para ella al no tener a
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su padre, intentaba que se acercara a ellos. A los 15 afios, comenz0 a aprender castellano, no sabia
lo que eran tomates ni cebollas. Fue un proceso dificil, pero observando la boca de las personas,
aprendié a pronunciar las palabras y, poco a poco, se fue integrando y superando las barreras del

idioma.

En su cultura, la mariposa, especialmente una de gran tamafio y variados colores, tiene un
significado especial. Creen que cuando una mariposa grande entra en la casa, representa el espiritu
de alguien que conocieron y que ha fallecido. En esos momentos, mientras estdn comiendo o
tomando chicha, le dedican un gesto simbélico, compartiendo su comida. Asi, incluso mientras
se dialogaba supo expresar que, si entrara una mariposa, la interpretarian como la visita de un ser
humano que viene a transmitir un mensaje. La persona se transforma en mariposa y se va después
de compartir ese mensaje. Este ritual implica votarle un poco de la comida que se esté
consumiendo. Esta creencia ha sido transmitida desde sus abuelos y sigue siendo parte importante
de su tradicion.

Un amuleto tradicional para atraer buena suerte en su cultura es la lanza. Ademas de ser utilizada
como defensa personal, se considera portadora de energia positiva, por otro lado, también

desempefia un papel crucial en la proteccion personal.

La lanza, hecha de chonta, no solo sirve como instrumento de defensa, sino que también se utiliza
como medicina. Es empleada para tratar a los nifios que sufren de diarrea, vémitos o malestar. En
estos casos, usan la lanza para generar fuego vy, con el carbén resultante, limpian al nifio. Este
proceso ayuda a eliminar el mal aire y el espanto. En situaciones de ojeado, también aplican este
método. Si el problema persiste, recurren a remedios adicionales, como huevos con ruda u ortiga.
Si ninguna de estas medidas tiene éxito, deciden Ilevar al nifio al subcentro para recibir atencion

médica. Estas practicas les permiten mantener su bienestar y cuidado de manera tradicional.

Respecto al cabello largo, para lograr su crecimiento utilizan plantas. La creencia esta vinculada
a la figura de Tsunki, la poderosa diosa del agua, de quien se atribuye el poder del cabello largo.
Este atributo, sin embargo, no es facil de mantener, y se aconseja no permitir que otras personas
lo toquen, ya que pueden transmitir malas energias o enfermedades a través de sus manos.
Aquellos que desean tener el cabello largo desde jévenes siguen un ritual que implica bafarse con
una planta especifica en ayunas, evitando el consumo de sal y alimentos calientes, asi como el
contacto con objetos calientes o cremas. Personalmente, dice seguir estas practicas para preservar

su cabello largo, manteniéndolo sin cremas ni otros productos.
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En sus tradiciones, emplean las espinas del puercoespin para perforar sus orejas. Toman una
espinay la pasan a través del 16bulo, luego cortan las puntas para dejarla. EI 16bulo se acostumbra
y el proceso se completa de manera natural. Ademas, en su cultura, el maquillaje se logra mediante
decoraciones con achiote natural. Esta préctica es beneficiosa tanto para hombres como para
mujeres. Ademas, utilizan el “wituk”, que es dificil de encontrar en El Coca debido a la falta de
la planta, pero se puede hallar en la regién de Morona Santiago. El wituk es beneficioso para
fortalecer el cabello y mantener su color oscuro, especialmente Util para prevenir la caida del

cabello.

Para elaborar la corona que lleva el lider de la comunidad, se necesitan alrededor de diez aves
tucan y una semana de trabajo. Durante este tiempo, se deben tejer y ajustar con cuidado las
plumas para lograr el acabado deseado.

Otros adornos, como el del cabello, su elaboracién no les resulta complicada. Usan chonta, que
también se emplea para las lanzas de las que se habl6 anteriormente. Decoran los adornos con
plumas naturales, las que llevaba en ese momento eran de un tucan, ademas, tiene plumas de loro
y tucdn mochilero. También incorporan adornos con caimitillo, una planta del campo que
proporciona un ritmo agradable. Anteriormente, la gente solia hacer adornos con chambira, una
especie de coco y no les resultaba dificil mantener estos adornos. Asi que, en la actualidad, ellos

mismos elaboran estos pequefios accesorios para sujetar el cabello.

En la actualidad, los nifios pueden usar accesorios. Se elaboran accesorios mas pequefios para los
nifios y méas grandes para los adultos. En el caso de las nifias, la eleccidn del accesorio depende
del tipo de cabello que tengan. Se necesitaria un solo tucan para confeccionar alrededor de 10

adornos para el cabello, ya que toma una o dos plumas por adorno.

En su comunidad, han decidido no consumir ciertas aves y han reservado ciertas especies para
que los animales y aves puedan prosperar. Esta prohibido el consumo de dichas aves en su
comunidad. Sin embargo, ocasionalmente, cuando alguien les ofrece plumas de aves, las

adquieren para utilizarlas en adornos. En esos casos, si las consumen.

Los mitos y leyendas tienen una gran importancia en su comunidad, especialmente en relacion
con la chacra y la caceria. También se utilizan para invocar a sus hijos, ofrecer serenatas y
fortalecer los lazos familiares. Menciona que cuando su hijo tenia 8 meses, al estar en Morona

Santiago Y, sintiendo una falta de habilidad para comunicarse entre mujeres, especialmente por
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su timidez, decidié tomar wantuk, al embriagarse comprendié que la masica le ensefiaba a ser

valiente, en ese tiempo nunca hubiera imaginado adornarse como lo hace ahora.

En su visién, vio a una mujer que, tomando a sus dos hijos, se marchaba a otro lugar. Ella
proclamo que, a partir de ese momento, esa mujer se iria y se adornaria de una manera especifica.
Vio cémo estaba adornada con mullos, pulseras y collares, elementos que nunca le habian atraido
o utilizado antes. En ese momento, solo tomando wantuk o malecuan, vio su vida como si fuera

una pelicula.

La mujer en su vision le hablaba, indicandole que no debia permitir que nadie se burlara de ella,
y que debia caminar con confianza. Ella le ensefi6 canciones que definieron su forma de ser. A
veces, cuando su hijo no le llama por una semana, le canta y él responde de inmediato, escribiendo
para preguntar por ella. En ocasiones, si deja pasar mas tiempo sin contacto, le canta para verificar
si funciona, y luego su esposo le informa que su hijo le ha escrito. En esos momentos, le dice a

su esposo: “Ves, funciond. Sé canciones que me ensefiaron”.

Cantico en idioma nativo: Kavvichu auwa asant uchichirum nukuchir aukuchir arukum

pujurtawa uchiru uchiru. Tu ajaktrikid kusui.

Su hijo se llama Jairo y cuando desea que regrese por la tarde y se acuerde de ella, le dice “kusui”.
Este término provoca una sensacion de tristeza en sus hijos, una presion que les ensefiaron sus
abuelos. A veces, deja a su hijo en la comunidad al salir de viaje, le canta y él le llama para

preguntarle cdmo esta. Esto es algo que practican en su familia.

Ademas, en el contexto de la chacra, las ensefianzas de sus abuelas han sido fundamentales.
Cuando estuvo enferma, tomd malecuan, y esa experiencia le ensefid a decir: “Soy una mujer, no
necesito nada. Tengo mis hijos, todos mis animales, tierras; ;,a donde mas voy?”. De esta manera,
cantd esa afirmacion, inspirada en el canto de un pajaro llamado piche, al cual su esposo le

COMPpUSO una cancion.

Cantico en idioma nativo: Pichi nuwa asant penkesha warinkis ituir chatainjai yaja wekatnasha

warinkis utsumchainjai uchichir nasa yarumsam wekat nasa mashi rumsant wekajai.

Cuando se traslada a otro lugar y canta, no le falta nada; tiene sus pollos y no necesita més.
Igualmente, cuando va a la chacra, entona canciones para asegurarse de que no le falte nada. Es

como una cancion de la abundancia.
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Su distintiva identidad como mujeres Shuar se refleja en su vestimenta y las decoraciones con
pinturas gque se realizan con achiote. Ademas, tienen su propio idioma Shuar, el cual es diferente
del kichwa y también distinto tanto en vestimenta como en idioma de los huaoranis, que son otra
nacionalidad presente en su regién. En el caso de las mujeres, el traje tradicional se denomina
“Karachi”, mientras que para los hombres es “itip”. Actualmente, utilizan la palabra “traje” para

referirse a estas vestimentas.

Volviendo a la danza, es una manifestacion de su baile tradicional, arraigado en la cultura
autoctona que preservaban sus antepasados. Valoran profundamente esta expresion, ya que sus
ancestros no esperaban eventos especiales para participar en ella. En el pasado, cuando los
hermanos llegaban, compartian chicha y celebraban con mdsica, tocando tambores y flautas,

manteniéndose inmersos en esta tradicion.

No toleran que otros se apropien su cultura. Lamentablemente, robaron su danza, la suya es Unica.
En su comunidad, no permiten la presentacion de otras danzas que no sean propias de su cultura
Shuar, esto les causa molestia. Actualmente, han observado que mestizos en El Coca se visten 'y
bailan como ellos, y se sienten ignorados porque, al copiar, se transforman como si fueran de su
misma nacionalidad. Creen que los kichwa deben preservar su propia cultura, al igual que la gente
blanca. Esta apropiacion cultural les molesta profundamente, ya que sienten que les estan robando
su identidad cultural. A pesar de ello, como ahora estdn mas civilizados, optan por no

confrontarlos ni tomar represalias. Antes, hubieran ido a la guerra con ellos.

Los certamenes de belleza como “Nusta Warmi” no representa a su cultura, por el contrario, ellos
deben representar su propia cultura, al igual que los colonos deben hacerlo con la suya. En este
contexto, los colonos adoptan elementos de su cultura sin identificarse realmente con ellas, y eso
les molesta. Ni ellos, el Shuar, ni los huaorani ni los kichwa son tomados en cuenta. Ellos respetan

las diferentes culturas y nunca visten con trajes de otras culturas.

Su valor fundamental es preservar su cultura y lengua, asi como fomentar una mayor
comunicacion y coordinacién dentro de la comunidad. Reciben con gusto a los turistas. Si desea
aprender lo pueden acoger. Si tiene interés en vestir su indumentaria o desea visitar la chacra para
conocer como cultivan, estan dispuestos a ensefiarle todos los aspectos de su cultura. Tienen los
brazos abiertos a todos los visitantes, nacionales o internacionales, para que se sientan como en

casa. Estan ahi para compartir todo lo que saben.
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4.2.2.1. Resumen de las entrevistas

Con el proposito de llevar a cabo las entrevistas, se seleccionaron individuos clave en la
comunidad Shuar Atahualpa. Estos participantes no solo compartieron informacion fundamental
acerca de sus creencias y cosmovisién cultural, sino que también ofrecieron valiosas opiniones
sobre la relevancia que asignan a la preservacion y difusién de sus tradiciones. La valiosa
informacion obtenida se utilizara estratégicamente en el disefio de un novedoso producto turistico

innovador.

4.3. Discusion

Al tratarse de una comunidad pequefia, con tan solo 35 pobladores, no existe mucha informacion
oficial sobre los registros de sus costumbres y cosmovision en si. Entre los pocos documentos se
encuentran en su mayoria trabajos de titulacion relacionados a la gestion del centro turistico y a
la salvaguarda del patrimonio cultural inmaterial, ademéas del PDOT del GADPR Taracoa, este
ultimo confirma lo mencionado por los entrevistados en cuanto a su previo establecimiento en
Zamora Chinchipe, luego El Coca, pero por razones del mestizaje tuvieron que moverse hasta
llegar a Taracoa. Ademas, se reafirma el trabajo realizado en la chacra, la cual usualmente se
encuentra alejada del hogar y el proceso de caza y pesca como productos del bosque, asi como la
iniciativa en ese momento por un emprendimiento de ecoturismo comunitario que derivo en la
creacion del centro turistico de la comunidad denominado “Asociacion Shuar Jempe” (GADPR

Taracoa, 2019, pags. 75-84).

Por otra parte, el estudio realizado por Bermeo (2019, pags. 47-48), denominado “Plan de
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial de la parroquia Taracoa, cantén Francisco de
Orellana, provincia de Orellana”, menciona 15 manifestaciones de la parroquia, dentro de las
cuales se pueden encontrar coincidencias con las mencionadas por los entrevistados, como: mito
de humanos convertidos en animales salvajes, ritual de la caceria, vestimenta shuar (hombre-
mujer) y chicha de chonta (por el uso frecuente de esta especie). Aunque dicho estudio no es
particular para la comunidad Shuar Atahualpa destaca caracteristicas de su cultura, lo cual, junto

con esta investigacion ayudara a la visualizacion y conocimiento de esta comunidad.

El nombre de Luis Yankuam también es mencionado en el estudio “Evaluacion de los impactos
del modelo de gestion del turismo comunitario en el Canton Puerto Francisco de Orellana”, donde
se destaca como el impulsor de la formacion de la comunidad Shuar Atahualpa a partir del afio

2012, donde el MINTUR de la provincia empez6 el apoyo promocional de la danza tradicional
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en eventos del canton. Ademas, se destaca el interés de los socios por participar en las actividades

de negocios (Lara et al., 2022, pags. 37-43).

4.4, Diagnostico situacional

En la exuberante Amazonia del cantén Francisco de Orellana, la comunidad Shuar Atahualpa se
rige como un testimonio vivo de una maravillosa herencia cultural en las profundidades de la
selva tropical. Su cosmovision, marcada por una estrecha conexion con la naturaleza y una
espiritualidad Unica, ha sido el faro que guia sus tradiciones a lo largo de los siglos. En este
contexto, explorar el diagndstico situacional de la comunidad se convierte en una travesia en la
que se entrelazan la historia, las creencias ancestrales, los desafios contemporaneos y las
oportunidades de desarrollo. Este andlisis detallado permite comprender la realidad actual de los
Shuar, honrando sus raices mientras se disefia el camino hacia un futuro sostenible y respetuoso
con su identidad cultural Gnica. La informacidn detallada a continuacion fue tomada del “Plan De

Desarrollo Y Ordenamiento Territorial Parroquial de Taracoa” (GADPR Taracoa, 2019, pags. 1-201).

4.4.1. Localizacién

La investigacién se llevd a cabo en la comunidad Shuar Atahualpa, de la parroquia Taracoa,

canton Francisco de Orellana, provincia de Orellana, Ecuador.

ECUADOR - FRANCISCO DE ORELLANA pevencs
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llustracion 4-19: Ubicacién Geogréafica de Ecuador - canton Francisco de Orellana
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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4.4.2. Micro localizacion

La ubicacion de la comunidad Shuar Atahualpa, es al sureste de Puerto Francisco de Orellana, en
la Parroquia Taracoa, canton Francisco de Orellana, Provincia de Orellana. En la siguiente
ilustracién se encuentran graficadas las 12 parroquias del canton Francisco de Orellana,

resaltando la parroquia de Taracoa.

lustracion 4-20: Ubicacion geogréfica parroquial y ubicacion de la comunidad Shuar Atahualpa
Fuente: GADPR Taracoa, 2019.
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4.4.3. Croquis de la comunidad Shuar Atahualpa
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llustracion 4-21: Levantamiento planimétrico de la comunidad Shuar Atahualpa
Fuente: GADPR Taracoa, 2019.

Tabla 4-2: Linderacion de la comunidad Shuar Atahualpa

Coord. Planas UTM Vértices Distancias Rumbo
Vértice WGS84 desde- . Colindante

Norte Este hasta m Cuadricula
Cuerpo 4
P14 9931632.9 305571.0 14-15 664.8 CAMINO OE TIERRA
P15 9031135.3 305734.7 15-16 843.8 QUEBRADA SIN NOMBRE
P16 9930595.4 305512.4 16-17 131.3 | N3°18’19”E ALBAN PAGUAY, DAVID SAMUEL
P17 9930726.5 305520.0 17-18 305.2 | N2°56’16” E RIVERA, AUGUSTO ENRIQUE
P18 9931031.2 305535.6 18-19 214.6 | N 3°43°50” E SANTIAGO TZAPARA. JOSE CHAMICO y otros
P19 9931245.4 305549.6 19-20 2322 | N4°26°0”E ALBAN SALAZAR, RUBEN MARCELO
P20 9931476.9 305567.5 20-14 156.1 | NI°17°19” E ANKUASH JUWA, MARTA GLADIS y otros
Cuerpo 5
P09 9931178,9 305733.1 9-10 821.6 CAMINO DE TIERRA
P10 9930797.6 306329.0 10-11 318.1 QUEBRADA SIN NOMBRE
P11 9930593.1 306149.4 11-12 679.6 | S72°40°21” 0 COMUNIDAD SHUAR SAN VICENTE
P12 9930390.7 305500.6 12-13 198.3 | N3°18’18” E ALBAN PAGUAY, DAVID SAMUEL
P13 9930588.7 305512.0 13-9 842.7 QUEBRADA SIN NOMBRE
Cuerpo 6
P01 9930793.5 306333.2 1-2 147.7 CAMINO DE TIERRA
P02 9930666.0 306383.1 2-3 234.7 | S72°40°20” O COMUNIDAD SHUAR SAN VICENTE
P03 9930596.2 306159.0 3-1 309.5 QUEBRADA SIN NOMBRE

Fuente: GADPR Taracoa, 2019.
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4.4.4. Via de acceso

La principal via de acceso es una carretera de primer orden gque se encuentra en excelente estado
y estd pavimentada. Esta via comienza en el centro de la parroquia de Taracoa, se extiende por
Palanda Il (Recinto San Vicente) y finaliza en un desvio que conduce directamente a la
comunidad. La distancia desde el Cantdn Francisco de Orellana es de aproximadamente 1 hora y

40 minutos.

La Unica opcidon de transporte disponible en la zona es la Cooperativa de Transportes
Interprovinciales Ciudad del Coca, que tiene un costo de $2. Sin embargo, este servicio no llega
directamente a la comunidad Shuar Atahualpa; en su lugar, deja a los pasajeros en el desvio o
guardarraya, desde donde deben caminar aproximadamente 30 minutos para llegar al destino
final. Otra posibilidad es tomar un taxi desde la ciudad de El Coca, con un costo que varia entre
$60 y $70 por un dia completo de recorrido en la comunidad.

4.45. Limite

Norte: Precooperativa Unidn Valencia,
Sur: comunidad Perla de los Rios
Este: Comunidad Shuar San Vicente

Oeste: Comunidad Perla de los Rios

4.4.6. Idioma

En la comunidad, se destaca el idioma Shuar chicham como principal, junto con el castellano,

empleado como medio para la comunicacion y relaciones interpersonales.

4.4.7. Hidrologia

En la comunidad Shuar Atahualpa, existen varias fuentes hidricas que desempefian un papel
esencial como suministro de agua para diversas necesidades comunitarias, ya sea para la
preparacion de alimentos o para actividades como bafarse. Estas fuentes son pequefios arroyos
intermitentes que experimentan aumentos en su caudal durante la temporada de invierno o en
periodos de fuertes lluvias. Un ejemplo de estas fuentes es el estero que rodea la asociacion Shuar

“Jempe”, alimentada por un arroyo que se origina en la cascada conocida como “Kara Achite”,
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cuyo significado es cascada sagrada. La misma que presenta un caudal modesto y una caida de 4

metros.

Dentro del exuberante entorno selvatico de la comunidad, se encuentran dos rios: el rio Mariposa

y el rio Cristal, nombrado asi por la transparencia de sus aguas cristalinas.

4.4.8. Suelo

Se pueden distinguir diversos tipos de suelos en base a las caracteristicas morfoldgicas del

entorno:

e Suelos pantanosos: Estas areas exhiben condiciones hidricas saturadas, lo que implica la
presencia constante de agua en la superficie o cercanias a lo largo del afio. Por lo general, estos
suelos cuentan con un alto contenido de materia organica, resultado de la descomposicion lenta
de materiales vegetales.

o Suelos fértiles: Aquellos destinados a la siembra de chacras se catalogan como suelos
agricolas, caracterizandose por una estructura sélida, contenido nutricional adecuado,
capacidad de retencion hidrica y permeabilidad suficiente.

e Suelo arcilloso (barro colorado): Identificado por su textura pegajosa y capacidad para
retener agua. El tinte rojizo se debe a la presencia de éxidos de hierro. Aunque puede ser
propicio para ciertos cultivos, este tipo de suelo también conlleva desafios como la

compactacion y problemas de drenaje.

4.4.9. Medio ambiente

La comunidad Shuar Atahualpa esta inmersa en un extenso y exuberante bosque que alberga una
biodiversidad asombrosa. El clima tipicamente tropical se caracteriza por temperaturas elevadas
y una alta humedad. La presencia de arboles altos y frondosos conforma un dosel forestal que

crea un ambiente fresco y sombrio en el suelo.

4.4.10. Probleméatica ambiental

Antes de llegar a la comunidad, es evidente la extensa destruccion de una parte de la selva; se
aprecia incluso un improvisado espacio donde los madereros llevan a cabo la tala ilegal de arboles
y la elaboracion de madera, un negocio clandestino que sigue afectando negativamente la zona.

Este problema ha resultado en una notable disminucién de la flora y fauna local. La comunidad
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enfrenta divisiones internas a causa de conflictos sobre la utilizacion de los recursos naturales.
Ademas, se presenta el trafico ilegal de animales provenientes de la selva, asi como la constante

venta ilegal de especies silvestres.

4.4.11. Servicios basicos

En la comunidad, aun persiste la carencia de algunos servicios basicos. Sin embargo, la incansable
lucha y dedicacion de la directiva comunitaria han resultado en importantes logros que han
beneficiado a sus habitantes. Estos avances han sido posibles gracias al compromiso tanto del
Gobierno Auténomo Descentralizado de Orellana como del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Francisco de Orellana.

4.4.11.1. Agua potable y alcantarillado

La comunidad Shuar Atahualpa enfrenta dificultades con el suministro de agua potable, teniendo
gue depender de riachuelos y pozos improvisados construidos por los residentes. Cerca de la mitad
de la poblacion utiliza pozos sépticos para sus actividades diarias, mientras que otros cuentan solo
con una instalacion bésica de bafio que requiere verter agua manualmente con un balde. La falta
de un sistema de alcantarillado adecuado significa que las aguas residuales a menudo van a parar
a pozos sépticos o se vierten al aire libre. Estas condiciones resaltan la necesidad urgente de
encontrar soluciones para garantizar un acceso seguro y adecuado al agua y al saneamiento en la

comunidad.

4.4.11.2. Energia eléctrica

En la comunidad, se dispone de energia eléctrica, logro alcanzado gracias al compromiso del

Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Francisco de Orellana.

4.4.11.3. Transporte publico

Dentro de la comunidad, no hay servicios de transporte publico disponibles, y estos no llegan

directamente a la comunidad, sino que se detienen en un punto determinado.
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4.4.11.4. Telecomunicaciones

La sefial es inexistente, Unicamente disponible en puntos especificos a los que los pobladores
acuden para realizar llamadas. La radio se destaca como uno de los medios de comunicacion

primarios utilizado por los habitantes.

4.4.12. Viviendas

Todos los habitantes disponen de viviendas propias, construidas mayoritariamente con madera y
techos de zinc. Aunque unas pocas personas todavia optan por casas con techos de paja toquilla.

La Unica estructura construida con cemento es la escuela, ubicada en el centro de la comunidad.

4.4.13. Salud

Dentro de la comunidad, no hay un subcentro de salud. EI méas cercano se ubica en el poblado de

la parroquia Taracoa, a aproximadamente 45 minutos de distancia.

4.4.14. Ambito econémico productivo

Los residentes llevan a cabo diversas actividades con el fin de obtener ingresos adicionales la
venta de sus productos la realizan en la feria indigena y en el mercado de la ciudad de El Coca,
los cuales destinan a la adquisicién de articulos esenciales que no pueden obtener en su entorno

selvatico. Entre las actividades econdmicas que llevan a cabo se incluyen:

4.4.14.1. Agricultura

Las familias de esta comunidad Ilevan a cabo la préactica tradicional de cultivar en sus propias
chacras, donde siembran una variedad de productos como yucas (Manihot esculenta), platanos
(Musa x paradisiaca), oritos (Musa acuminata), maiz (Zea mays), cacao (Theobroma cacao),
pifias (Ananas comosus), camote (Ipomoea batatas), guayusa (llex guayusa), borojé (Alibertia
patinoi), araza (Eugenia stipitata), guayabas (Psidium guajava), frutas acai (Euterpe oleracea),
uvas de monte (Pourouma cecropiifolia), chontaduro (Bactris gasipaes), zapotes (Pouteria
sapota), naranjillas (Solanum quitoense), frutipan (Artocarpus altilis), guabas de monte (Inga
feuilleei), moretes (Mauritia flexuosa), limones (Citrus limon), aguacates (Persea americana),

achotillos (Nephelium lappaceum), sandias (Citrullus lanatus), papayas (Carica papaya),
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carambolas (Averrhoa carambola), sacha inchi (Plukenetia volubilis), camu camu (Myrciaria

dubia) , palmito y cafias (Saccharum officinarum).

Algunos de estos productos cultivados son vendidos por los habitantes de la comunidad en el
canton Francisco de Orellana. La agricultura sigue siendo una actividad diaria fundamental y el

sustento principal de las familias en esta comunidad.

4.4.14.2. Avicultura

La avicultura en la comunidad es la cria de aves de corral, como pollos, patos y pavos, como parte
esencial de sus actividades agricolas y de subsistencia. Esta practica es fundamental para la
seguridad alimentaria y econdmica de la comunidad Shuar, ya que proporciona carne, huevos y,

potencialmente, ingresos adicionales mediante la venta de productos avicolas.

4.4.14.3. Ganaderia y pesca

Algunos habitantes de la comunidad disponen de ganado bovino, el cual fue donado por la
prefectura de Orellana. Esta fuente de ganado contribuye al abastecimiento de leche para los
residentes. Para la obtencidn de pescados, los habitantes contindan empleando tacticas ancestrales

mencionadas en la entrevista, utilizando anzuelos o barbasco.

4.4.14.4. Turismo

La comunidad Shuar Atahualpa posee una riqueza diversa de recursos valiosos y significativos

para el turismo, destacando su patrimonio cultural tangible e intangible. Entre ellos se encuentran:

e Artes del espectaculo
e Usos sociales, rituales y actos festivos
e Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo

e Técnicas artesanales tradicionales

4,4.14.5. Danza

La importancia de la danza para todos los habitantes de la comunidad no se limita a ser
simplemente una celebracion festiva; constituye un rasgo distintivo de su cultura. Al bailar

descalzos, expresan su conexion con la tierra y la abundancia que caracterizan a sus comunidades
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y hogares. Esta practica no solo es una forma de expresar sus cualidades, sino también de

inmortalizar recuerdos maravillosos que, de diversas maneras, han contribuido a su desarrollo.

4.4,14.6. Canticos

En su ejecucion, los cantos Shuar permiten a los turistas interactuar directamente con los
miembros de la comunidad, fomentando la comprensién mutua y el respeto entre diversas
culturas. Es notable que, en la mayoria de las ocasiones, estos cantos prescinden de instrumentos
musicales, basdndose Unicamente en los sonidos emitidos por la voz de los propios intérpretes o
en las pausas que crean, afiadiendo asi una autenticidad Unica a la experiencia musical. Los cantos
Shuar son mucho mas que expresiones artisticas; son un elemento vital en la preservacion cultural
y una atraccion turistica Unica que atrae a visitantes de todo el mundo. Estos cantos no solo
representan la identidad cultural de la comunidad, sino que también generan ingresos sostenibles

a través del turismo.

La ejecucion de estos cantos permite a los turistas interactuar directamente con los miembros de
la comunidad, promoviendo la comprension y el respeto entre culturas diversas. Lo mas notable
es que estos cantos a menudo prescinden de instrumentos musicales, confiando solo en la voz de
los intérpretes o en pausas estratégicas, lo que afiade una autenticidad especial a la experiencia

musical.

4.4.14.7. Artesanias

Las artesanias Shuar no solo son manifestaciones de la herencia cultural, sino también fuentes
importantes de ingresos y medios para preservar y compartir tradiciones ancestrales. Cada pieza
lleva consigo habilidades artisticas y simbolos que conectan a la comunidad con sus antepasados
y la naturaleza. La posibilidad de adquirir estas artesanias como recuerdos de viaje es altamente

valorada por los visitantes.

La fabricacion de estas artesanias requiere habilidades transmitidas de generacion en generacion.
Al impulsar la demanda de estas creaciones, se garantiza la continuidad de estas habilidades
tradicionales, preservando asi el patrimonio cultural y brindando a las generaciones jovenes la

oportunidad de aprender y mantener viva la artesania Shuar.
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4.4.14.8. Juegos tradicionales

Los juegos tradicionales son verdaderos tesoros culturales de la comunidad Shuar, transmitidos
de generacion en generacion. Al incluir estos juegos en las experiencias turisticas, los visitantes
tienen la oportunidad de sumergirse en la vida diaria de la comunidad, lo que les brinda una
comprension mas profunda de la cultura local. La incorporacién de juegos tradicionales no solo
enriquece la experiencia de los visitantes, sino que también les proporciona experiencias activas
y memorables, diversificando asi las actividades turisticas y atrayendo a aquellos que buscan
vivencias auténticas. Al compartir estos juegos con los visitantes, la comunidad fortalece su

vinculo con sus raices, fomentando el orgullo y la preservacion de su herencia cultural.

La inclusidn de juegos tradicionales no solo diversifica la oferta turistica, sino que también atrae
a un publico mas amplio. En un mundo donde los turistas valoran las experiencias auténticas y
Unicas, los juegos tradicionales ofrecen esa singularidad que puede posicionar a la comunidad

como un destino turistico exclusivo.

4.4.14.9. Creencias y cosmovision

La importancia de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar en el turismo va mas alla
de ser simplemente un aspecto cultural interesante para los visitantes; estas creencias y
perspectivas filoséficas son fundamentales para la autenticidad y riqueza de la experiencia
turistica. Los turistas tienen la oportunidad de sumergirse en un contexto culturalmente
enriquecido, donde las creencias y costumbres tradicionales son componentes fundamentales de
la vida cotidiana. Esto afiade un valor considerable a la experiencia turistica al permitir que los

visitantes adquieran una comprension detallada de la comunidad.

Ademas, la cosmovision del mundo Shuar actia como un enlace cultural que aclara la
comunicacion y el contacto entre los integrantes de la comunidad y los visitantes. Al comprender
las creencias y perspectivas del mundo de los Shuar, los turistas pueden involucrarse de manera
mas respetuosa y significativa en las practicas culturales y rituales, lo que propicia un intercambio

cultural enriquecedor.
La cosmovisiéon del mundo Shuar esta estrechamente ligada a la espiritualidad y a una relacion

respetuosa con la naturaleza. Estos elementos son cruciales para entender la profunda conexion

que la comunidad tiene con su entorno. Al asimilar estas creencias, los visitantes pueden
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desarrollar un mayor aprecio por la tierra y sus recursos, contribuyendo asi al impulso del turismo

sostenible y la preservacion del medio ambiente.

En ultima instancia, la valorizacion de las creencias y cosmovision Shuar en el turismo puede

generar ingresos para la comunidad, contribuyendo al desarrollo econdémico sostenible y

fortaleciendo la identidad cultural de la comunidad.

4.4.15. Fichas del patrimonio cultural inmaterial de la comunidad Shuar Atahualpa

A continuacién, en la Tabla 4-3, se resumen las, también denominados patrimonios culturales

inmateriales, de la comunidad Shuar Atahualpa.

Tabla 4-3: Resumen de fichas del patrimonio cultural inmaterial de la comunidad Shuar

Atahualpa

N° Ambito Descripcion

1. | Creencia ancestral Shuar Los Shuar creen en la existencia de dos mundos: el mundo terrestre, donde
viven los humanos, y el mundo espiritual, habitado por los espiritus de la
naturaleza y los antepasados. La comunicacion entre estos dos mundos es
fundamental en su cosmovision, y se realiza a través de rituales, suefios y
visiones.

2. | Chicha de yuca Es una parte importante de su cultura y la vida social de los Shuar. Se
consume en ceremonias, celebraciones y rituales, y se considera una bebida
sagrada.

3. | Gastronomia El ayampaco al igual que la chicha de yuca de la ficha N°2, proporciona los
nutrientes necesarios para la salud y el bienestar de la comunidad.

4. | Mdsicay danza Shuar Parte integral de la vida cotidiana y ceremonial de los Shuar, y desempefian
un papel importante en la transmision de su cultura y en el fortalecimiento de
su identidad como pueblo indigena amazonico.

5. | Vestimenta tradicional Shuar | Simbolo de unidad y orgullo cultural entre los Shuar, fortaleciendo su
identidad y su sentido de pertenencia a la comunidad, Utilizada para realizar
sus danzas ficha N°4 y sus ceremonias ancestrales ficha N°1

6. | Tradiciones y expresiones | Representa la conexidn entre los vivos y los fallecidos. Esta creencia no solo
orales/creencia “La mariposa | refuerza la importancia de mantener vinculos con los antepasados y el mundo
de la vida” espiritual, sino que también destaca la idea de la continuidad de la vida y la

transicion de una existencia a otra

7. | Tradiciones y expresiones | Refleja la profunda conexion de los Shuar con su entorno natural y su respeto
orales/creencia “El embarazo | por la vida en todas sus formas.

Shuar”

8. | Tradiciones y expresiones | Profunda conexién de los Shuar con la naturaleza y su creencia en la
orales/creencia “Danza | importancia de mantener un equilibrio energético con su entorno. No solo es
guerrera sin zapatos” un acto fisico, sino también espiritual, que fortalece la identidad cultural y la

conexion con la tierra y sus energias.

9. | Tradiciones y expresiones | La sabiduria de la naturaleza es vital para preservar la identidad y la
orales/creencia “La sabiduria | cosmovisién Shuar, transmitiendo conocimientos ancestrales que guian su
de la naturaleza Ardtam relacién con el mundo que los rodea.

10. | Tradiciones y expresiones | Refleja la importancia de la comunicacion, el respeto y el vinculo familiar en
orales/creencia “Serenata a | la cultura Shuar, demostrando como las expresiones orales pueden tener un
mi hijo querido” impacto significativo en las relaciones familiares y en la forma en que se

percibe el mundo.
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11. | Tradiciones y expresiones | Esta practica expresa gratitud por los alimentos que proveen y busca asegurar
orales/creencia “Abundancia | la continuidad de una produccion abundante y de recursos sostenibles.
en la chacra”

12. | Tradiciones y expresiones | Se destaca la importancia de la ayuda desinteresada y la valentia,
orales/Leyenda “El colibri y | transmitiendo un mensaje sobre el poder de la colaboracidn y la generosidad.
el fuego”

13. | Tradiciones y expresiones | Preserva su identidad y transmite ensefianzas ancestrales a las generaciones
orales/Leyenda “El Sol y la | futuras. Transmitiendo conocimientos ancestrales, ensefianzas morales y
Luna” valores fundamentales que han guiado a la comunidad a lo largo del tiempo

14. | Tradiciones y expresiones | Influencia en la vida cotidiana y en la forma en que los Shuar perciben la
orales/Leyenda “ARUTAM” | salud, el bienestar y el éxito.

15. | Tradiciones y expresiones | Respeto hacia la naturaleza y los seres que la habitan, asi como las
orales/Leyenda consecuencias de la envidia y la falta de armonia con el entorno.
“AMASANG”

16. | Tradiciones y expresiones | Importancia del respeto hacia los seres miticos y la naturaleza, asi como las
orales/Leyenda “ TSUNKI” | consecuencias de no seguir las advertencias y actuar por pura curiosidad.

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

4.4.16. Analisis del potencial de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa

para la creacion y desarrollo de un nuevo producto turistico

El potencial de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa para la creacion y
desarrollo de nuevos productos turisticos es significativo y ofrece oportunidades Gnicas para una
experiencia enriquecedora y auténtica. La cosmovision de la comunidad, con su conexion
profunda con la espiritualidad, la naturaleza y las préacticas tradicionales, puede servir como base

s6lida para la creacion de un producto turistico diferenciado y atractivo.

En primer lugar, la cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa actia como un elemento
distintivo que puede diferenciar el producto turistico de otras ofertas convencionales. La
espiritualidad y la relacién respetuosa con la naturaleza son aspectos que pueden intrigar a los

visitantes en busca de experiencias auténticas y significativas.

Ademas, la incorporacion de las creencias y préacticas tradicionales en el disefio de productos
turisticos permite una inmersién mas profunda en la cultura Shuar. Esto podria incluir actividades
que reflejen la cosmovision, como participar en rituales espirituales, aprender sobre las practicas
de curacidn tradicionales o incluso involucrarse en juegos y danzas significativas.

La comunidad también puede compartir su conocimiento sobre la conexidn entre sus creencias y
la sostenibilidad ambiental. Este enfoque puede atraer a un segmento de turistas cada vez mas
preocupados por el impacto ambiental de sus viajes, promoviendo asi el turismo sostenible y la

conservacion de la naturaleza.
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Ademas, la participacion directa de la comunidad en la creacidn y operacion del producto turistico
garantiza una autenticidad genuina. Los visitantes pueden interactuar de manera auténtica con los
miembros de la comunidad, lo que no solo enriquece su experiencia, sino que también contribuye

a la economia local y al empoderamiento de la comunidad.

Los valores que podrian subyacer en el desarrollo de un nuevo producto turistico basado en las

creencias y cosmovision de la comunidad Shuar incluirian:

e Autenticidad y Respeto Cultural:

El proyecto se basa en la importancia de reflejar con precision las creencias y practicas culturales
de la comunidad, evitando estereotipos y mostrando un profundo respeto por su herencia. La
fidelidad y el respeto hacia la autenticidad de la cultura Shuar son principios fundamentales que

deben guiar cada aspecto de esta iniciativa turistica.

e Sostenibilidad Ambiental:

La cosmovision Shuar estd basicamente ligada a la naturaleza. Ademas de preservar el entorno
natural, el producto turistico también busca educar a los visitantes sobre la importancia de la

conservacion.

e Empoderamiento Comunitario:

La participacion dindmica de la comunidad en la planificacion, implementacién y rendimiento
econémico del producto turistico reflejaria el compromiso con el empoderamiento comunitario.
Esto asegura que la comunidad Shuar sea una parte esencial y obtenga beneficios directos de la

actividad turistica.

e Educacion Intercultural:

Fomentar la comprension mutua y el intercambio cultural entre los visitantes y la comunidad
emerge como un principio fundamental. La transmision de conocimientos sobre las creencias,

rituales y précticas tradicionales contribuiria a una experiencia que enriqueceria y seria llevada a

cabo con respeto.
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e Preservacion de la Identidad Cultural:

El producto turistico debe desempefiar un papel activo en preservar y transmitir las tradiciones,
mitos y costumbres que son parte integral de la comunidad.

Estos valores no solo enriquecerian la experiencia de los visitantes, sino que también contribuirian
al desarrollo sostenible a largo plazo del turismo en la comunidad Shuar. La implementacion de

estos principios garantizaria que el producto turistico sea ético, enriquecedor culturalmente y

beneficioso tanto para los visitantes como para la comunidad local.

4.5. Cumplimiento de objetivos

En la presente investigacion se ha logrado satisfactoriamente los objetivos que se plantearon

inicialmente.

Tabla 4-4: Cumplimiento de objetivos

Objetivos

Descripcion

Objetivo 1: Investigar acerca de las
caracteristicas relevantes,
cosmovision, creencias de la
comunidad Shuar Atahualpa de la
parroquia Taracoa, canton Francisco
de Orellana, provincia De Orellana.

La recopilacion de informacion se llevo a cabo mediante las
técnicas detalladas en la metodologia de la investigacion,
incluyendo encuestas, entrevistas, material didactico y
observacion directa.

Se adquiri6 informacion esencial y pertinente que
desempeiid un papel crucial en la interpretacion y gestion
durante el desarrollo de esta investigacion.

Objetivo 2: Analizar el potencial de
las creencias y cosmovision de la
comunidad Shuar Atahualpa para la
creacion y desarrollo de un nuevo
producto turistico.

Completado el analisis del potencial de las creencias y
cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa, se ha
logrado un estudio de los elementos culturales y valores que
pueden ser aprovechados para la creacién y desarrollo
exitoso de un innovador producto turistico. Este analisis
proporciona una base solida para las siguientes fases del
proyecto, destacando las oportunidades identificadas y los
elementos clave que contribuiran al disefio efectivo del
producto turistico.

Objetivo 3:
didactico para la difusion y
exposicion de
cosmovision de la comunidad Shuar
Atahualpa de la parroquia Taracoa,
canton  Francisco de Orellana,
provincia de Orellana.

Elaborar material

creencias y

El material didactico consisti6 en wuna historieta
representativa junto a un rompecabezas digital cultural
descriptivos de las costumbres y creencias de la cultura
Shuar Atahualpa, esta se describe detalladamente en el
marco propositivo del Trabajo de Integracion Curricular.

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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4.6. Respuesta a la pregunta de investigacion

¢La comunidad Shuar Atahualpa ubicada en la parroquia de Taracoa del canton Francisco
de Orellana, provincia de Orellana, tendra el potencial para la creacion de productos
turisticos basados en sus creencias y cosmovision con el fin de atraer turistas nacionales e
internacionales interesados en adquirir bienes relacionados a esta tematica, asi como en

conocer la cultura de la que surgen?

La comunidad posee un potencial destacado para desarrollar productos turisticos que reflejen sus
creencias y cosmovision. Este potencial se basa en diversos aspectos que fueron detallados

previamente:

1) Riqueza cultural: Posee una riqueza cultural notable, con creencias y préacticas Unicas que
pueden resultar fascinantes para los turistas interesados en explorar culturas auténticas.

2) Conexion con la naturaleza: Su cosmovision, estrechamente ligada a la naturaleza, puede
atraer a aquellos preocupados por la sostenibilidad y la conexion con entornos naturales.

3) Experiencias auténticas: Participar en rituales y conocer practicas tradicionales, puede ser
un gran atractivo para los turistas en busca de vivencias.

4) Artesanias: Basadas en sus creencias puede ser una fuente de ingresos y un atractivo para los
visitantes interesados en adquirir productos auténticos.

5) Turismo sostenible: Atraer a una audiencia comprometida con viajar de manera responsable

y respetuosa con el medio ambiente y las comunidades locales.

Para maximizar este potencial, fue fundamental iniciar un dialogo colaborativo con la comunidad,
integrandola de manera activa en la planificacion y desarrollo del producto turistico. Esto es
esencial para garantizar que dichos productos no solo respeten, sino también beneficien realmente
a la comunidad. Ademas, una promocion eficaz de estos productos en mercados turisticos

nacionales e internacionales sera crucial para el éxito de la propuesta.
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CAPITULO V

5. MARCO PROPOSITIVO

La propuesta del material didactico consiste en una historieta representativa y descriptiva en

conjunto un rompecabezas digital cultural los cuales estan estructurados de la siguiente manera:

5.1. Titulo de las propuestas

JEMPE Y UNIENDO NUESTRA CULTURA

5.2. Explicacién del nombre

El material didactico ha sido nombrado como “JEMPE”, que se encuentra escrito en el lenguaje
Shuar-Chicham, que en espafiol significa colibri (Trochilidae).

El rompecabezas digital cultural titulado “UNIENDO NUESTRA CULTURA” destaca el sentido
de pertenencia y el orgullo asociados a la cultura Shuar. Se enfoca en resaltar que esta herencia
cultural es compartida por todos, fomentando la apreciacion y el aprendizaje colectivo. Su

propdsito es transmitir la nocién de promover la union y el entendimiento mutuo.

5.3. Diagnéstico de la situacion

La comunidad Shuar Atahualpa tiene una cultura asombrosa y dinamica, arraigada en tradiciones
ancestrales. A pesar de la influencia de la modernidad y la globalizacion, muchos miembros de la
comunidad siguen practicando sus creencias tradicionales, que estan estrechamente ligadas a la

naturaleza, la espiritualidad y el respeto por el entorno natural.

Estas creencias son reconocidas por quienes estudian las culturas indigenas de la region
amazoénica y por quienes interacttan directamente con la comunidad. Sin embargo, la aceptacion
de estas creencias puede variar segun el contexto y las creencias individuales de las personas fuera
de la comunidad Shuar. Para la comunidad, estas creencias no solo son parte de su identidad
cultural, sino también guias esenciales para su relacion con la tierra, la naturaleza y los demas
seres vivos. VVen su conexion con la tierra y los espiritus como una parte personal de su existencia,
y muchas de sus practicas diarias, como la agricultura, la caza y la pesca, estan influidas de

creencias Yy rituales que refuerzan esta relacion.
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Es importante conocer y respetar las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar por varias
razones. La preservacion cultural es fundamental para ellos, entender y respetar sus creencias y
cosmovision es esencial para salvaguardar su valioso patrimonio cultural inmaterial. Ademas, la
comprension de estas creencias promueve la convivencia pacifica y la armonia social, y fomenta
una mayor conciencia ambiental y practicas mas sostenibles. También enriquece la comprension
global sobre las diversas formas en que las personas perciben y se relacionan con el mundo,

promoviendo un turismo mas responsable y culturalmente enriquecedor.

5.4. Objetivo de la propuesta

Desarrollar un material didactico innovador y accesible que permita la difusion y exposicion
adecuada de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa, con el fin de
revitalizar y fortalecer su identidad cultural, promover el respeto y la comprensién intercultural,

y preservar su patrimonio cultural inmaterial para las generaciones futuras.

5.5. Justificacién de la propuesta

El objetivo de este enfoque es abordar la preocupacién por la pérdida de identidad cultural en la
comunidad Shuar Atahualpa, resultado del cambio en sus tradiciones y la falta de promocion de
sus creencias y cosmovision del mundo. Desarrollar material educativo se plantea como una
solucion efectiva para transmitir de manera accesible los valores, tradiciones y conocimientos
ancestrales de la comunidad. Esta iniciativa busca fortalecer su identidad cultural y promover el
orgullo por sus raices. Ademas, al difundir esta informacion de manera apropiada, se pretende
fomentar el respeto y la comprensidn intercultural entre la comunidad Shuar y otros grupos, al
mismo tiempo que se contribuye a preservar su valioso patrimonio cultural para las generaciones

venideras.

5.6. Metodologia para el disefio del producto

Con esta metodologia, se buscd crear recursos educativos que no solo sean valiosos, sino que
también ayude a fortalecer la identidad cultural de la comunidad Shuar Atahualpa. Fomentando
el orgullo que sienten por sus raices y facilitar su participacion en la preservacion y difusion de
su patrimonio cultural inmaterial. Ademas, de sensibilizar a un publico mas amplio sobre la
importancia de respetar y valorar la diversidad cultural. Esto ayudo a construir una sociedad mas

inclusiva y respetuosa.
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La propuesta de metodologia para la elaboracién de los productos turisticos sobre las creencias y

cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa fue la siguiente:

1)

2)

3)

Investigacion y recopilacion de informacion:

Contacto con el lider de la comunidad y organizacién para las visitas a la comunidad

Se realiz6 una investigacion exhaustiva sobre las creencias, mitos, rituales y cosmovision de
la comunidad Shuar Atahualpa, mediante fichas del patrimonio cultural inmaterial, encuestas,
material did4ctico, fuentes académicas, documentos historicos, entrevistas con miembros de
la comunidad y salidas de campo.

Recopilacion fotografias, grabaciones de audio o video que representan y explican aspectos

importantes de la cosmovision Shuar.

Seleccién de contenido:

Identificacion de los aspectos mas relevantes obtenidos de la investigacion como, mitos,
creencias, cosmovision y su interaccion con la naturaleza para esto Ayudo mucho las fichas
para seleccionar el tipo de manifestacion y expresiones orales mas importantes

Determinacion del nivel de profundidad y detalle adecuado para el publico objetivo del
material didactico considerando diferentes grupos como nifios, jovenes, adultos, estudiantes,

turistas, etc.

Disefio y desarrollo del material:

Se seleccion el formato del material didactico, el recurso ilustrativo de minihistorieta, debido
a su facil lectura y visualizacion atractiva para nifios, jévenes y adultos. Mientras que, en el
rompecabezas se utilizaron las ilustraciones significativas del material didactico.

Disefio del contenido de manera visualmente atractiva y facil de entender, utilizando
ilustraciones, graficos, fotografias y otros recursos visuales para complementar la informacion
textual de sus creencias, cosmovision y costumbres.

Incorporacion de elementos interactivos o actividades practicas que permiten a los usuarios

involucrarse y aprender de manera activa sobre las creencias y cosmovision Shuar.
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4) Revision y evaluacion:

o Se solicito retroalimentacion de expertos en la cultura Shuar y miembros de la comunidad para
garantizar la precision y autenticidad del contenido.

o Realizacion de pruebas del material didactico con grupos representativos del pablico objetivo
para evaluar su comprensién, utilidad y efectividad.

 Validacion con expertos y miembros de la comunidad la informacion recabada.

5) Produccion final y distribucion:

 Finalizacion del disefio y contenido del material didactico segun los comentarios recibidos
durante la revision y evaluacion.

e Distribucién del material didactico a escuelas, centros comunitarios, organizaciones
culturales, instituciones turisticas y otros puntos de acceso relevantes para su difusion y
utilizacion. En cuanto al rompecabezas digital cultural se divulgara por medio de Codigos QR,
los mismos que seran expuestos en lugares estratégicos de la ciudad de El Coca.

La minihistorieta tendra cinco divisiones, en la primera parte se encuentra la portada, después los

agradecimientos posterior mente la introduccién seguido de una descripcion breve de la

comunidad Shuar Atahualpa. Seguido de la seccion de creencias posteriormente de las secciones

de mitos y leyendas y finalmente las actividades didacticas.

5.7. Estructura del material didactico

5.7.1. Portada

llustraciones que describan el entorno y los elementos claves de la comunidad Shuar Atahualpa,
para los cuales sea considerado la ilustracion del lider de la comunidad el sefior Luis Yankuam
acompafiado de un fondo con una cascada “Kara Achite”, cuyo significado es cascada sagrada.
El nombre del material didactico se lo ha denominado “JEMPE” haciendo referencia al colibri y

también al nombre de la asociacion de la comunidad y finalmente el nombre de la autora Tatiana

Ramirez.
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llustracién 5-1: Portada de la historieta
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

En la primera pagina encontraremos datos relevantes como:

Primera Edicioén

Comunidad Shuar Atahualpa

Tatiana Ramirez

Institucion: Escuela Superior Politécnica de Chimborazo Sede Orellana
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ABUNDANCIA EN LA CHACRA
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ATAHUALPA
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ARUTAM

AMASANG

SOPA DELETRAS (JUEGO)

AYUDA'AL NINO SHUAR Y SU ABUELITA A LLEGAR A
CASA(JUEGO)

PRIMERA EDICION

COMUNIDAD SHUAR ATAHUALPA
TATIANA RAMIREZ

INSTITUCION: ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE
CHIMBORAZO SEDE ORELLANA

lustracion 5-2: indice de la historieta
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

5.7.2. Agradecimientos
A continuacion, en la ilustracion se muestra un sincero agradecimiento a los miembros destacados

de la comunidad Shuar Atahualpa, cuya valiosa contribucion fue fundamental para el desarrollo

de esta investigacion.
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AGRADECIMIENTOS:

Uncalido saludoy gratitud hacia Luis Yankuam, destacado
lider de la comunidad Shuar Atahualpa, asi como hacia
Enma Ankuash, uma mujer reconocida y admirada
dentro de la comunidad. También extendemos nuestro
reconocimiento a lasenorita Elisa Peas porsu excepcional
sabiduria, compromiso incansable en la transmision del
patrimonio cultural inmaterial, creencias vy cosmovision
de su pueblo. Su labor, perseverancia y profundo amor
hacia su comunidad son dignos de admiracidn.

llustracion 5-3: Agradecimientos de la historieta

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
5.7.3. Introduccién

En la ilustraciéon se ofrece una breve introduccion sobre las creencias y cosmovision de la

comunidad, destacando su valioso y fascinante patrimonio cultural inmaterial.
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INTRODUCCION:

Bienvenidos a este fascinante viaje hacia el corazon
de las creencias y cosmovision de la comunidad
Shuar Atahualpa. En este material diddctico, nos
sumergiremos en las profundas creencias y |a grandiosa
cosmovision de una de las comunidades indigenas mas
representativa de la Amazonia. Descubriremos como los
Shuar interpretan y se relacionan con el mundo que les
rodea, desde su conexion con la naturaleza hasta sus
creencias sobre lo espiritual v lo divino. Acompafanos
en esta exploracion de las tradiciones ancestrales y el
gran patrimonio cultural inmaterial de esta comunidad,
y descubre la belleza y profundidad de su cosmovision.

Y Y o M

lHustracién 5-4: Introduccidn de la historieta
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

5.7.4. Descripcion de la comunidad
En la siguiente ilustracion se presenta una breve descripcion de la comunidad Shuar Atahualpa,

donde se explican aspectos relevantes como el significado de su nombre y la antigiiedad de su
presencia en el territorio de la parroquia Taracoa.
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DESCRIPCION DE LA COMUNIDAD:

La comunidad Shuar Atahualpa se encuentra ubicada en
el canton Francisco De Orellana, Provincia De Orellana,
exactamente en la parroguia de Taracoa asentada en este
territorio hace 22 afos atras, el nombre de la comunidad
fue otorgado por parte del abuelo del sefior Luis Yankuam
siendo este en la actualidad lider de la misma, su nombre
hace referencia porgue Atahualpa era valiente y porgue ellos
rescataban las tierras y el oro y de ahi nace su nombre.
Un pueblo indigena ancestral que habita las profundidades
de la selva amazonica. Conocidos por su maravillosa cultura,
tradiciones y su conexion con la naturaleza, esta comunidad
ha cautivado a generaciones con su estilo de vida dnico y su
vision del mundo.

o N N N N

llustracion 5-5: Descripcion de la comunidad
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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5.7.5. Contenido del material didactico

5.7.5.1. Creencias ancestrales de la comunidad shuar Atahualpa

e Lamariposade lavida

CREENCIAS ANCESTRALES DE LA COMUNIDAD

SHUAR ATAHUALPA

La mariposa de la vida

Cuando una mariposa grande entra en |a casa de una familia shuar,
representa el espiritu de alguien que conocen y que ha fallecido.
En esos momentos, mientras estan comiendo o tomando chicha,
le dedican un gesto simbalico, compartiendole de su comida. Lo

interpretan como la visita de un ser humano que viene a transmitir un
mensaje.

La persona se transforma en mariposa y se va despuées de compartir

ese mensaje, la tradicion es votarie un poco de la comida.

lustracion 5-6: Creencia “La mariposa de la vida”

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e El embarazo Shuar y Danza guerrera sin zapatos

SN g A

El embarazo Shuar

Cuando participan en |a pesca,
las mujeres embarazadas
evitan pararse en el agua

para evitar que los peces se
asusten y mueran. Ademas,
existe la creencia de quesia
una mujer embarazada la pica
una serpiente, no debe mirar
la herida, ya que esto podria
empeorar la situacion.

Danza guerrera sin
zapatos

Bailan descalzos para que
su salud se beneficie de las
energias de la selva, la tierra y
el agua. Al compactar la tierra
con cada paso, sienten una
conexion energetica que les

aporta valor.

i M
lustracion 5-7: Creencias “El embarazo Shuar” y “Danza guerrera sin zapatos”

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e Serenata a mi hijo querido
. AR .
SERENATA A MI HIJO QUERIDO

Esta cancion llamada por l1a comunidad Shuar Atahualpa como serenata
se basa en que al cantarla a un hijo que se encuentra lejos de casa y no

llama a sus padres tienen Ia creenca que a3l cantarle esta cancion el
respondera de inmediato a sus padres para saber como estan ya que
provoca una sensacion de tristeza.

Traduccion de la cancién
en idioma nativo
Shuar-Chicham

“"Kavvichu auwa asant uchichirum nukuchir
aukuchir arukum pujurtawa uchiru uchiru. Tu
ajaktrikid kusui” (Al final cuando se dice KUSUI
se debe soplar al viento para que le llegue el
mensaje) .

Traduccidn al espafiol

“Soy una mujer que le canto a mi hijo, como estara,
como estara, busca a tu mamita (Besa su mano
soplarla y luego soltarlo en el viento) .

llustracion 5-8: Creencia “Serenata a mi hijo querido”

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e Abundancia en la chacra

B £ ——— .

ABUNDANCIA EN LA CHACRA

Las creencias de los ancianos Shuar han desempenado un papel
fundamental en las practicas agricolas. Antes de cosechar o sembrar,
se entona una cancion para establecer una conexion espiritual con
la naturaleza y la tierra, expresando gratitud por los alimentos que
proporciona y pidiendo que el suelo siga siendo fertil para asegurar una
produccion continua y la abundancia de recursos.

Traduccion de la cancién
en idioma nativo
Shuar-chicham

“Pichi nuwa asant penkesha warinkis ituir chatainjai yaja
wekatnasha warinkis utsumchainjai uchichir nasa yarumsam
wekat nasa mashi rumsant wekajai .

Traduccion al espaiiol

“Soy un pajaro azulejo
naciendo ando por donde
quiera y nadie me puede hacer
maldad y ando con mis hijos
y no necesito nada y nada me
pasa en los peligros ando junto
con mis hijos protegidos . .

e N

llustracion 5-9: Creencia “Abundancia en la chacra”

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e Lasabiduria de la naturaleza

e’ e N bl P

La sabiduria de la naturaleza

En las cascadas y lugares sagrados, no se permite el acceso

sin una decoracion en el rostro, la misma que es realizada

con achiote, ya que creen que Arutam, uno de sus dioses,

se molesta. Existen muchos espiritus en la selva, y aquellos
que entran sin estar con estas decoraciones corporales
pueden enfrentar consecuencias, como enfermedades o

dificultades de adaptacion, especialmente si provienen de

la ciudad.

llustracion 5-10: Creencia “La sabiduria de la naturaleza”

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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5.7.5.2. Leyendas ancestrales de la comunidad shuar Atahualpa

lustraciéon 5-11: Introduccion a seccién de Comics Ancestrales

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e Elcolibriy el fuego

ENTRAS LA FOGATA ADEA, EL cotmmef

LEYENDAS ANCESTRALES DE LA

COMUNIDAD SHUAR ATAHUALPA

EL COLIBRI Y EL FUEGO

% 4 .

» »
\ =/ St
A2

A RESARDE SUS INTENTOS, NO PUDIERON ATRAPAR AL COLTIR]

SOLO EXISTLA UN BOMBIE (U TENTAUNA
FOGATA, ESTE SE LLAMARA LAKA

Lags _\l& VJ

1050 5 COLAEN LA PUNTA Y GRACTAS A ESTE ACTO £L RESTO DE
PERSONAS LOGRARON OBTENER L RECURSO DEL FUEGD

llustracion 5-12: Leyenda “El colibri y el fuego”
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e ElSolylalLuna

Ay T W g

ELSOLYLALUNA

Hace Muche tiempo, & Sol y lo Luna
ummmgm
muger

Auju decidi6 ir tarmkién,
y después de tomar
SUS COSaS

llustracion 5-13: Leyenda “El Sol y la Luna”
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e ARUTAM

g.m::n‘;:: ;ayos SUS mano:

|—/“\—l u (2 ’ m suficiente fe, esa y Debera tocar un rego con

ARUTAM

Una persona con Ardfam es
poderosa ¢ invencible

y se identificara
como uno de sus |

antepasados |

-
D[y

deprimido

Esta serd la senal de haber obtenido el poder
del Arutam y sus cambios y progresos se
marcaran en la personalidad

Ry - &y
re
un rilual para poder
oblener el Arutam

lustracion 5-14: Leyenda “ARUTAM”
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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e AMASANG

bt M Nl Ll |

AMASANG

Amasang personifica la caza en la cultura
Shwar. Se le considera la duea de los
animales

5@ Cre¢ que
reside en la
selvaysela b
interprefa
como una
serpiente

casa de lamilia fomando
la forma de una
erpiente cor.

«ella los acompanaba
translormandose en una

il v
/ &&‘ Y il
lustracion 5-15: Leyenda “AMASANG”
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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5.7.5.3. Actividades didacticas

Sopa de letras y laberinto

] ' ,I ] AYUDA AL NING SHUAR Y SU ABUELITA
_ 0 A LLEGAR A CASA

SODE | ?
H € |e.|:x "
R A A s
] ] Ala]
E R E 41 JEC
R ¢ |a A L ,
1 GGE : > 4
¢ | m|Pp zZ N P N 8
Rlr|B | ala|.]|a]| ala:]la A
8 N E
E E
E E $ H u A R
HTMGIMPA: AYAMPACO. COLIBRI. CORONA, CULTURA, DANZA, suéum—
MPXARACH. NIROS. SELVA. SHUAR. TATIANA. TIGRE. TORTURA, TUCAN

NS N I N2

llustracion 5-16: Actividad didactica - Sopa de letras y Laberinto
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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Rompecabezas digital “Uniendo nuestra cultura”

fPa,rw mas j*¢9°%

escaneq el BMI«MM«T& oo'dw’&

llustracion 5-17: Actividad didactica - Introduccién a rompecabezas en linea
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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Tabla 5-1: Listado de Rompecabezas en linea con codigo QR
JEMPE - TATIANA RAMIREZ

Imagen

Cdédigo QR

Imagen

Cédigo QR

Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.

Este rompecabezas, desarrollado en la pagina puzzel.org, forma parte de los esfuerzos para
difundir y preservar la cultura de esta comunidad indigena de forma interactiva y educativa.
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5.7.6. Contraportada

llustracion 5-18: Contraportada de la historieta
Realizado por: Ramirez, Kimberly, 2024.
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5.8. Resultados esperados

Los posibles resultados esperados de la propuesta de crear material educativo sobre las creencias

y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa son los siguientes:

1) Mayor concienciay aprecio por la identidad cultura Shuar: Se busca que el material ayude
a que mas personas comprendan y valoren la riqueza cultural de la comunidad, incluyendo sus
creencias y tradiciones.

2) Fortalecimiento de la identidad cultural: Al difundir y promover sus creencias, se espera
que la comunidad fortalezca su sentido de identidad y orgullo por sus raices, lo que puede unir
mas a la comunidad y empoderarlos culturalmente.

3) Preservacion del patrimonio cultural inmaterial: EI material puede contribuir a preservar
y transmitir el patrimonio cultural de la comunidad para las generaciones futuras, asegurando
que sus tradiciones y conocimientos ancestrales no se pierdan.

4) Promocion del turismo cultural sostenible: Se espera que la difusion de las creencias Shuar
atraiga a turistas interesados en experiencias culturales auténticas y sostenibles, generando
ingresos adicionales para la comunidad y contribuyendo al desarrollo local.

5) Mejor comprension intercultural: Al proporcionar informacion clara y accesible sobre las
creencias de la comunidad Shuar, se espera que el material promueva una mayor comprension
y respeto entre la comunidad Shuar y otros grupos culturales.

6) Innovacion en el &mbito educativo: El material puede ser una herramienta innovadora para
la educacion dentro y fuera de la comunidad, ofreciendo recursos valiosos para ensefiar sobre

culturas indigenas y promoviendo la inclusion cultural en los curriculos educativos.
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CAPITULO VI

6. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

6.1. Conclusiones

Existieron 16 caracteristicas relevantes de las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar
Atahualpa que ingresan en la categoria de patrimonio cultural inmaterial, las cuales son: creencia
ancestral Shuar, chicha de yuca, gastronomia, mdsica y danza Shuar, vestimenta tradicional
Shuar, tradiciones y expresiones orales/creencias como la mariposa de la vida, el embarazo Shuar,
danza guerrera sin zapatos, la sabiduria de la naturaleza Ardtam, serenata a mi hijo querido y
abundancia en la chacra, ademas de tradiciones y expresiones orales/leyenda como el colibri y el
fuego, el Sol y la Luna, ARUTAM, AMASANG y TSUNKI.

La comunidad Shuar Atahualpa posee un potencial valioso en sus expresiones y tradiciones orales
creencias y cosmovision, brindando oportunidades singulares para la concepcion y evolucion de
un innovador producto turistico. La arraigada conexion espiritual, el profundo vinculo con la
naturaleza y las practicas tradicionales de esta comunidad, se presentan como cimientos robustos

para la elaboracion de una experiencia turistica distintiva y cautivadora.

El tipo de material didactico para la difusion y exposicion de creencias y cosmovision de la
comunidad Shuar Atahualpa fue el formato de minihistorieta con el titulo JEMPE y el
rompecabezas digital cultural UNIENDO NUESTRA CULTURA, los cuales recopilan las
creencias descritas a través de la realizacion de la presente investigacion y se perfila como un

material tanto cultural como educativo para las personas de todo grupo social y etario.
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6.2. Recomendaciones

Desarrollar un circuito turistico que destaque y celebre las creencias y précticas de la cultura
Shuar Atahualpa. Este circuito podria incluir visitas a lugares significativos, demostraciones de
danzas guerreras y serenatas, asi como experiencias gastronémicas auténticas, ofreciendo a los

turistas una inmersién profunda en la rica cosmovisidn Shuar.

Crear experiencias eco-espirituales que incluyan actividades como caminatas guiadas para
aprender sobre la sabiduria de la naturaleza, rituales ancestrales relacionados con la abundancia
en lachacray talleres interactivos sobre la creencia de la mariposa de la vida y el embarazo Shuar.

Promocionar activamente el material didactico en conjunto con los codigos QR del rompecabezas,
tanto en la comunidad como entre los visitantes y en la ciudad de El Coca. Ser distribuido en
centros turisticos, hoteles y puntos de informacion, sirviendo como una introduccion accesible y

atractiva a las creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa.
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ANEXOS

ANEXO A: FORMATO DE ENCUESTA APLICADA

ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE
CHIMBORAZO

——
CARRERA DE TURISMO
ENCUESTA espuch

Investigadora: Kimberly Tatiana Ramirez Quifionez Formulario N°:1
Cantén: Puerto Francisco de Orellana Fecha de la encuesta:16-12-2023

Parroquia: Taracoa en la comunidad Shuar Atahualpa

TEMA: REVITALIZACION DE CREENCIAS Y COSMOVISION DE LA COMUNIDAD
SHUAR ATAHUALPA, DE LA PARROQUIA TARACOA, CANTON FRANCISCO DE
ORELLANA, PROVINCIA DE ORELLANA A TRAVES DE LA INNOVACION DE
PRODUCTOS PARA SU RESCATE Y DIFUSION.

Objetivo de la encuesta: Identificar la percepcion de los pobladores de la comunidad shuar

Atahualpa sobre su cosmovision y el potencial para la Integracion en productos turisticos.

INSTRUCCIONES:

1. Esta encuesta es de caracter estrictamente confidencial.

2. Lea cuidadosamente y seleccione la opcion que usted considere adecuada.

3. De la claridad de su respuesta depende el éxito de la investigacion, gracias por su

colaboracion

1. (Cual es su género?
a) Masculino
b) Femenino

c) Otros

2. (Cual es su rango Etario?
a) 14-20

b) 21-30

c) 31-40

d) 41-51

e) Masde 52



3. ¢(Cual es su nivel de estudio?
a) Sin escolaridad

b) Educacion basica

¢) Educacién media

d) Educacion técnica

e) Educacion superior

f) Posgrado

g) Otros

4. ;Como llego a conocer la mayoria de los mitos, leyendas y costumbres que conoce?
a) Me las relataron en mi familia o amigos
b) Las lei en libros, revistas o folletos

¢) Me las ensefiaron en alguna institucion educativa, colegio, escuela o universidad.

5. (Considera que es importante ensefiar los mitos, leyendas y costumbres a los nifios y
jovenes de su comunidad?

a) Muy Importante

b) Importante

¢) No es importante

6. ;Qué caracteristica cree usted que es la principal de las tradiciones y creencias de la
comunidad Shuar Atahualpa?

a) La relacion con la naturaleza, los animales, plantas y rios de la comunidad

b) El conocimiento de sus lideres o guias espirituales

¢) El entendimiento del sol, la luna, los planetas, las estrellas y los cuerpos celestes

7. (Qué importancia tiene para usted y para su comunidad el hecho de dar a conocer sus
mitos, leyendas y costumbres a personas externas fuera de la comunidad?

a) Muy importante

b) Importante

¢) No es importante



8. (Considera que la revitalizacion es decir el fortalecimiento y preservacion de las
creencias y cosmovision de la comunidad Shuar Atahualpa puede tener un impacto positivo
en el turismo de Francisco de Orellana?

a) Si

b) No

9. ;Cual cree que seria el impacto de revitalizar las creencias y cosmovision en su
comunidad local y en el pais en general?

a) Fortalecimiento de la identidad cultural

b) Promocion del respeto y la valoracion de la diversidad cultural

¢) Inspiracion para otras comunidades indigenas

d) Enriquecimiento del patrimonio cultural del pais

10. ;Cuadl es su posicion respecto a la creacion de productos turisticos que se basen en los
mitos, leyendas y creencias para incrementar la visita de turisticos nacional e internacional
a la comunidad?

a) De acuerdo

b) En desacuerdo

11. ;Cémo cree que la innovacion de productos turisticos puede contribuir al rescate y
difusion de la cultura Shuar en la comunidad Atahualpa?

a) Preservacion de conocimientos ancestrales

b) Promocion de la identidad cultural Shuar

¢) Aumento del orgullo y valoracion de la cultura Shuar

d) Difusion a nivel nacional e internacional

e) Sostenibilidad y conservacion de tradiciones

f) Fortalecimiento de la economia local

12. ;Qué estrategias considera efectivas para involucrar a las nuevas generaciones en el
rescate y difusion de la cultura de la comunidad Shuar Atahualpa a través de productos
innovadores?

a) Fomento de emprendimientos culturales

b) Eventos culturales atractivos

c) Talleres participativos

d) Promocion en redes sociales

e) Publicaciones, revistas o cuentos que recopilen los mitos y leyendas de la comunidad



13. Elija la premisa con la cual se sienta mas identificado ;Como actia frente a una
situacion problematica de salud?

a) Recurro tnicamente a medicina tradicional de mi comunidad

b) Utilizo medicina tradicional acompafiando de medicina moderna

¢) Elijo tinicamente soluciones de la medicina moderna

14. Elija la premisa con la cual se sienta mas identificado

a) La explotacion del potencial turistico de una comunidad tradicional es importante para el
mejoramiento econdomico de su poblacion

b) La explotacion del potencial turistico de una comunidad tradicional importante siempre y
cuando sea regulado por autoridades locales y nacionales

¢) Lo mejor para una comunidad tradicional es mantener cierto grado de aislamiento que le

permita mantener sin alteraciones su costumbre, creencias y forma de vivir

15. Existen normas tradicionales de comportamiento que deben ser respetadas por
miembros de la comunidad.

a) Si

b) No

16. Existe algin tipo de sancion para aquellos miembros que se reiisan a participar de las
tradiciones y costumbres de la comunidad.

a) Si

b) No

17. (Segin usted quienes deberian participar en la recuperacién de creencias, mitos y
leyendas de l1a comunidad Shuar Atahualpa?

a) Miembros de la comunidad

b) Instituciones educativas

¢) Autoridades de la comunidad y la region

d) Todas las anteriores

18. ;Qué esta usted dispuesto a hacer para recuperar las creencias y cosmovision de la
comunidad Shuar Atahualpa?

a) Participar en ceremonias tradicionales

b) Difundir la cultura Shuar

¢) Aprender de los ancianos

d) Apoyar proyectos culturales



ANEXO B: PREGUNTAS DE LA ENTREVISTA AL LIDER DE LA COMUNIDAD

Pregunta

1 ;Cémo decidieron darle ese nombre a la comunidad y al centro turistico?

2 ¢Cuantas personas conforman la comunidad y cuantos socios conforman el centro turistico?

3 ¢Cuantos afios llevan asentados en este lugar?

5 ¢Como eligen a los lideres de la comunidad tienen pruebas, requisitos o va por jerarquia?

6 ¢ Cuanto tiempo usted lleva como lider de la comunidad?

7 ¢Cuales son los desafios actuales que afronta la comunidad?

8 ¢Cuando llegan los visitantes o turistas que es lo que ustedes les ofrecen?

9 ¢ Existen proyectos o programas en marcha para preservar y promover la cultura de la comunidad?

10 ¢Cuales son las tradiciones o costumbres mas importantes que tiene la comunidad?

11 ¢ Para usted qué significado tiene la palabra SHUAR?

12 ;Para usted que cree que es lo iconico o lo que representa la cultura Shuar?

13 ¢Puede hablarme sobre porgue antes se les conocia como jibaros?

14 ;Cbémo se entiende la relacion entre los seres humanos y la naturaleza en la cultura de la comunidad Shuar
Atahualpa?

15 ;Cudl es la relacién del Shuar con la naturaleza y los recursos humanos?

16 ¢Cudles son los principales dioses o espiritus en los que ustedes creen?

17 ¢En este caso ustedes al sol y a la luna no los consideran como dioses?

18 ¢ Cuales son los valores fundamentales en la cosmovisién dentro de la comunidad?

19 ¢Entonces usted cree que la cosmovision netamente esté ligada a su cultura 'y en la forma de como ustedes viven?

20 ¢Sin cultura no hay nada?

21 ¢ Cuéles son sus tradiciones cuando se casan, hacen alguna fiesta algun ritual?

22 ¢Qué hacen cuando una pareja de esposos se divorcia / se separa?

23 ¢ Queé significado tienen los tatuajes y las decoraciones corporales?

24 ;Cuéndo llega un turista también le realizan un tatuaje o solo es para miembros de la comunidad?

25 ¢ Cuél es el papel de los lideres espirituales o chamanes en la comunidad?

26 ¢Como se trasmite el conocimiento ancestral y las tradiciones de la cultura Shuar a las nuevas generaciones?

27 ¢Existen rituales especificos para momentos importantes en la vida, como el nacimiento, tiene un ritual cuando
nace un bebé?

28 ¢ Como saben cuando él bebe es nifio o nifia?

27 ¢Cuéles son las creencias sobre la vida después de la muerte en su comunidad?

28 ¢ Tienen algun ritual que realizan antes de ir a pescar?

29 ¢Cudl es la importancia de la caza y la pesca en la subsistencia y en las practicas culturales de la comunidad?

30 ¢ Cual cree usted que es la principal causa de la perdida de la cosmovisidn y de sus creencias?

31 ¢Las coronas que utilizan tienen algun significado?

32 ¢Que representa el tucan para ustedes?

33 ¢Cuando hay pregones o reinados usan coronas similares a las de usted, esas coronas ustedes las ven cdmo
ofensas?

34 ;Ustedes como celebran un bautizo?

35 ¢ Qué significado tiene para usted el sol y la luna?

36 ¢ Tienen algun calendario lunar?

37 ¢Cual es el impacto emocional o espiritual de su cosmovision?

38 ¢ Qué significa para ustedes las coronas?

39 ¢Qué animales consideran ustedes de mala suerte?

39 (Existen mitos que narren encuentros con seres sobrenaturales de otros mundos?

40 ;Qué significa para ustedes la bebida ayahuasca?

41 ;Creen que los suefios nos pueden mostrar el futuro?

42 ;Cual es el papel de la mujer en las narrativas misticas de su comunidad?

43. ¢Por qué bailan sin zapatos, sienten que se conectan con la tierra o tiene un significado mas profundo?

44. Algin mito que nos pueda compartir




ANEXO C: PREGUNTAS DE LA ENTREVISTA A LA REPRESENTANTE FEMENINA

Pregunta

1. ;Cual es el significado o simbolismo asociado al vestido tradicional de la cultura Shuar?

2. (Existen diferencias significativas entre el vestido azul y el vestido rojo, y qué significados se le asocia a cada
uno de ellos?

. ¢Cual es la razdn o el significado detras de la preferencia por utilizar numerosos collares?

. ¢Existe la practica de compartir accesorios entre ustedes?

. ¢Es verdad que solo las jovencitas sin esposo pueden usar el vestido rojo?

. ¢Cual es el vestido tradicional que usan al momento de contraer matrimonio?

~N(o|o b~ w

. ¢Existen mitos, leyendas o creencias durante el estado de gestacion, como la prohibicién de ver ciertos animales
o realizar ciertas actividades laborales?

8. (Cémo influye las creencias en su comunidad?

9. ¢Suelen ser cautelosos al compartir sus creencias y cultura con personas externas a la comunidad?

10. ¢ Tienen juegos tradicionales en su comunidad?

11. ¢En su cultura, hay mitos que transmiten ensefianzas o moralejas especificas destinadas a guiar la conducta de
la comunidad?

12. ;Las mariposas tienen algun significado especial o simbdlico en su cultura?

13. ; Utilizan algun amuleto como simbolo de buena suerte en su cultura?

14. ; Tiene algun significado especial el hecho de llevar el cabello largo en su cultura?

15. ¢Coémo perforan sus orejas para usar aretes en su cultura? En las ciudades, a menudo se utilizan pistolas para
hacer perforaciones, ¢pero ustedes siguen algin método tradicional?

16. ¢En su cultura, no usan maquillaje?

17. ;Cuanto tiempo los lleva confeccionar una corona de su cultura?

18. ;Ustedes mismos elaboran los adornos para el cabello que utilizan?

19. ¢ Las nifias pueden usar estos accesorios o existe una edad especifica para empezar a utilizarlos en su cultura?

20. ¢Cuéntos adornos para el cabello se pueden elaborar a partir de las plumas de un tucan?

21. ;Podrias explicar el proceso de obtencién de las plumas de tucan? ¢Las toman directamente del ave y luego la
liberan, 0 cdmo es el procedimiento?

22. ¢Cuéles son los mitos y leyendas mas importantes de su comunidad?

23. ¢Como se lleva a cabo la serenata para los hijos de su comunidad?

24. ;Cudles son las caracteristicas distintivas de una mujer Shuar que la diferencian de las demas?

25. ¢Coémo se llama el vestido tradicional utilizado por las mujeres Shuar en su cultura?

26. ¢Cual es el significado que tiene la danza en su cultura?

27. ¢ Qué acciones 0 comportamientos consideran ustedes como ofensivos en su cultura?

28. ¢ Cual es su opinion sobre los certamenes de belleza, como la eleccién de la fiusta warmi, donde se presentan
con trajes tradicionales y coronas? ¢Consideran que es una forma de preservar y difundir su cultura, o creen que
puede tener un efecto contrario?

29. (Consideran que el Museo Arqueoldgico y Centro Cultural de Orellana (MACCO) esta contribuyendo
efectivamente a la preservacion y difusion de su cultura?

30. ¢Han tenido la oportunidad de participar en algin evento organizado por el Museo Arqueolégico y Centro
Cultural de Orellana (MACCO)?

31. ¢Cudles son los valores fundamentales que promueve su cultura o que son importantes para su comunidad?

32. ¢Les incomoda que un turista muestre interés en conocer sus creencias, mitos y leyendas?




ANEXO D: FORMATO DE FOLLETO DIDACTICO LLENADO POR UN NINO SHUAR
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ANEXO F: FICHAS DE PATRIMONIOS CULTURALES INMATERIALES DE LA
COMUNIDAD SHUAR ATAHUALPA

Ficha N° 1 Creencia ancestral Shuar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL pOE INPC
FICHA DE INVENTARIO a%
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia:  Orellana Cantén: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Chaman Shuar realizando limpias
3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion
(es)
Creencia sobre los espiritus que residen en el entorno de la naturaleza-Francisco de | D1 N/A
Orellana, Orellana. D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar
chicham
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Creencia Creencia en la fuerza
inspiradora que emana de
la naturaleza.

4. DESCRIPCION




Las limpias realizadas por los chamanes Shuar son significativas debido a su papel en el mantenimiento del equilibrio
espiritual, fisico y emocional de las personas dentro de la comunidad. Estas ceremonias se consideran esenciales para
eliminar energias negativas, enfermedades o malos espiritus que puedan afectar a un individuo o a la comunidad en
su conjunto. Ademas, las limpias ayudan a fortalecer los lazos sociales y culturales dentro de la comunidad Shuar al
promover la colaboracion y la participacion en rituales que son fundamentales para su cosmovision y su identidad
cultural. Las limpias de los chamanes Shuar son un aspecto fundamental de su cultura que va mas alla de la curacion
fisica, contribuyendo a la preservacion de su identidad, su conexion con la naturaleza y el bienestar emocional y
espiritual de la comunidad.

El procedimiento tipico comienza con el paciente sentado mientras el chaman sumerge las hierbas nativas en agua
caliente. Luego, el chaman consume un poco del brebaje y procede a fumar el cigarro para ahumar al individuo, al
mismo tiempo entona canticos y frases en su dialecto. Sacude las ramas sobre el cuerpo y la cabeza del paciente
durante aproximadamente diez minutos. Tras la ceremonia, se recomienda al paciente cambiar de ropa y descansar.
En casos de dafios causados por magia negra, se aconseja que el individuo se someta a tres limpiezas, dado que el
mal es mas intenso y es necesario neutralizar al espiritu maligno que lo ha afectado.

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual La periodicidad de estas creencias ancestrales es constante, ya que se aplican en cualquier
X Continua | momento y por diversos motivos. Por lo tanto, la comunidad recurre a estas practicas
Ocasional | cuando lo necesitan.
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local Esta creencia es conocida por todas las comunidades de la nacionalidad Shuar con un
Provincial | alcance bastante amplio regionalmente.
X Regional
Nacional
Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
X Ritual Las limpias realizadas por los chamanes Shuar tienen un uso simbdlico y ritual debido a
Festivo su profundo significado dentro de la cosmovision y la cultura Shuar. Estas ceremonias no
Ladico solo se centran en la purificacion fisica, sino que también tienen un propdsito simbdlico
Narrativo | que trasciende lo tangible y se conecta con lo espiritual y lo emocional.
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombr Edad/ Tiempo de actividad Cargo, funcion | Direccié | Localidad
e o actividad n
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividade| Adultos N/A N/A N/A Atahualpa
] mayore
]
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres-hijos | Las creencias y practicas relacionadas con las limpias de los chamanes Shuar se originan
Maestro- | en la cosmovision y la tradicion espiritual de este pueblo indigena de la Amazonia

aprendiz | ecuatoriana y peruana. La sabiduria y el conocimiento detrds de estas practicas se han

Centro desarrollado a lo largo de siglos de interaccion cercana con el entorno natural, la
capacitacion | observacion de los fenomenos naturales, la experimentacion y la transmision oral de

Otro generacion en generacion, de padres a hijos.

Transmision del saber | Detalle de la transmision

X Padres-hijos | Se han transmitido principalmente de manera oral, de generacion en generacion, dentro de
Maestro- | la comunidad. Este proceso de transmision oral implica que el conocimiento se ha
aprendiz | transmitido a través de relatos, historias, mitos y ensefianzas compartidas de padres a hijos,

Centro de ancianos a jovenes, y de chamanes a aprendices.

capacitacion




Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Las limpias se consideran una forma crucial de mantener la salud fisica, emocional y espiritual de los miembros de
la comunidad. Ayudan a tratar enfermedades, a eliminar energias negativas y a restaurar el equilibrio interno de las
personas. Estas practicas son parte integral de la identidad cultural del pueblo Shuar. Representan una conexion
profunda con la tradicion y la historia de su comunidad, y son fundamentales para preservar su herencia espiritual y
cultural.

Sensibilidad al cambio

Alta Al igual que muchas otras comunidades indigenas y culturas en todo el mundo, los Shuar

X Media | también tienen sensibilidad al cambio. A medida que el mundo moderno y las influencias

Baja externas impactan en sus vidas y entorno, los Shuar se ven afectados por cambios
socioecondémicos, ambientales y culturales.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada N/A N/A N/A N/A
Enma Ankuash Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Femenino N/A
Orellana
Elisa Peas Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Femenino N/A
Orellana
Lider de la comunida Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Masculino N/A
Shuar Atahualpa Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito
Tradiciones y Expresiones orales. Memoria Atahualpa
expresiones orales local
vinculada
con la
naturaleza
e
interpretad
o por los
miembros
dela
comunidad
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre
2023.dox

10. OBSERVACIONES

Estas practicas no solo representan un proceso de purificacion fisica, sino que también encarnan un profundo
simbolismo cultural y espiritual dentro de la comunidad. Estas ceremonias no solo buscan restaurar el equilibrio
corporal, sino que también tienen como objetivo fortalecer los lazos sociales, mantener la conexioén con la naturaleza
y los ancestros, orientando espiritualmente a los miembros de la comunidad. Ademas, la transmision oral de este
conocimiento asegura la preservacion de las tradiciones ancestrales Shuar, que siguen desempeflando un papel
fundamental en la identidad y cohesion de esta comunidad indigena amazonica.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 2 Chicha de Yuca

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

INPC

5o
s

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Chicha de yuca bebida tradicional

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacién (es)
Chicha de yuca D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subdmbito Detalle del subambito
Gastronomia Elaboracion de la chicha de yuca siguiendo el
método tradicional.

4. DESCRIPCION

La chicha de yuca es una bebida emblematica dentro de la gastronomia de la comunidad Shuar, Su historia se remonta
a tiempos ancestrales, siendo considerada no solo como una bebida refrescante, sino también como un simbolo de
identidad cultural y un elemento central en las celebraciones y rituales comunitarios. La preparacion de la chicha de
yuca comienza con la extraccion del almidén de la yuca, tubérculo fundamental en la dieta de los Shuar. Una vez
obtenido el almiddn, se procede a su fermentacion, proceso en el que se afladen ingredientes como agua y panela para
potenciar su sabor y aroma caracteristicos. La fermentacion puede durar varios dias, durante los cuales se desarrollan
sabores unicos y se alcanza el nivel deseado de alcohol. En términos nutricionales, la chicha de yuca es una fuente
importante de carbohidratos y energia, contribuyendo a la nutricion y el sustento de la comunidad Shuar. Ademas, su
proceso de fermentacion puede proporcionar beneficios probidticos para la salud digestiva, fortaleciendo asi su valor
como alimento tradicional y culturalmente significativo.

Narracién versién (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Esta bebida se ofrece en ocasiones festivas como celebraciones, bodas, ceremonias de
X Continua | bautizo, asi como en la bienvenida a visitantes que llegan a la comunidad. Ademas, los
Ocasional




Otro Shuar la consumen durante sus labores diarias, ya que les proporciona energia y mantiene
su apetito satisfecho hasta la hora de la comida.
Alcance Detalle del alcance
Local La chicha Shuar tiene un alcance regional en las areas donde habita el pueblo Shuar, que
Provincial | principalmente se encuentran en la regiéon amazonica de Ecuador.
X Regional
Nacional
Internacional
Uso simboélico Descripcion del uso simbélico
X Ritual Esta preparacion tiene un uso simbolico que abarca tanto lo ritual, lo festivo y lo narrativo,
X Festivo entre otros aspectos. Es una bebida que no solo nutre el cuerpo, sino que también alimenta
Ladico el espiritu y fortalece los lazos sociales y culturales dentro de la comunidad.
X Narrativo
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombr Edad/ Tiempo de actividad Cargo, Direccié | Localidad
e funcion o n
actividad
Individuos N/A N/A Lider de la N/A N/A
comunidad
Colectividade| Adultos N/A N/A N/A Atahualpa
] mayore
]

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Desde una edad temprana, los nifios suelen observar y participar en el proceso de
preparacion de la chicha junto a sus padres u otros miembros de la familia. A medida que
crecen, van aprendiendo los detalles y técnicas especificas involucradas en la elaboracion
de la chicha a través de la practica directa y la guia de sus padres.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X Padres-hijos

Maestro-
aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

La mayoria del conocimiento sobre la chicha se transmite oralmente, de generacion en
generacion. Los ancianos y miembros mas experimentados de la comunidad comparten
sus conocimientos y experiencias con los mas jovenes a través de historias, relatos,
consejos y enseflanzas verbales.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La chicha juega un papel importante en la vida social y comunitaria de los Shuar. Se consume en eventos y

celebraciones sociales, 1o que fomenta la convivencia, el intercambio cultural y la solidaridad entre los miembros de
la comunidad. La elaboraciéon y el consumo de chicha son ocasiones para fortalecer los lazos familiares y
comunitarios, asi como para celebrar la cultura y la identidad compartida.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

A pesar de los cambios externos, la comunidad Shuar a menudo muestra una fuerte voluntad de
preservar sus tradiciones culturales y valores ancestrales. La sensibilidad al cambio puede
manifestarse en la resistencia a la asimilacion cultural, la revitalizacion de practicas
tradicionales y el fortalecimiento de la identidad cultural.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Enma Ankuash Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Femenino N/A
Orellana
Elisa Peas Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Femenino N/A
Orellana




Lider de la comunida Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Masculin N/A

Shuar Atahualpa Orellana o
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle Cédigo/Nombre
del
subambit
0
Conocimientos y Bebida tipica Bebida Atahualpa
usos relacionados tipica
con la naturaleza y tradicional
el universo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre
2023.dox

10. OBSERVACIONES

Mas alla de su funcién como una bebida nutritiva y refrescante, la chicha de yuca representa una conexion viva con
las tradiciones, creencias y practicas espirituales en la historia milenaria de los Shuar.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 3 Gastronomia

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

INPC

el ]
FICHA DE INVENTARIO Yo%
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia:  Orellana Cantén: Francisco de Orellana
Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)
Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa
Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL
\
Descripcion de la fotografia: Plato tipico de la cultura Shuar Ayampaco
3. DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Ayampaco D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Gastronomia Preparacion del plato tipico

4. DESCRIPCION

El ayampaco es un plato caracteristico de la cultura Shuar. Este plato se prepara tradicionalmente con carne de caza,
como venado, armadillo o pecari, la cual se envuelve en hojas de bijao y se cocina a fuego lento, ya sea en brasas o al
horno. Ademas de la carne, suele incluir ingredientes locales como platanos, yuca, palmito, chontaduro y condimentos
naturales propios de la region. El ayampaco se destaca por su sabor ahumado y su textura tierna, y suele ser compartido
en celebraciones especiales y festividades comunitarias como parte importante de la gastronomia tradicional Shuar.

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Se lo consume en celebraciones comunitarias, ceremonias tradicionales o
X Continua eventos familiares importantes.
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X Local Este plato es altamente valorado por los residentes locales y de la provincia
X Provincial debido a su delicioso sabor, realzado unicamente con sal y sin la adicion de
Regional ningtin otro condimento. La manera en que se cocina y se envuelve en hojas de
Nacional bijao proporciona al pescado un nuevo y agradable sabor que resulta
Internacional satisfactorio para aquellos que lo degustan.




Uso simbélico

Descripcion del uso simbdlico

Ritual El acto de compartir este plato con otros refuerza los lazos sociales y la
Festivo solidaridad dentro de la comunidad, fortaleciendo asi su cohesion y sentido de
Ludico pertenencia.
Narrativo
X Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de actividad Cargo, Direccién| Localidad
funcién o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades | Adultos mayores N/A N/A N/A Atahualpa

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Este conocimiento no solo se limita a la técnica culinaria, sino que también
abarca la comprension profunda de la relacion entre la comunidad Shuar y su
entorno natural, asi como la importancia de la solidaridad y el compartir en la

Otro vida comunitaria.
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Este saber se transmite a través de la observacion y participacion activa en las

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

actividades cotidianas de cocina, asi como a través de relatos, rituales y
enseflanzas compartidas por los miembros mas ancianos y respetados de la
comunidad.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

El ayampaco es altamente valorado y tiene una gran importancia tanto desde el punto de vista cultural como social. Este

plato no solo representa una parte fundamental de la gastronomia tradicional, sino que también es un simbolo de
identidad y cohesion comunitaria, su importancia radica en su capacidad para preservar y transmitir los valores y

tradiciones ancestrales.

Sensibilidad al cambio

X Alta | Este plato caracteristico ha sido expuesto a cambios debidos a la manera de prepararlo y la

Media| introduccion de nuevos ingredientes. Esto esta generando dificultades para aquellos que siguen
Baja | realizando la preparacion tradicional.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direcciéon Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada N/A N/A N/A N/A
Enma Ankuash Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Femenino N/A
Orellana
Elisa Peas Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Femenino N/A
Orellana
Lider de la comunida Shuar Atahualpa| Parroquia de Taracoa-Provincia de N/A Masculino N/A
Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del subambito Cédigo/Nombre
Patrimonio Cultural | Gastronomia Practicas, representaciones, expresiones, N/A
Inmaterial conocimientos y habilidades técnicas.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ




Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 4. MUsica y danza Shuar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL »oalNPC
FICHA DE INVENTARIO oy
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL
y W

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Musica y danza Shuar- Francisco de Orellana, Orellana D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subdmbito Detalle del subambito
Musica Forma de expresion sonora usada en rituales, eventos
festivos, etc.

4. DESCRIPCION

La danza y la musica son elementos vitales en la vida cotidiana de los Shuar, utilizados para celebrar eventos
importantes, rituales ceremoniales, festividades y para transmitir conocimientos y tradiciones ancestrales de
generacion en generacion. La danza Shuar es vigorosa y enérgica, con movimientos que reflejan la conexion profunda
con la naturaleza y el mundo espiritual. Los bailarines utilizan trajes tradicionales ornamentados con plumas, semillas
y otros elementos naturales, y su danza a menudo representa actividades de caza, lucha, celebracion de la fertilidad
o la conexion con los espiritus de la selva amazodnica.

La musica Shuar se caracteriza por el uso de instrumentos tradicionales como: Tambur (Tambor), Pinkiui (Flauta),
Peem, Tumank, Kitiar,Wajia (Flauta de hueso), y el Makich este ultimo se amarra a los tobillos para llevar el ritmo.

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Forma parte integral de la vida cotidiana y las tradiciones. Estas expresiones
X Continua culturales son transmitidas de generaciéon en generacion, lo que garantiza su
Ocasional continuidad y preservacion dentro de la comunidad.




Otro

Alcance Detalle del alcance
X Local La danza y musica Shuar no solo tienen un alcance local en términos de su
Provincial practica regular dentro de la comunidad, sino que también desempefian un papel
X Regional vital en la preservacion y transmision de la identidad cultural Shuar en el ambito
Nacional local y mas alla.
Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
X Ritual La musica Shuar, por otro lado, puede evocar sentimientos de nostalgia,
X Festivo resistencia o gratitud hacia la madre tierra y los antepasados. Los ritmos y
Ladico melodias vibrantes pueden conectar a los Shuar con su herencia cultural y
Narrativo espiritual, recordandoles su identidad como pueblo y su conexion con la selva
Otro amazoénica. La danza Shuar, no solo es una expresion de alegria y celebracion,

sino que también puede representar la relacion del pueblo Shuar con la
naturaleza, los animales y los espiritus de la selva amazoénica. La musica y la
danza Shuar estan impregnadas de un profundo simbolismo que refleja la
conexion espiritual y cultural de este pueblo indigena con su entorno natural y su
historia ancestral.

5. PORTADORES / SOPORTES

Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direcciéon Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Grupos musicales N/A Musica Comunidad Comunidad
Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X Padres-hijos Estas expresiones artisticas no solo son formas de entretenimiento o
Maestro-aprendiz celebracion, sino que también representan una conexion profunda con la
Centro capacitacion historia, la cultura y las tradiciones de los Shuar, algo que proviene de los
Otro padres hacia sus hijos.
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Desde una edad temprana, los nifios Shuar aprenden los ritmos, melodias

Maestro-aprendiz

y movimientos de la danza de sus padres y lideres comunitarios, quienes

Centro capacitacion

comparten su sabiduria y conocimientos con las generaciones mas jovenes.

Otro

Asi, la musica y la danza Shuar no solo son una expresion de identidad

cultural, sino también un legado preciado.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Estas expresiones culturales también desempefian un papel importante en la preservacion y transmision del
conocimiento tradicional de la comunidad. A través de la musica y la danza, se transmiten historias, valores y

enseflanzas ancestrales que son compartidas y celebradas por todos.

Sensibilidad al cambio

Alta La musica y la danza Shuar pueden ser sensibles a las influencias externas, como la
X Media introduccion de nuevos instrumentos musicales, estilos de baile o géneros musicales
Baja provenientes de otras culturas.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada N/A N/A N/A N/A
Enma Ankuash Parroquia de Taracoa- N/A Femenino N/A
Provincia de Orellana
Elisa Peas Parroquia de Taracoa- N/A Femenino N/A
Provincia de Orellana
Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino N/A
Atahualpa Provincia de Orellana




8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito

Subambito

Detalle del
subambito

Codigo/Nombre

Artes del espectaculo

Musica

Una forma de
espectaculo
presente en

rituales,
eventos
festivos, etc.

N/A

Artes del espectaculo

Danza

Expresion
corporal
acompariada de
musica.

N/A

Artes del espectaculo

Técnicas artesanales tradicionales

Elaboracion de
instrumentos
musicales

N/A

9. ANEXOS

Textos

Fotografias

Videos

Audio

Transcripcion
entrevistas -16
diciembre 2023.dox

N/A

N/A

N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 5 Vestimenta tradicional Shuar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

INPC

»Oa
FICHA DE INVENTARIO a¥
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia:  Orellana Cantén: Francisco de Orellana
Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)
Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa
Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL
Descripcion de la fotografia: Miembros de la comunidad Shuar con su vestimenta tradicional
3. DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Vestimenta tradicional Shuar D1 Karachi
D2 Itip
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito
Vestimenta Ropa tradicional que usan los miembros de la
comunidad Shuar

4. DESCRIPCION

La vestimenta tradicional de esta comunidad se basa en utilizar elementos propios de su entorno, predominando entre
ellos el color azul, el rojo y el negro. Por un lado, la mujer shuar usa una prenda de algodon denominada “karachi”
de color azul que representa el agua y el cielo junto a un cinturén llamado “shkap” de color rojo. El vestido azul lo
llevan las mujeres casadas, el vestido color rojo que simboliza la sangre, lo usan las jovenes sin esposos y los vestidos
negros estan destinados para los abuelos. En el caso del hombre shuar, éste usa una especie de falda, también llamada
“itip” disenada con lineas verticales en donde predominan el color rojo, morado, blanco y azul.

Los hombres usan el “asamtim” un collar entrecruzado que se lo coloca en el pecho, hecho con los huesos de los
animales que han sido cazados. Pasando a la parte de los hombros, se cuelgan el “awankem” hecho con huesos de
animales y semillas. En la parte de los pies, tanto hombres como mujeres se colocan el “makich” que son tobilleras
elaboradas con semillas, las cuales provocan sonidos a la hora de bailar durante las ceremonias. Las mujeres llevan
pulseras o manillas llamadas “patake”, se colocan los “chapawik” en los antebrazos y en el cuello se usan el
“nunkutai”, una gargantilla hecha con mullos de un color y junto a este, un collar denominado “peetai”. Finalmente,
para completar su atuendo tradicional, usan aretes confeccionados con plumas de diferentes aves llamado “tsukanka”.
Como dato complementario, ninguno de los miembros de la comunidad Shuar usa ropa interior debajo de su
vestimenta tradicional.

Solo los lideres usan una corona hecha con plumas de tucan, ya que agrega belleza y distincion a la vestimenta de
estas personas.

Narracion versién (1)




N/A

Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Los miembros Shuar usan esta vestimenta tradicional en el dia a dia dentro de su
X Continua comunidad. En ciertas ocasiones, como en rituales o eventos festivos, incluyen
Ocasional otro tipo de accesorios a su vestimenta
Otro
Alcance Detalle del alcance
X Local La forma de vestir de esta comunidad no solo es una tradicion local, sino también
Provincial regional. En todos los asentamientos de las comunidades Shuar a lo largo de la
X Regional region amazonica, usan la misma vestimenta. Esta es una forma de distincion y
Nacional uniformidad en sus creencias y simbolismo de identidad, al igual que una
Internacional distincion en su musica y danza.
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
X Ritual La vestimenta tanto de hombres como de mujeres Shuar, se enfoca en una
X Festivo tradicion que va de la cotidianidad a lo ceremonial. Cada elemento que conforma
Ladico su vestimenta mantiene un significado particular, especialmente durante las
Narrativo fiestas ceremoniales.
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direcciéon Localidad
actividad funcion o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres-hijos La forma tradicional de vestimenta que usan los miembros mayores de la
Maestro-aprendiz comunidad es transmitida a los mas jovenes, en este caso de padres a hijos,
Centro capacitacion quienes ensefian las representaciones simbolicas de cada prenda.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Para los miembros Shuar, la trasmision de saberes va de generacion en
Maestro-aprendiz generacion, lo que implica involucrar a los mas jovenes con la sabiduria
Centro capacitacion de la comunidad. Los padres ensefian a sus hijos la forma correcta de
Otro colocar cada una de las prendas de vestir y el porqué de su uso.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Esta comunidad posee diversos saberes ancestrales que se ven reflejados en su forma de vestir y de presentarse al
mundo como miembros Shuar. Por eso, es importante para ellos reforzar su identidad a través de cada uno de los
detalles textiles de su vestimenta.

Sensibilidad al cambio

Alta Los cambios en la vestimenta tradicional Shuar no han sido tan notorios. Uno de los mas
X Media recientes se puede ver en la “Karachi”, una tinica tela que usaban las mujeres Shuar y que
Baja dejaba al descubierto los brazos, pero que ahora se lo disefia con la forma de un vestido,

manteniendo sus colores tradicionales. También se reconoce que ha disminuido la
apreciacion de su vestimenta tradicional por parte de los jovenes y nifios.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Informacién reservada N/A N/A N/A N/A

Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino N/A
Atahualpa Provincia de Orellana




Enma Ankuash Parroquia de Taracoa- N/A Femenino N/A
Provincia de Orellana

Elisa Peas Parroquia de Taracoa- N/A Femenino N/A
Provincia de Orellana

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito Subambito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito
Usos sociales, rituales Otros Vestimenta N/A
y actos festivos tradicional
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Tséntsak José Saant N/A N/A N/A

Juank, Nacionalidad
Shuar, una mirada
desde la
juventus,Ecuador,
Illari, 2017.

Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox

10. OBSERVACIONES

Existen elementos decorativos faciales que complementan la vestimenta tradicional de esta comunidad. Dependiendo
del contexto, ya sea para una ceremonia finebre, una fiesta o para la guerra, los miembros de la comunidad usan
achiote para las pinturas faciales, representando simbolos de fuerza y poder inspirados en la naturaleza. De igual
forma, incluyen tatuajes que llegan a ser permanentes gracias a la resina de copal que proviene de la corteza de yuca
y son usados principalmente por los adultos mayores.

La comunidad posee varios tatuajes que representan la belleza de su entorno y la conexiéon que mantienen con la
selva.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 6 Tradiciones y expresiones orales / creencia “la mariposa de la vida”

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL INPC
FICHA DE INVENTARIO
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

52
a

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
La mariposa de la vida. D1 Wakan
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito
Expresiones orales Creencias que usan un estilo metaforico para
interpretar hechos sobrenaturales y reales.

4. DESCRIPCION

Para la comunidad shuar, la mariposa, especilamente una de gran tamafio y variados colores, tiene un significado
especial. Se cree que cuando este tipo de mariposas entra a la casa, es el espiritu de un familiar o algiin conocido que
ha fallecido. Cuando esto ocurre, los miembros de esa casa le dedican un gesto simbdlico al compartirle comida. Su
presencia en aquel lugar es para compartir un mensaje.

La vida para los shuar recae en contemplar lo que significa “wakan” para su comunidad. Wakan, alma, espiritu o
fantasma se manifiesta en tres dimensiones, la primera es el “alma del corazén” que reencarna en un pajaro, el “alma
de su sombra” reencarna en un arbol y el “alma de los pulmones” se revela como una mariposa (Delgado, 1986).

La mariposa de la vida se centra en las creencias ancestrales entre la vida, la muerte y sus respectivas representaciones
en relacion a los seres de la naturaleza. Para la comunidad shuar existe una linea marcada entre los vivos y los
muertos. El “wakan” de los muertos denominado “wakan iwianch” toma la forma de animales, como una lechuza o
un venado, pero la forma de una mariposa es de las principales. (Warren, 1988, citado en (Mader, 1999).

Narracion versién (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual La periodicidad de esta creencia no se limita a un momento preciso del afio,
X Continua porque es una forma de pensar sobre la vida y la muerte, siendo estos dos
Ocasional acontecimientos latentes y constantes en el diario vivir del shuar.




Otro

Alcance Detalle del alcance
X Local Esta creencia se extiende a las comunidades Shuar a nivel local y regional. Los
Provincial saberes ancestrales pasan de generacion en generacion, y en este caso no ha sido
X Regional la excepcion. Por eso, los Shuar ven en esta idea la realidad sobre las almas.
Nacional
Internacional

Uso simbolico

Descripcion del uso simbdlico

Ritual El uso de esta creencia representa un simbolismo ancestral que combina
Festivo metaforicamente la conexion entre el mundo de los vivos y el mundo de los
Luadico muertos en conjunto con la naturaleza, esto a través de un lenguaje narrativo entre
X Narrativo generaciones.
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direcciéon Localidad
actividad funcion o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

X Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

mantenga en esta comunidad con el pasar del tiempo.

Este conocimiento proviene de los ancestros mas sabios y pasa a nuevos
aprendices quienes esparcen dicha informacion para que esta creencia se

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X Padres-hijos

X Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

este conocimiento a la comunidad.

Los padres son los responsables de transmitir a sus hijos la creencia de lo
que representa para la comunidad la simbiosis entre entes de la naturaleza,
como la mariposa y sucesos inexplicables como la vida, la muerte y el
enlace entre ellos con el alma. De la misma forma, los shamanes transmiten

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Tener este conocimiento y convertirlo en informacion relevante para todos los miembros de la comunidad, es

importante para darle un valor simbdlico y mantener esa conexion entre lo que la naturaleza es y lo que ellos quieren
ver en ella. La vida, la muerte y todo lo referente a ambos, son temas tan relevantes que suelen ser relacionados a sus

dioses.
Sensibilidad al cambio
Alta Esta creencia se mantiene en un nivel de cambio muy bajo, debido a que es una forma de
Media pensar que lleva generaciones y da un significado a momentos que resultan dificiles de
X Baja comprender, como lo es la vida en si, la muerte y lo que hay mas alla de ella.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Enma Annkuash Parroquia de Taracoa- N/A Femenino N/A
Provincia de Orellana
Elisa Peas Parroquia de Taracoa- N/A Femenino N/A
Provincia de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito
Tradiciones y Expresiones orales Proverbios, N/A
Expresiones orales dichos,




supersticiones y
creencias que se
expresan de

manera
metaforica para
interpretar
hechos reales.
Tradiciones y Leyendas Detras de toda N/A
Expresiones orales creencia, surgen
también
leyendas que
combinan la
realidad con
imaginacion
popular.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox
Delgado Hugo, N/A N/A N/A
Cultura
(Cosmovision) y salud
entre los Shuar, Lima,
Instituto Nacional de
Medicina Tradicional,
1986.
Mader Elke, N/A N/A N/A

Metamorfosis del
poder: Persona, mito y
vision en la sociedad
de Shuar y Achuar
(Ecuador, Peru),
Quito, Abya Yala,
1999.

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 7 Tradiciones y expresiones orales / creencia "~ El embarazo Shuar”

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL pOw INPC
FICHA DE INVENTARIO a¥%
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Mujer shuar conviviendo con la naturaleza durante su gestacion.

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Embarazo Shuar D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito
Ritos de paso Ritual que representa un momento clave en la vida
de un individuo de la comunidad.

4. DESCRIPCION

Los embarazos en la comunidad shuar, conllevan diversos procesos ancestrales de los cuales el Uwishin (shaman) y
las parteras son quienes poseen el conocimiento para llevar a cabo esta etapa en la vida de la mujer. El trabajo de
estos dos miembros sabios de la comunidad empieza con la recomendacion de fechas para la concepcion. Lo mas
propicio es concebir a mediados de afio, desde junio a septiembre, ya que al ser meses de poca abundancia agricola
(naitiak o nurant) los nifios se beneficiaran de los alimentos que puedan propiciarles sus madres cuando nazcan en
meses de tierras fértiles (uwi 6 yurank). Seglin la creencia shuar, apegarse a ese método de concepcion hara que los
nifios nazcan fuertes para los trabajos duros y las nifias sean propicias para tener visiones que puedan salvaguardar
la vida de su familia.

La concepcidn es una parte importante y por eso los miembros shuar realizan rituales tanto para hombres como para
mujeres. Parte de su creencia para que sus hijos nazcan sanos, antes de tener relaciones sexuales, las mujeres deben
bafiarse con hojas de malicahua y yuca. Por otro lado, los hombres deben ayunar por ocho dias y caminar hacia una
cascada durante luna llena para llamar al espiritu de Aritan. Finalmente, con este ritual realizado, concebiran en una
covacha de hojas ubicada cerca de su casa (Chiriap et al., 2006).

Cuando nace un hijo de la comunidad, ya sea este nifio o nifia, se le otorga un valor para asegurar su fortaleza y salud.
De igual forma, se realiza un ritual especifico para que la madre adquiera la misma fuerza asociada con el nacimiento
de su hijo, de esta forma ambos estan empoderados.

Para saber el género del bebé, se llega a un resultado tomando en cuenta que si la barriga de la madre es redonda,
entonces sera nifia, pero si es ondulada, se espera un nifio.

Narracién version (1)

N/A




Estructura

Prosa ()

Verso () Otro ()

Fecha o periodo

Detalle de periodicidad

X Anual Los rituales para el nacimiento de los descendientes Shuar, empiezan desde
Continua su concepcion, a través de rituales que duran cuatro meses cada afio, para
Ocasional que los descendientes nazcan sanos a inicios del siguiente afio, gracias a a
Otro la temporalidad de abundancia agricola.
Alcance Detalle del alcance
X Local Los rituales de preparacion para una correcta concepcion y parto saludable
Provincial se dan en todas las comunidades shuar a lo largo de la region amazonica.
X Regional En cada comunidad los Uwishin y las parteras se encargan de traer al
Nacional mundo a los nifios que formaran parte de dicha comunidad.
Internacional

Uso simbolico

Descripcion del uso simbélico

X Ritual

Festivo

Ludico

Narrativo

Otro

El embarazo es uno de los momentos sagrados dentro de la comunidad
shuar. Por esta razon, existen varios rituales que se los realizan en cada
paso, desde la concepcion hasta el post parto.

Parte de estos rituales son la conexién entre la naturaleza y la
representacion de su simbologia con los resultados del nacimiento de los
descendientes.

5. PORTADORES / SOPORTES

Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direcciéon Localidad
actividad funcion o
actividad
Individuos Mujeres de la Entre 16 y 18 afios Progenitoras Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Colectividades Parteras y N/A Participantes | Comunidad Comunidad
shamanes durante la Shuar Shuar
concepcion, Atahualpa Atahualpa
parto y post
parto
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

También es un saber que es aprendido de los maestros como las parteras o

X Maestro-aprendiz los shamanes quienes ensefian los rituales que deben hacer tanto mujeres
Centro capacitacion progenitoras como hombres para traer nifios sanos a la comunidad.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Los saberes ancestrales para la concepcion y el embarazo de las mujeres

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

Shuar es transmitido de madres a hijas, para que conozcan como batallar
con sus responsabilidades como madres.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

El embarazo es parte importante de las creencias simbolicas de la comunidad Shuar. Mantienen una fuerte conexion

entre la naturaleza, la concepcion, el parto y el postparto. Tanto hombres como mujeres progenitores representan uno

de los pilares que sustentan a la comunidad, principalmente la mujer al ser la creadora de vida.

Sensibilidad al cambio

Alta Existe una creencia en comun entre los shamanes y parteras de la comunidad. Consideran
Media que las generaciones actuales se han vuelto débiles al no seguir los rituales ancestrales como
X Baja el ayuno o las debidas purificaciones para mantener una sana decendencia.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccién Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A




Lider de la comunida Shuar Atahualpa Parroquia de N/A Masculino N/A
Taracoa-Provincia
de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subzmbito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito
Usos sociales, rituales Ritos de paso Ritual que N/A
y actos festivos. representa un
momento clave
en la vida de un
individuo de la
comunidad.
Conocimientos y usos Medicina Tradicional Practicas N/A
relacionados con la ancestrales para
naturaleza y el prevalecer la
universo salud de la
comunidad.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Chiriap, Maria ; N/A N/A N/A
Guaman, Andrés ;
Yanez, Fernando, Un
buen comienzo para la
vida - Nacionalidad
Shuar, Quito,
UNICEF, 2006.
Transcripcion N/A N/A N/A

entrevistas -16
diciembre 2023.dox

10. OBSERVACIONES

En la comunidad Shuar, la mujer que estd embarazada debe mantener en secreto su gestacion a todas las personas,
excepto al padre de su hijo, con el fin de que ambos puedan protegerlo ante cualquier amenaza. Sin embargo, las
parteras o chamanes pueden notar el embarazo de una mujer por su aspecto fisico, como el cambio en su rostro al

volverse mas palido, con ojeras y el engrandecimiento de su busto.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 8 Tradiciones y expresiones orales / creencia "Danza guerrera sin zapatos”

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oaINPC
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL o
FICHA DE INVENTARIO

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Danza de la ayahuasca que purifica el alma de los guerreros.

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Danza de guerra -Francisco de Orellana, Orellana. D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito
Danza Movimientos corporales acompafiados de musica
para interpretar un hecho.

4. DESCRIPCION

El caminar descalzos para los shuar se basa en una practica que puede mejorar su salud, al beneficiarse de las energias
de la selva, la tierra y el agua. Al compactar la tierra con cada paso, sienten una conexion energética que aporta valor.
Pueden caminar kilometros descalzos en la selva, sin la preocupacion de ser picados por alglin insecto, ya que estan
familiarizados con este ambiente.

Las ceremonias o rituales dentro de la comunidad Shuar, se complementan con canticos y danzas que usualmente son
interpretadas tanto por hombres como por mujeres. Entre las razones para realizar estos movimientos corporales con
melodias esta la celebracion de la cosecha, la sanacion de un miembro de la comunidad, su purificacion, la celebracion
de su victoria en el campo de batalla, etc. En décadas pasadas, las comunidades shuar a nivel regional manifestaban
la victoria de guerra ante sus enemigos con la reduccién de cabezas, para evitar que el mal de este individuo se
apodere del miembro shuar en batalla. Sin embargo, hoy por hoy la comunidad ya no pone en practica este tipo de
ceremonia a la que llamaban “tsantsa”, en su lugar se cre6 la Fiesta de la ayahuasca o “Natemamu”. Una ceremonia
espiritual que se enfoca en la limpieza externa e interna del cuerpo de los guerreros, logrando asi que lo malo sucedido
en batalla se quede fuera de esta persona (Centro Interamericano de Artesanias y Artes Populares, 2017).

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad

Anual Esta danza se ha convertido en un tipo de ceremonia que se la realiza
Continua ocasionalmente, cuando es necesario limpiar el cuerpo de los jovenes guerreros
X Ocasional después de las batallas y al ser este tipo de situaciones repentinas, sin ser

Otro programadas, no se puede concebir en qué momento particular se lo realizara.




Alcance Detalle del alcance
X Local Actualmente, esta danza dedicada a la purificacion de quienes estuvieron en
Provincial batalla se manifiesta de manera local en la comunidad shuar de Atahualpa y a
X Regional nivel regional en todos los asentamientos shuar de la Amazonia ecuatoriana.
Nacional
Internacional
Uso simboélico Descripcion del uso simbélico
X Ritual Este tipo de ceremonia se ha convertido en un ritual de caracter ancestral y
Festivo purificador. En donde las mujeres formaban parte de este proceso, festejando la
Ludico victoria de sus esposos en la batalla. El danzar descalzos sobre la tierra también
Narrativo simboliza una conexion espiritual.
X Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direccién Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos Hombres Jovenes guerreros Hombres que | Comunidad Comunidad
batallan en Shuar Shuar
guerras. Atahualpa Atahualpa
Colectividades Miembros de la Hombres y mujeres Mujeres que | Comunidad Comunidad
comunidad Shuar realizan la Shuar Shuar
danzay Atahualpa Atahualpa
hombres que
reciben la
limpieza de su
cuerpo.
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos Esta danza procede de los saberes ancestrales del shaman hacia la
X Maestro-aprendiz comunidad, especificamente hacia las madres y esposas de los jovenes
Centro capacitacion gUerreros.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Esta tradicional danza es generacional. Los padres ensefian a sus hijos cada
Maestro-aprendiz aspecto recreacional de esta actividad, para que siga formando parte de la
Centro capacitacion memoria historica de la comunidad Shuar.
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es relevante poner en practica este tipo de ceremonias dancisticas, porque sin una purificacion del alma de los
guerreros, éstos pueden mantener la energia negativa que experimentaron durante las batallas, afectando no solo al
guerrero, sino también a su familia.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta danza de la guerra entre comunidades indigenas amazdnicas proviene de una antigua
X Media ceremonia para celebrar la victoria de las comunidades shuar, en donde reducian las cabezas
Baja de sus enemigos para demostrar su victoria y crear miedo en sus enemigos, sin embargo,

esta practica ya no esta activa y ha sufrido un cambio significativo al transformarse en una
danza de guerra purificadora.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino N/A
Atahualpa Provincia de Orellana

8. ELEMENTOS RELACIONADOS




Ambito Subdmbito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito
Artes del espectaculo Musica Canciones o N/A
melodias que
acompaiian a
rituales o
ceremonias en
contextos
especificos.
Artes del espectaculo Danza Movimientos N/A
corporales
acompaiiados
de musica para
interpretar un
hecho.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox
Centro Interamericano N/A N/A N/A

de Artesanias y Artes
Populares, Centro de
Documentacion
CIDAP, Cuenca,
CIDAP, 2017.

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 9 Tradiciones y expresiones orales / creencia “La sabiduria de la naturaleza Ardtam ~

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL INPC
FICHA DE INVENTARIO
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

5
wa

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

-

Descripcion de la fotografia: Miembro shuar contemplando al dios de los dioses, Artitam.

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Aruatam, dios de los dioses. D1 Etsa
D2 Nunkui
Grupo Social Lengua (s)

Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito

Espacios simbolicos. Aratam es la representacion natural mas sagrada de
la comunidad shuar, se refleja en las cascadas

aledafias de sus pueblos.

4. DESCRIPCION

Aratam, considerado el dios de los dioses, es considerado por la comunidad Shuar como aquella deidad que contiene
el origen de su sabiduria. Este dios se manifiesta en las cascadas que rodean a la comunidad, siendo también un
espiritu con supremacia, que protege y transmite energias poderosas y fuerza a los hombres Shuar. También representa
la divinidad que concibe la mentalidad Shuar como su modelo a seguir en cuanto a sus acciones, viviendo en armonia
con la selva, disfrutando de la tranquilidad y libertad que les brinda su entorno. Su manifestacion se ve en seres
miticos relacionados a fendmenos como el origen del mundo, nociones de la vida, la muerte y las enfermedades que
los acontece. Las formas en las que se materializa son cuatro: Etsa (Sol-creador de la fauna terrestre y espiritu de la
caza), Tsunki (creador de fauna acuatica y la salud), Nunkui (dios de los cultivos, la cerdmica y conocimientos
femeninos) y Shakaim (manifestacion de la selva, espiritu de las labores masculinas) (Pellizzaro, 1990).

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad

Anual La visita y contacto que tienen los miembros de la comunidad Shuar con
X Continua el dios Aritam es constante, porque recurren a ¢l para la realizacion de

Ocasional varios rituales ancestrales.

Otro




Alcance

Detalle del alcance

X Local
Provincial
X Regional
Nacional
Internacional

Los rituales que involucran a los espiritus del dios Aratam son realizados
por todas las comunidades de las zonas Shuar. Su conocimiento es ancestral
y generacional.

Uso simbolico

Descripcion del uso simbélico

X Ritual El uso simbdlico que se le da al dios de los dioses Shuar, abarca los rituales
X Festivo y eventos festivos de la comunidad. Por lo general, 1a presencia de este dios
Ludico se enmarca mas a los rituales realizados por los hombres Shuar.
Narrativo
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direccién Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos Hombre shuar N/A Hombre que [ Comunidad Comunidad
sera padre Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Colectividades Miembros shuar N/A Hombre y Comunidad Comunidad
mujeres que Shuar Shuar
deseaban Atahualpa Atahualpa
conocer el
significado de
un suefio
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

X Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

El origen de Arttam, nace de los mas sabios, de los uwishin o chamanes
quienes reproducen los rituales que se necesitan realizar por diversos
motivos. Se empieza por un camino de conocimiento adquirido que con el
paso del tiempo llega a ser ensefiado a un aprendiz, siendo este un hombre
o mujer de la comunidad.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X Padres-hijos

X Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

La transmisiéon de este saber va de padres a hijos en rituales que se
relacione a un entorno familiar y también de los shamanes al resto de
miembros de la comunidad.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La veneracion y respeto al dios Aritam es de los simbolismos mas importantes que la comunidad shuar tiene en
cuanto a creencias espirituales se refiere. De esta deidad se desprenden los espiritus que representan todo lo

relacionado con la naturaleza que rodea a estas comunidades, ademas de lo fundamental que resulta ser como un ser
sobrenatural que transmite fortaleza al hombre shuar.

Sensibilidad al cambio

Alta Los cambios en la representacion de esta deidad son bajos, ya que es un conocimiento
Media ancestral transferido de generacion en generacion y que conlleva mucha importancia dentro
X Baja de las comunidades Shuar, como un identificatorio poderoso de sus creencias.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Atahualpa Parroquia de N/A Masculino N/A
Taracoa-Provincia
de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Codigo/Nombre

subambito




Conocimientos y usos Espacios simbolicos Las cascadas y N/A

relacionados con la rios aledafios a
naturaleza y el la comunidad
universo shuar
Tradiciones y Leyendas Leyendas o N/A
expresiones orales historias de los
espiritus
Tsunki,
Nunkui, Etsa 'y
Shakaim.
Usos sociales, rituales Rituales Unién N/A
y actos festivos matrimonial.
Concepcion.

Rituales de
fertilidad, etc.

9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A

entrevistas -16
diciembre 2023.dox

10. OBSERVACIONES

Las cascadas son los espacios en donde se proyecta el dios Aritam y desde donde recorre las comunidades a través
de santuarios en la selva. Existen rituales necesarios que los chamanes deben realizar para llegar a estas cascadas
respetando a esta deidad. Los uwishin o chamanes deben ayunar por cinco dias, después caminan a paso lento
mientras toman ayahuasca, interpretando sonidos de péjaros con el fin de dar un aviso de su llegada a estos lugares.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 10 Tradiciones y expresiones orales / creencia "Serenata a mi hijo querido”

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oaINPC
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL o
FICHA DE INVENTARIO

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2578

Descripcion de la fotografia: Miembros shuar durante un canto sagrado “anent”

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Canticos tradicionales -Francisco de Orellana, Orelllana. D1 Anent
D2 Nampet
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito
Expresiones orales Cénticos de caracter poético musicalizado.

4. DESCRIPCION

El céntico nativo a los hijos resulta ser una tradicion ancestral y acoplada a cada familia. Uno de estos ritmos liricos
puede ser utilizado para llamar a los hijos cuando se los extrafia.

Dentro de la comunidad Shuar existe el género del “Anent” como una expresién cantica que invoca la presencia de
entidades inhumanas y de espiritus positivos de sus familiares difuntos o que se encuentran lejos. Esta expresion
verbal y melddica es expresada por chamanes. Por otro lado, existe también el “Nampet”, que resulta lo opuesto al
“Anent”, ya que es usado como parte instrumental en fiestas o bailes (Bammer de Rodriguez, 2015).

Los “Anent” existen por una sola razon, la convergente relacion que emana entre el hombre y la naturaleza, su control
sobre las experiencias entorno a su contexto natural. Este cantico se eleva para transmitir estos saberes ancestrales
de la generacion pasada a la actual. Un ejemplo de esto puede ser cuando una madre permite que su hija la acompafie
a sus labores de cosecha, para que ella ponga en practica lo observado. También, cuando el jefe de familia, es decir
el padre, lleva a sus hijos varones a la cascada para tener su primer encuentro con el dios supremo de la comunidad,
Artatam (Napolitano, 1988).

Narracion versién (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Los canticos a los hijos y a la familia, se los representa de forma continua,
X Continua en el dia a dia de la comunidad. Estas expresiones orales se manifiestan en
Ocasional




Otro

diferentes contextos, pero siempre teniendo en cuenta su relacion con la
naturaleza.

Alcance Detalle del alcance
X Local Los “Anent” y los “Nampet” se los usa en todas las comunidades Shuar de
Provincial la region amazonica ecuatoriana.
X Regional Debido a que las intenciones de realizar estos canticos se limitan a la
Nacional expresion musical de transmitir un saber ancestral, todas las comunidades
Internacional Shuar la ponen en practica.
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
X Ritual Esta practica es de caracter ritual para celebrar la feminidad, la sabiduria y
X Festivo momentos especificos de enseflanza. También Se convierte en una
Ludico descripcion simbolica para las festividades de la comunidad. De igual
X Narrativo forma, llega a ser narrativo por su expresion oral.
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de| Cargo, Direccion Localidad
actividad funcion o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad shuar Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos La procedencia de los canticos y en qué momentos deben ser utilizados
X Maestro-aprendiz nace de los shamanes de la comunidad, para quienes ha sido un aprendizaje
Centro capacitacion adquirido por sus dioses.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos La transmision de esta expresion verbal proviene de los padres a sus hijos
X Maestro-aprendiz y de los shamanes a sus aprendices en cuanto a letra y transmision musical.
Centro capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Los canticos son una valorizacion inmaterial muy importante para la comunidad Shuar. Ellos mantienen esta tradicion
como una forma de expresion y de visiones ante sucesos que los preocupa o que desean resolver.

Sensibilidad al cambio

Alta Durante afios, el contenido de los canticos ha sido cambiantes, sin embargo, el sentido o
Media razon de ser de los canticos shuar se han mantenido en un bajo perfil relacionado a los
X Baja cambios.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Enma Annkuash Parroquia de N/A Femenino N/A
Taracoa-Provincia
de Orellana
Elisa Peas Parroquia de N/A Femenino N/A
Taracoa-Provincia
de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subdmbito Detalle del Codigo/Nombre
subambito




Tradiciones y Expresiones orales Canticos de N/A

Expresiones Orales caracter poético
musicalizado.
Artes del espectaculo Musica Parte N/A
fundamental
para la

transmision de
saberes y la
realizacion de

rituales.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A

entrevistas -16
diciembre 2023.dox

Bammer de N/A N/A N/A
Rodriguez, Nora, La
voz magica. El dnent

shuar como puente
sonoro entre los

mundos, Estudios
INDIANA, 2015.

Napolitano, N/A N/A N/A
Emanuela, Shuar y
Anent. El canto
sagrado en la historia
de un pueblo, Quito,
Abya Ayala, 1988.

10. OBSERVACIONES

Los céanticos “Anent” se considera una funcion social, pero no para que sea escuchada por un publico externo a la
comunidad. Presenta caracteristicas sagradas y por eso debe ser presenciada por pocas personas.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 11 Tradiciones y expresiones orales / creencia "Abundancia en la chacra”

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL pOe |NPC
FICHA DE INVENTARIO a%
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)
Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

S 2 s

Descripcion de la fotografia: Mujer shuar cosechando los alimentos cultivados en su chacra.

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Agricultura. Trabajo en la tierra. D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Técnicas y saberes productivos tradicionales. Conocimientos y técnicas relacionadas a la
produccion agricola, ganadera, de caza, etc.

4. DESCRIPCION

Las comunidades shuar han establecido espacios pequefios pero estratégicos para el cultivo de sus productos de
consumo propio, se los conoce como “chakras” y pueden ser ttiles por tres afios. La cantidad de estas extensiones de
tierra se le atribuye a cada familia dependiendo el nimero de personas que la conforman. Entre sus cultivos
principales estan la yuca, camotes, cafla de azlcar, platano, palmas, entre otros productos que forman parte de su
piramide alimenticia, ademas del cultivo de plantas medicinales o narcéticas que los ayudan a tener visiones en
situaciones especificas (El Telégrafo, 2011).

La ubicacion y creacion de estas parcelas se las realiza bajo las copas de los arboles del bosque y se las prepara
mucho antes de construir sus viviendas. En la sabiduria ancestral shuar, se considera a este espacio como uno lindado
a la feminidad de la mujer, creando asi una conexion entre la naturaleza y la vision ancestral de la comunidad. A pesar
de ser un lugar destinado al cultivo, las chakras sirven también como espacios de aprendizaje y ensefianza ancestral
de costumbres, musica y leyendas de la comunidad (Arévalo et al., 2011, citados en (Carrera, 2019).

Actualmente, aprovechan la fase de luna menguante para prepararse y sembrar en sus chakras.

Narracion versién (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Por lo general, el proceso de cultivo y cosecha de productos en los chakras se los
X Continua realiza a lo largo del afio. De esta forma, la sabiduria ancestral de la comunidad




Ocasional shuar ha determinado los periodos fértiles de la tierra para el cultivo de productos
Otro y los momentos precisos para su cosecha. Todo este proceso demuestra la
conexion de sus habilidades con lo que la naturaleza tiene para ofrecerles.
Alcance Detalle del alcance
X Local Todas las comunidades shuar, aplican el método de parcelas para el cultivo de sus
Provincial productos. Es un conocimiento impartido por generaciones a nivel comunitario
X Regional entre los shuar de la regiéon amazonica del Ecuador.
Nacional
Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbdlico
Ritual El uso simbolico de esta actividad va hacia lo tradicional y utilitario mas que ha
Festivo algo festivo o ceremonial. Sin embargo, la actividad del cultivo y la cosecha
Ludico también involucran canticos y danzas en agradecimiento a la tierra y la naturaleza
Narrativo por permitir a la comunidad la produccion de sus alimentos.
X Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de | Cargo, funcion Direcciéon Localidad
actividad o actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades | Grupos musicales N/A Musica Comunidad Comunidad
Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres-hijos La ensefanza de la agricultura en las comunidades shuar, proviene de los
Maestro-aprendiz progenitores a sus hijos, ya que el manejo de los chakras se da entre familias,
Centro capacitacion por lo tanto, el conocimiento ancestral de esta practica debe ser impartido
Otro entre sus miembros.
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos La conexion que existe entre las necesidades humanas y la naturaleza debe
Maestro-aprendiz mantenerse bajo el respeto, por eso, la transmision de este conocimiento en
Centro capacitacion cuanto a la produccion de alimentos en los chakras depende de las cabezas
Otro del hogar shuar, siendo los padres quienes transmitiran su sabiduria a su
descendencia para que las parcelas de tierra sigan siendo prosperas cuando
ellos formen sus propias familias.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La presencia y correcto manejo de los chakras se han convertido en uno de los pilares fundamentales del sustento
alimenticio shuar. De esta forma, este conocimiento se ha vuelto relevante y de vital importancia para los miembros
de la comunidad y quienes vendran después de ellos, a quienes se les transmitira también otras tradiciones como las
danzas tradicionales para la abundancia agricola, el respeto hacia la naturaleza y su existencia arménica con ella.

Sensibilidad al cambio

X Alta El cambio climatico a nivel global, al igual que la intervencion del humano no indigena, ha
Media llevado a varias comunidades shuar, ha adaptar sus tierras a estos cambios para que su
Baja produccion no se vea afectada o que presente la menor afeccion posible. En cuanto a su
conexion con la naturaleza y lo que ella le ha ofrecido no varia ni muestra alta sensibilidad
al cambio.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino
Atahualpa Provincia de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subdmbito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito




Conocimiento y Usos

Técnicas y saberes productivos

Conocimientos y

N/A

relacionados con la tradicionales. técnicas
Naturaleza y el relacionadas a la
Universo produccion
agricola,
ganadera, de caza,
etc.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox
El Telégrafo, Los N/A N/A N/A
Shuar y Achuar son
los guardianes de la
Amazonia, 2011.
Carrera Eddie, N/A N/A N/A

Aplicacion de la
interpretacion
ambiental en el
rescate de la chacra
amazonica como
recurso turistico
comunitario en la
provincia de Napo,
Universidad Estatal
Amazonica, 2019.

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 12 Tradiciones y expresiones orales /Leyenda " El colibri y el fuego™

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL poaNPC
FICHA DE INVENTARIO Wa¥
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Representacion grafica de la leyenda “El colibri y el fuego”

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Leyenda sobre el origen del fuego en las comunidades D1 N/A
shuar. D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subambito Detalle del subambito
Leyendas Historias asociadas a elementos naturales.

4. DESCRIPCION

La leyenda narra la historia de un grupo de indigenas Shuar desconocedores del fuego y sus beneficios. La historia
se remonta a una época en la cual las comunidades carecian de fuego y un hombre llamado Taka junto a sus dos hijas
eran los Uinicos que lo poseian. La carencia de este recurso llevaba a la muerte a la poblacion. Pero un dia, aparecié
un colibri en la casa de aquel hombre. Su vuelo era tan veloz que nadie podia verlo. En sus inicios, el colibri tenia
una cola larga, por eso en un momento crucial, mientras la fogata ardia, el colibri logro entrar a la vivienda y colocod
su cola en las llamas de una fogata. Al percatarse de este acto, Taka acusé al colibri de robar la llama. Aunque
intentaron cerrar la puerta de la casa para detenerlo, no lo lograron a tiempo. El colibri salié velozmente y se coloco
en un arbol con hojas secas que seria facil de encender. Volando a gran altura, decidi6 prender la llama y gracias a
este acto, la gente finalmente obtuvo el tan anhelado fuego.

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad

Anual La narracion de esta leyenda es continua. No existe un momento inico o preciso

X Continua que sea utilizado para llevar a otros miembros de la comunidad shuar este
Ocasional conocimiento ancestral ligado a sus creencias religiosas.
Otro
Alcance Detalle del alcance




X Local
Provincial
X Regional
Nacional
Internacional

El alcance de esta leyenda se ve presente en todas las comunidades shuar de la
region de la Amazonia ecuatoriana.

Uso simbolico

Descripcion del uso simbélico

Ritual Esta leyenda representa un simbolo narrativo dentro del saber cultural y religioso
Festivo de la comunidad shuar, quienes la propician como la razon de la existencia de
Luadico algunos elementos naturales que acontecen en su dia a dia.
X Narrativo
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direccién Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X Padres-hijos Esta leyenda proviene de un conocimiento generacional entre padres e
X Maestro-aprendiz hijos y de maestros o shamanes a sus aprendices. La comunidad shuar lo
Centro capacitacion ve indispensable para perpetuar su sabiduria e interpretacion de lo que los
Otro rodea.
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Por lo general, los saberes ancestrales ligados a las leyendas, canticos y
Maestro-aprendiz demas narraciones interpretativas son transmitidos dentro del nucleo
Centro capacitacion familiar.
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad Shuar es importante que el conocimiento de estas leyendas perdure con el tiempo para que sus
descendientes conozcan las razones de lo que existe en su comunidad, a través del uso simbolico de sus creencias y

saberes. El origen de estas historias que entremezclan la realidad con la ficcion se vuelve algo distintivo para estas

comunidades.
Sensibilidad al cambio
Alta Los cambios a las leyendas de la comunidad Shuar pueden llegar a ser de nivel medio, ya
X Media que se puede fluctuar en modificaciones a los nombres que se les da a sus personajes, mas
Baja no a la esencia de la historia y su mensaje comunicacional.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino N/A
Atahualpa Provincia de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo/Nombre
subambito

Tradiciones y
expresiones orales.

Leyendas asociadas a elementos

naturales.

Historias que
personifican a
sucesos
naturales como
si fueran
personas.

N/A

9. ANEXOS




Textos Fotografias Videos

Audio

Transcripcion N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox

N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 13 Tradiciones y expresiones orales /Leyenda " El Sol y la Luna”

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL boe |NPC
FICHA DE INVENTARIO Pa%
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Leyenda sobre el dios sol y su hermano luna-Francisco de D1 N/A
Orellana, Orellana. D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subdmbito Detalle del subambito
Leyendas Historias asociadas a elementos naturales.

4. DESCRIPCION

El sol y la luna tienen un significado especial en la cultura Shuar, ya que antiguamente eran considerados seres
humanos que también poseian la capacidad de hablar. Segun la creencia ancestral, el sol y la luna eran hermanos
que se casaron con la misma mujer.

A pesar de ser hermanos, el sol, siendo el menor, era mas poderoso y siempre peleaba con la luna. Esta rivalidad
hizo que el sol decidiera ir al cielo, dejando a la luna con su esposa. La luna, gustando mucho del zapallo, un
dia se comio todo el que habia dejado su esposo para él. Luego, al darse cuenta de que no tenia comida para su
marido, fue a recolectar zapallos tiernos. En un intento de ocultar su accion, le sirvio los zapallos recién
recolectados, pero el sol not¢ la diferencia y se dio cuenta de que no era el zapallo original.

La luna avergonzada, intent6 ocultar la verdad, pero el sol, al descubrir que su esposa habia cosido su boca para
ocultar su falta, decidio irse al cielo. Antes de partir, le pidi6 a su hermana, que era una ardilla, que cortara el
bejuco que conectaba la tierra con el cielo para que su esposa no pudiera seguirlo. Cuando la mujer intentd
subir al cielo, el bejuco fue cortado, y al caer, pronuncié "Auju" en lugar de "au". Se transformo en un péjaro y
volo, quedandose abajo, mientras la luna ascendi6 al cielo.

Desde entonces, se dice en la comunidad que cada vez que la luna sale, el pajaro llamado "Auju" canta como
recordatorio de esta historia.

Narracion versién (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad

Anual

X Continua




Ocasional Es una ensefianza que se comparte todo el tiempo sin mantener un periodo
Otro de tiempo determinado para que sea transmitida entre los miembros de la
comunidad.
Alcance Detalle del alcance
X Local Esta leyenda se la conoce a nivel local y regional entre las comunidades
Provincial Shuar, ya que profundiza en la ensefianza de la obediencia y la razon de ser
X Regional de algunos seres naturales.
Nacional
Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
Ritual Las leyendas Shuar se convierten en un simbolo de la narrativa indigena de
Festivo estas comunidades. Usan las palabras, las personificaciones de
Ludico acontecimientos y elementos naturales, para dar razones de su existencia o
X Narrativo el porqué de su forma de ser.
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direcciéon | Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad | Comunidad
comunidad Shuar Shuar Shuar
Atahualpa | Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos La procedencia de este saber viene de la mano del conocimiento
X Maestro-aprendiz ancestral entre los maestros Shuar a sus aprendices, quienes tomaran
Centro capacitacion la responsabilidad de transmitir este conocimiento propio de sus
Otro comunidades a los pobladores de la misma.
Transmisiéon del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Aqui inicia la transmision de este saber mitico, en donde los padres
Maestro-aprendiz y abuelos tienen la responsabilidad de ensefiar a su nucleo familiar
Centro capacitacion valores que seran representados con elementos de la naturaleza que
Otro los rodea.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para las comunidades Shuar el dejar como legado este tipo de conocimiento que les permite

ensefar su forma de pensar a las generaciones venideras, a través de historias que personifican los sucesos o

elementos de la naturaleza.

Sensibilidad al cambio

Alta Los cambios en estas leyendas pueden ser de nivel medio, ya que los nombres que se
X Media les otorga a los personajes pueden variar, mas no la esencia de la historia como tal,
Baja teniendo en cuenta que cada generacion debe mantener este hilo narrativo.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacién reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino N/A
Atahualpa Provincia de Orellana
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Codigo/Nombre
subambito
Tradiciones y Leyendas asociadas a elementos Historias que N/A
expresiones orales. naturales. personifican a
sucesos




naturales como

si fueran
personas.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A

entrevistas -16
diciembre 2023.dox

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 14 Tradiciones y expresiones orales /Leyenda "ARUTAM"

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oaINPC
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL o
FICHA DE INVENTARIO

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Miembros shuar conviviendo con el dios Aratam quien se manifiesta como una

cascada.
3. DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Leyenda del dios Artitam. D1 N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Leyendas Historias asociadas a elementos naturales.

4. DESCRIPCION

Para los Shuar, Arutam, vive en las grandes caidas de agua como las cascadas y en los arboles, simbolizando fuerza
y valor. Al caer el agua hacia el poso y por su fuerza provoca una simulacion de portal al tocar el suelo, ante esto, los
Shuar creen que de esta forma se abre el camino para el dios Aritam. Cada elemento de la cascada es interpretado
como un fiel reflejo de una casa Shuar. Todo lo relacionado a este ser tiene que ver con la forma de vida Shuar y la
experiencia que tiene el pueblo (Pellizzaro, 1990).

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Es una leyenda que se cuenta de forma continua sin necesidad de que exista un

X Continua acotamiento especial. Sin embargo, puede llegar a ser ocasional cuando se

Ocasional prepara a los hombres para el inicio de la concepcion.

Otro
Alcance Detalle del alcance

X Local Este conocimiento ancestral y de narracion se lo aplica a nivel local y regional

Provincial entre los miembros de las comunidades shuar de la Amazonia ecuatoriana.
X Regional

Nacional

Internacional




Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
Ritual Es una descripcion narrativa ante el simbolismo que representan las leyendas por
Festivo su contenido de personificacion ante hechos o elementos naturales.
Ludico
X Narrativo
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direccion Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos La procedencia de este saber nace de los maestros o shamanes a los
X Maestro-aprendiz aprendices que se convertiran en algin momento en los representantes para
Centro capacitacion hacer llegar este conocimiento a los miembros de su comunidad.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos La transmision de las leyendas y demas narrativas de la comunidad shuar
Maestro-aprendiz se basa en la convivencia entre miembros de cada familia, en donde la
Centro capacitacion responsabilidad recae en los padres del nucleo familiar.
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para los shuar impartir este conocimiento de generacion en generacion con el fin de crear una identidad
de sus creencias en miembros que deben recibir una retroalimentacion de los saberes de su pueblo.

Sensibilidad al cambio

Alta Los cambios en esta leyenda son bajos ya que Arutam representa la divinidad mas alta y
Media grande para esta comunidad, por lo tanto, no realizaran cambios significativos a la
X Baja contextualizacion de esta narrativa.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Parroquia de Taracoa- N/A Masculino N/A
Atahualpa Provincia de Orellana

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito Subambito Detalle del| Cédigo/Nombre
subambito
Tradiciones y Leyendas asociadas a elementos Historias que N/A
expresiones orales. naturales. personifican a
sucesos
naturales como
si fueran
personas.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Transcripcion N/A N/A N/A

entrevistas -16
diciembre 2023.dox

Pellizzaro, Siro, N/A N/A N/A
Arutam: Mitologia




Shuar, Quito, Abya
Ayala, 1990.

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 15 Tradiciones y expresiones orales /Leyenda "AMASANG"

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL boe |NPC
FICHA DE INVENTARIO Pa%
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Representacion grafica de la diosa “Amasang”
3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra(s) Denominacion (es)
Leyenda de la diosa de la caza, Amasang. D1 Lider de los animales
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Leyendas Historias asociadas a elementos naturales.

4. DESCRIPCION

La leyenda de Amasang, quien representa la caza, es una diosa lider de los animales que vive en la selva. Segun esta
historia, Amasang tenia la forma de una serpiente coral y vivia en una casa. Cuando un hombre sali6 a cazar, Amasang
lo acompaiié adoptando la forma de una mujer. Pero, un dia, la esposa de este hombre vio a esta diosa transformada
en una mujer y los celos la gobernaron, bajo ese instinto golped a Amasang y la dejo en el bosque, por esa razon ella
ha hecho del bosque su hogar (Delgado, 1986).

Parte de esta actividad, nacen algunos rituales que se llevan a cabo antes de salir a cazar o pescar. Uno de ellos es
para evitar que la persona sufra algin tipo de percance durante su actividad. Esta ceremonia dura treinta minutos y

esta disefiada para atraer a los peces también.

Narracion version (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Su periodicidad es continua ya que quienes transmiten esta enseflanza
X Continua recurren a ella cuando la situacion lo amerita. Las leyendas sirven para
Ocasional dejar ensefanzas a través de la imaginacion de los miembros de estas
Otro comunidades.
Alcance Detalle del alcance
X Local El alcance de estas leyendas se esparce por todas las comunidades shuar
Provincial dentro de la region amazdnica ecuatoriana.




X Regional
Nacional
Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
Ritual La descripcion simbolica de esta leyenda es narrativa, ya que se personifica
Festivo a la flora y fauna que rodea a las comunidades shuar, con el objetivo de
Ludico dejar ensefianzas a los miembros de la misma.
X Narrativo
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direccion Localidad
actividad funcion o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X Padres-hijos La procedencia de este conocimiento proviene de los shamanes, quienes
Maestro-aprendiz tendran la labor de ensefiarla a sus aprendices para que ellos repitan este
Centro capacitacion proceso en la comunidad shuar.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Los padres llegan a ser los principales transmisores de esta informacion a

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro

los miembros de su familia, de esta forma, cada comunidad mantiene un
orden y entendimiento sélido de los hechos que les acontece en su vida

diaria.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para las comunidades Shuar es importante que sus miembros mantengan latentes estas ensefianzas a través de

leyendas que represente sus saberes ¢ ideales con su conexion en la naturaleza.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta leyenda puede ser susceptible a un cambio en los nombres de sus personajes mas no en
X Media la esencia de la narrativa que involucra la ensefianza que se debe dejar a las futuras
Baja generaciones.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada N/A N/A N/A N/A
Lider de la comunida Shuar Atahualpa Parroquia de N/A Masculino N/A
Taracoa-Provincia
de Orellana

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito Subambito Detalle del Cédigo/Nombre

subambito
Tradiciones y Leyendas asociadas a elementos Historias que N/A
expresiones orales. naturales. personifican a
sucesos
naturales como
si fueran
personas.

9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio

Delgado Hugo, N/A N/A N/A
Cultura




(Cosmovision) y salud

entre los Shuar, Lima,

Instituto Nacional de

Medicina Tradicional,
1986.

Transcripcion N/A N/A
entrevistas -16
diciembre 2023.dox

N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ




Ficha N° 16 Tradiciones y expresiones orales /Leyenda " TSUNKI"

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL »oaINPC
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL o
FICHA DE INVENTARIO

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia:  Orellana Canton: Francisco de Orellana

Parroquia: Taracoa Urbana ()  Rural (X)

Localidad: Comunidad Shuar Atahualpa

Coordenadas: X9600009 Y9873294 Altitud: 240 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Representacion grafica del dios “Tsunki”

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra(s) Denominacion (es)
Leyenda de Tsunki, dios de lo que vive bajo el agua- D1 N/A
Francisco de Orellana, Orellana. D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena -Shuar L1 Shuar chicham
L2 Espaiiol
Subdmbito Detalle del subambito
Leyendas Historias asociadas a elementos naturales.

4. DESCRIPCION

Tsunki es considerado como aquel dios supremo que vive bajo el agua. La finalidad de su leyenda radica en ensefiar
a los Shuar todo lo relacionado a la pesca. Los Shuar observan como este dios se manifiesta en algunos animales que
viven o forman parte del ecosistema acuatico, como patos o cangrejos. También puede manifestarse en forma de
arroyos, siendo algo sagrado para los Shuar, quienes consideran el bafio en estas aguas como un rito. Mediante estos
rituales, los chamanes adquieren sus poderes gracias a una piedra llamada Namur (Chuinda, 2014).

Narracién versién (1)

N/A
Estructura
Prosa () Verso () Otro ()
Fecha o periodo Detalle de periodicidad
Anual Esta leyenda se maneja bajo una periodicidad continua, ya que sirve como una
X Continua ensefianza y explicacion a los fendmenos y acciones de la naturaleza.
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X Local La ensefianza de esta leyenda se da a nivel local y regional entre los miembros
Provincial de las comunidades shuar quienes estan asentados en la Amazonia ecuatoriana.
X Regional
Nacional
Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simboélico
Ritual




Festivo Representa un simbolismo narrativo, ya que usa la personificacion de seres vivos
Ludico que se encuentran en la naturaleza contemplados bajo los saberes ancestrales de
X Narrativo la comunidad.
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad/ Tiempo de Cargo, Direccién Localidad
actividad funcién o
actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Miembros de la N/A N/A Comunidad Comunidad
comunidad Shuar Shuar Shuar
Atahualpa Atahualpa
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos La procedencia de este saber nace de los maestros o shamanes quienes
X Maestro-aprendiz imparten su conocimiento sobre la mitologia shuar a nuevos aprendices,
Centro capacitacion para que ellos sean los encargados de hacer llegar este mensaje a los
Otro miembros de esta comunidad.
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos La transmision va de generacion en generacion, pero enfocado en cada
Maestro-aprendiz nucleo familiar, por eso, los padres son los responsables de ensefiar a sus
Centro capacitacion hijos estas leyendas que representan sus saberes ancestrales.
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La importancia de estos conocimientos ancestrales radica en mantener la identidad de sus miembros como comunidad
shuar. Plasmar sus creencias entre generaciones.

Sensibilidad al cambio

Alta Las leyendas shuar pueden llegar a tener una sensibilidad al cambio un poco baja, ya que
Media las denominaciones de sus personajes son los que podrian varias, mas no su ensefianza
X Baja como tal.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del subambito Codigo/Nombre
Tradiciones y Leyendas asociadas a Historias que personifican N/A
expresiones orales. elementos naturales. sucesos naturales como si
fueran personas.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
Chuinda, Juan, Pueblos N/A N/A N/A

Originarios: Dioses y
Personajes Miticos,
Tsunki. El duefio de las
aguas, 2014.

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: ESPOCH — SEDE ORELLANA

Inventariado por: TATIANA RAMIREZ

Revisado por: ING. SULEMA LARA

Registro Fotografico por: TATIANA RAMIREZ
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